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Nurnperger Biirger am hellwen Grabe llll lo. Jahrhundert.

Mlt dem Sturze der christlichen chche in Pa]astma, seit
der Mitte des 14. Jahrhunderts, hatten dic heiligen Stitten, zu
derén Befreiung'aus den Hinden der Ungliubigen. -ehedem das
christliche Abendland begeistert den gewaltigen Kampf aufnahm,
nicht aufgehért, das ersehnte Ziel der Verehrung unzihliger
Glaubigen zu sein.
fiir die Christen im heiligen Lande sich gestalteten, je grifserc
Gefahren den Pilgern auf ihrer Fahrt entgegentraten, desto freu-
diger griffen diese zu dem Wanderstabe.

Besonders seit der crsten Hilfte des 14. Jahirhunderts hiuften
sich die Wallfahrten nach Jerusalem so sehr, dals der bedeutendste
Pilger dieses Zeitraums, Ludolph von Suchem, in seinem Buche:
De itinere terrac sanctae 1) mit Recht den Vergleich bringen
konnte : ,Wenn das Grab Christi ein grofser Berg wiire und sand-

1) Ludolphi, rectoris veteris ccclesiae parochialis in Suchem, de itinere
' 'terrae sanctae liber, herausgeg. von Deycks (in der Bibliothelk des
i litter. [Vereins zu Stuttgart, Band 25) S. 80: ,Nam si sepulerum

Christi per grana et arenas posset deportari, jam ultra longa tem-
pora, etiamsi maximus mons esset, fuisset deportatum, ita ut vix
ibidem una arena permansisset.* Vgl. Tobler, Gedenkbliitter aus
Jerusalem, S, 491,

Im Gegenteil, je ungiinstiger die Verhilinisse -
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kornerweisc fortgetragen: werden: konnte, so'wiire 'br ‘sclion:lingst
so+ verschwunden; “dafs “kein Kornchen' méhr iibrighgeblieben.”
Die Veranlassung' zu- den’ beschwerlichen Wallfalirten'* war: :von
jeher ‘sehr-verschieden. - Nach  den Leliren “deriKircheé ‘galten sie
stots"als ein hichst verdienstlichts: Werk} durch“ebets und''ge
wisse  religitse: Uebungen,‘ anden” he111gen"Statten WWertichtet!
konnte der Pilger:-einen reichén S¢hatz von'Gnaden® ifd Ablissen
gewinnen. Viele suchten durch ‘eine’ Wallfahrt firgendteinfromme’s
Geliibde ‘zu 1dsen; ‘oder begangeue: Verbrechen' zu #5iihneén% noch
mehr' aber tneb del IIanrr Zu Abenteuern nach ‘dém" fornen‘Osten
hin; v S ST S b e x\.»,! EyV/4
Im 15. Jabrhundert ‘war’ ;namentli'cli: in" Deutschland: ki
Fiitsten - und adeligen’ Herren 'der- Gebrauch ‘nach Palastma IZd
wallfahren, allgemcm ‘und es gehorte, 5o zd sagen zum ritter!
lichen “Tone;" sich- der- anstrenvenden ‘Reise’ nach Jenem - fernéi
Liande -‘zu  untefziehen, um ‘am -'hl;Grabe* den’ Ritterschlag ! zit
empfangen, welcher in der damahgcn Zelt den hichsteti  Glahz
und die ‘grofste Ehre verlichs 0 ERERUIERIEEREIEN
“Diese: Pilgerziige ' dauerten’bis " zur 'z“Weitcn“-EILI%ilfté""dés5'16§
Jlahrhlinderts‘ffért:.; dann’ aber trat durdhidicreforiiatorische! Be®
wegingdy ‘ein *bedéuntender 'Rﬁéltééhlaé eini* Reisen mitich Palistina;
frither fast -ausschliefslich ‘zur Verehrung e Y4 Stittent unter-
nommen, wurder' jetzt: weniger “hiufig und“hatten’ seith dem- Endé
des 16. Jakrhanderts bésonders'‘dic - wissensehaftliche {Eiforschiurdg
Paliistinas und der’argrenzenden Linder imAugei 'wiv -ninsid
v Zu dicsen fricdlichen. Kreuzziigen ‘dettschér 'Fiirsten Hat
namentlich! auchdic:alte Reichsstadt Niirnberg einé grofse’Atizahl
Pilgergestellt, -“In’ Niirnbérg waren' wahrend des Mittelalters -$6
oft Firsten und Herren versmmmelt: zu'* kriéééri'sch’er'T}i"zitiglfei't;
bfter war disse Stadt aber auch der- Sammolpunkt“vo "voFnehnen
Pilgern-zu jenen frommen, an' Abenteueérd rmchen‘Wanderungen'
Namentlich - Fiirsten des 'nordlichen und westlichen*Détits¢hlands
erschienen ‘mit einem ‘stattlichen Gefolge von 3Rittein Geistlichen!
vornehmen Biirgern *und’ Dlenern in den Mauert Nurnbergs "Sle

¥ i G oo anid l(| e

) S. dle Aeu[selungen Luthers ‘fiber’ die Px]gerfahlten niach Jefusalem
Luthers ‘Werke" (Jena, 1685) II, S: 436! Van' Senden T, 360.
Vgl. Tohler; Gedenkblitter aus Jerumlem '8.7491, “Anm. 6"



¥

— 8 —

wu;,den,‘,vom Rate .mit Auszeichnung empfangen, reichlich = be-

gchenkt rund  bewirtet. . Uebrigens konnte Niirnberg bei scinen
ausgedehnten IIandelsbeae]mngen zu Italien und zu den. franzi-
sischen;, Kiistenstidten .den .einzelnen Pilgern manchen Vorteil
bieten.., Dic Wechsel des Niirnberger Kaufmanns z. B. wurden
in_ Venedig ete..prompt ausbezahlt; cin Empfehlungsbrief an. den
fernen: Geschiftsfreund sicherte. dem Ueberbringer eine glinstige
Aufnahme und umfassende Fiirsorge.

. Schon. ldngst, -suchten .die Sthne. der rmchen Nmnbewcr
Burger‘ im..Gefolge .von Fiirsten Xriegsruhm und Lofische Bildung;
was konnte ihnen auch grifseres Ansehen bei ihren Mitbiirgern
einbringen, als:ein, Zug zum -hl.. Grabe und dic dort erlangte
Ritterwiirde ? .In, den. Geschlechtsbiichern der edlen Familien?)
finden wir diese Pilger besonders ausgezeichnet.. Sie . érscheinen
in denselben; bfter., .abgebildet mit dem Orden des hl. Grabes und
andern, auf. d1e iWallfahrt beaunhchon Insignien, umgiirtet mit dem
thterschwerte G . :

Uecber etwalge Rexson Nurnbcrger Burger nach Jerusalem
in;der ersten Hilfte -des 14. Jahrhunderts fehlen uns glaubwiirdige
Nachrichten . und: urkundliche, Belege. Es ist jedoch nicht un-
wahrscheinlich,, . dafs: sich im; Gefolge des tapferen Burggrafen
Albrecht.,.des- Schénen, : dessen :Pilgerfahrt zwischen . die Jahre
1336 — 1345 .gesetzt. wird, auch..Sthne der alten Noris befanden.
Wenn. wir_dex; im:germanischen :Muscum befindlichen Ketzel'schen
Stamm- und der.Gedenktafel j— - ersterc wurde. nach .einer Be-
merkung , auf derselben am. letzten August 1595 angefertigt —
Glauben..schenken .diirfen, so zog Heinrich Xetzel 1389 ,zum
hl. .Grab.und auf Sant. Katherina pergk Synay“. Bei. welcher
Gelegenheit- -und mit. wem er die Fahrt unternahm, dariber ist
nichts, .angegeben. .Diese; Tafeln geben aus der ehrbaren, nicht
ratsfihigen , ;- Ketzel’schen Familic acht Paldstinareisende an:
IVLiﬁglicb_qx)\feise; Jhofften - diese, . durch die am ll. Grabe. erlangte
Ritterwiirde unter. den .engern Patriziat der Stadt Niirnberg auf-
gcnommen,lzu werdeny, was ihnen jedoch nicht gelang. Die.In-
schriften auf der Gedenktafel lauten:

i), Ein .;dg‘r_a:,tjgés ..Geschlechtsbuch. der Pfinzing’schen Familie, mit
vo. prachtvollen -Aquarellen aus dem 16. Jahrh., besitzt das Archiv der
freih., von Haller'schen Familienstiftung in Griindlach.
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» Heinrich © Ketzel zug ‘zum  heyligen . Grab. und . auf: Sant
Katherina Pergk Synay 1389 Jar. Jorg Ketzel zug zum:heyligen
Grab mit Markgraf Friderich, - Churfiirst: -aufs -der-Marck, 1453,
Ulrich Ketzel fur anf dem Wasser aufls .dem-Niderland!:zZom' hey-
ligen Grab 1462 Jar. Mertein. Ketzel - zugizwir 1) :Zum’ héyligen
Grab mit hertzog Ott von Bairn 1468 und 'mit:hertzog Albrecht
von Sachsen 1472. ‘Wolf Ketzel zug. zum heyligeniGrab :mit
hertzog Friderich von Sachsen Churfiirst und-heértzog. Christoff-von
Bairn 1493 Jar. Jorg Ketzel zug zum heyligen: Grab :-mit hertzog
Heinrich von Sachsen 1498 Jar. Sebolt Ketzel zug “auch mit her:
zog Heinrich von Sachsen zum heyligen Grab:1498. Michel Ketzel
zug zum heyligen :Grab mit Graf Herman von Henenpergk 1503
Jal“ . o o FECAE [T PRI

Aufser. diesen genannten Ket'zel’schen':Tafeln beﬁnden t'sich'
in der Kunstsammlung -des germanischen: Museums -‘noch vier
kleiné runde Glasgemilde aus dem 16. Jalirhundert; welche meines
Wissens ehedem in den Fenstern der Aegidienkirche sich befanden.
Neben dem Ketzel’schen Wappen und ‘den -einzelnen: Ordensinsig-
nien tragen sie die Inschriften: ,Jorg Ketzel 14537 Ulrich Ketzel
1462; Wolf Ketzel 1493 ; Jorg Ketzel 14983 Sebolt:Ketzel1498.4

* Vergleéichen wir diese¢ Angaben’ mit andéren*tnd prufen die-
sclben genauer, so werden uns verschiedene - Irrtumer ‘sofort” in
dic Augen springen.  Sie lassen uns’ erkennen, wie' bercits am
Ende des 16. Jahrhunderts di¢ Sage sich der legerfahrten emzelner
Glieder der ‘Ketzel'schen I‘amlhe bemachtlgt hatte. P

Verschiedene’ dom 16. und 17. Jahrhundert dngehonge Nifrn:
berger G(,schlcdlterbudmr gehen in der Zeltangabe der omelnen
Ketzel’'schen Wallfahrten weit auscinander.’ Das’ bekannte, viel-
fach sebr zuverlissige Haller’sche Geschlechtsbuch z., B. nennt
nur dic Namen der Pllfrex, nicht aber die Zeit lhI‘CI‘ legerzuge
Richtig. ist fiir die Reise des Georg Ketzel,das Jahr. 1453 an-
gegeben; denn in dicsem Jahre unternahm’ Kurfuxst Friedrich II.
von Brandenbuxg, Bruder' der Markgrafen Johann und Albrecht
einen Zug nach Palistina, und Jorg Ketzel. wxrd unter den Reise-
begleitern aufgeiuhrt Auf der RHC]\I‘GISC erhlelt derselbe. von dem
Markgrafen Friedrich cinen Adelsbrief (d..d. Venedig, am St

1) zweimal,
6
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‘Egidientage. 1453) fiir- smh, seinen Vqtm, seinen Bruder-wnd scine
Nachkommon ausgestellt!
i Auch- ein. Andenken an: dic Wallfahrt des Georg Ketzel. hat
Sl,Ch in;:Niirnberg .bis anf 'den heutigen Tag erhalten. Im Jahre
1459 lieéls -nimlich der genannte Pilger an dem 1437 zum Begrib-
nisplatze hergerichteten: westlichen Ende der Insel -Schiitt -eine
dem -hli:Grabe in Jerusalem nachgebildete Kapelle errichten. 1)
Diese kléine, in einfachem gothischen Stile erbaute und mit einem
Chorchen -versehene -Kirche. befindet sich’ nunmehr im Hofe. .des
hl. Geistspitals, - hinter dem-sog. neuen Pfriindnerhanse, aif der
Insel:iSchiitt.. Im Thnern bietet sie wenig Schenswertes; ein Grab-
stein im Chor soll die Gestalt, die Linge und Breite des Christus-
grabes in Jerusalem haben, und die wenige Schritte von  dem
Grabsteine: aus. dem'iBoden aufsteigende Steinplatte.wird sich wohl
aufr die..bekannte./evangelische . Erzihlung: von -den trauernden
Frawen - am. Grabe .Christi beéziehen. - Weitere Zieraten fehlen
génzlich; selbst sein: Familienwappen durfte der Stifter nicht an-
bringen lassen. Die Kapelle scheint iiberhaupt niemals zum eigent-
lichen' Gottesdienst’ verwendet worden zu .sein, sondern :diirfte
am-Anfange. die .Gliubigen zum Gebete und zur Betrachtung iiber
dag Leiden Christi eingeladen, spiiter aber eher zur Aufbewahrung
von Leichén, bis, zur Beerdigung gedient haben, ‘
.. . Derartige Kapellen nach dem Muster des hl. Grabes .in
Jerusalem befinden sich auch an. anderen Orten. So. liefs z. B:
Friedrich der Weise von, Sachsen eine solche in Torgau, .der
Ratsherr .Georg Emmerich emc dhnliche in Gorlitz erbauen.?)
_ Ueber die. VVal]f’lhrten dcs frommen ‘Martin Ketzel nach
Jerusa]cm borl(htet dlo Chmmk viel Wahres und Lrdichtetes,

' 1) 8. Jahrbuchel des 15. Jahrhundelts in den ,Chroniken dor doutschen
* Studte®, X. Band: Numbelg, IV.B., S.242: ,Ttem desselben jars
s 2 (1459) . 'heTs Jorg Ketzel das heilig- grab machen auf dem newen
ti i spitelkirchof, soll kain wappen davan machen.® Vgl 'Will, Miinz-
. belust. IV 8. 165 £y Rettberg, Nurnbelgs Kunstleben,ﬁ 57,
' in’ &ér deutschen Kuustzeltung 1871 N1 31. TFriedrich Schulthexfs,
" idie Kapelle zum k! Grabe im' Spltalhofe zu Niirnberg, im christlichen
 Kunstblatt; herausgegeben von Griineisen, Schnaase und J. Sc]morr
von Carolsfeld, Jahrg. 1871, Nr. 4.
2) 8. Stidtechron. X (IV), 8. 24'3, Anm.
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Allgemein bekannt ist in Niirnberg:-die:'schohe. Erzihlung, wic
Martin Ketzel nach dem’ heiligen Lande’ réist tund 'in- Jerusalem
die Entfernung der cinzelnen Stationen auf: deriVia‘dolorosa'nach
Schritten abmifst, wm nach seiner Zuriickkunft:in :die- Vaterstadt
genau nach den genommenen Mafsen und Zeichnungen' einen Kreuz-
weg herstellen zu lassen.  Allein auf ‘der:Heimreise; - so” erziihlt
die Chronik, habe ‘er seine Mafse verloren und-sei deshalb’ einige
Jahre spiter zum zweiten Male nach Palistina gepilgert. - Nchmeén
wir nun auch an, Martin Ketzel habe in der angegebenen Absicht
eine zweite Pilgerfahrt unternommen —! auch andere Pilger:des
15. Jahrhunderts, wic: z. B. der ausgezeichnete Predigermdnch
Faber und wahrscheinlich: auch - der Niirnberger ‘Patrizier -Alexius
Haller, besuchten zweimal dic heiligen Stitten —so diirfte es
doch schwer fallen, die Jahre fiir die beiden Reisen .des Martin
Ketzel genau zu bestimmen. Auf der:Ketzel'schen  Gedenktafel
findet sich fiir dic erste Reise das Jahr 1468 angegeben niit der
Bemerkung, dals Martin der Begleiter ~des Herzogs Otto von
Bayern gewesen sei. Nun unternahm Otto IT:: von Pfalz- Neuburg;
der letzte aus der Mosbsacher Linie, nicht :1468,. sondern™ 1460
eine Wallfahrt nach :Jerusalem, 1) - :Sein:: Bruder: Johanni reiste
1486 nach dem hl.’ Lande, wo.er auch:starb. -Ein ebenso grolser
Trrtam tritt uns -auch bei .der Zeitangabe- det zweiten ‘Wallfahrt
des Martin Ketzel entgegén, Herzog - Albrecht: von :Sachsen;. -in
dessen Gefolge sich Martin. befunden haben soll;: zog:nicht: 1472
(wie es auf der Gredenktafel heifst) zum hl. Grabe, sondern:-1476:
Bei Hans von Mergenthal, der diese Reisé - beschrieben -und :ein
Verzeichnis der den Zug begleitenden Pilger :gegebenhat, findet
sich Martini Ketzel' nicht -aufgefiihrt.2) :Dieses: beweist:"jedoch
nicht, dafs Martin Ketzel in den Jahren 1463-und ;1472 (tesp:
1476) iberhaupt nicht in Paliistina war, Nach’ Tobler}. Biblio-
graphia geographica’ Palaestinae p. 51y hat:der - genannte Pilger
seine im: Jahre 1476 unternommenc.Reise * sclbst: aufgezeichnet,
und es soll sich- das Original dieser Beschréibung, wie Mone im
T T PR

1y Dieselbe beschtieb der Schweizer Ritter von Eptingen. 8. Geisheim,
die Hohenzollern am heil. Grabe zu Jerusalem, 8. 6.

2) 8. H. Weller, Anhang zu Hans von Mergenthals Beschreibung der

Roise Ilerzog Albrechts: des Behorsten (Loeipzig, 1856).
G*
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Anzeiger -fiir Kunde :der . deutschen Vorzeit 1835, 8. 273 mit-
teilt, in der Universititsbibliothek zu Heidelberg (Pfiilzische Mand-
schrift. Nr.” 107) /befinden. - Mone - gibt "aber fiir die Reise' des
pMartin: Ketzel aus’ Augsburg® das Jahr 1446 an, 1) Oder sollte
hier nicht unser Nirnberger, sondern ein anderer,. dlterer Pilger
diescs Namens gemeint -sein ?

‘Wie dem auch sein. mag, Niirnberg verdankt dem frommen
Sinne des -Martin Kotzel cine Reihe verziiglicher  Kunstwoerke
ndmlich die 7. Stationen vor dem Tiergiirtner Thor, auf d(\.m7
Wege durch die jetzige Burgschmietstrafse nach dem St. Johannis-
kirchhof, und den:.Calvarienberg auf cben diesem Gottesacker.
Dicselben wurden von dem.beriithmten Adam Kraft ausgefiihrt und
im Jahre 1490 aufgestellt. - Kenner riihmen an den Bildwerken
nochiiiente, wo sic durclh die Witterungseinfliisse' meist stark be-
schidigt’ sind,. den feinen, -scharfen Gesichtsausdruck, die gute
Gruppierung -und dic - Wahrheit in der Darstellung.

In:Niirnberg iglaubt man so ziemlich allgemein, Ketzel habe
als:Ausgangspunkt fiir ‘diese Stationen, entsprechend der Wohnune
des Pilatus in Jerusalem, das Haus rechts vom Tiergirtner ‘1‘?10?
(0b.Schmiedg. Nr. 66) angenommen. Dasselbe ist auch unter dem
Namen ,Pilatushaus® bekannt und trug bis in die neueste Zeit
an..der ‘siidlichen Ecke -der Vorderseite dic Statle cines gehar-
nischten’ Ritters, in -welcher der Volksglaube das Bild des Pilatus
erblickte... Gegen die Richtigkeit. dieses Ausgangspunktes sprechen
verschiedene Griinde; .welche Major Frhr. von Imhoff . kiirzlich
in-einem Vortrage, gehalten im Vereine fiir Geschichte der 'Stadt
Nirnberg,'niher entwickelt hat. - ¥ :
-+ Hauptsiichlich gibt die. auf der ersten Station eingemeifselte
Inschrift, in weleher es. heifst: »ii¢ schrit von Pilatus haus“, zu.

diesem Zweifel Veranlassung. Milst man nimlich die Entferning v

vom ‘isog. Pilatushause 'bis zur ersten Station,. so erhilt ‘man
nahezi -vierhundert. Schritte. Es ist diese Differenz um 50 - aunf-
fallender, ‘als die-Abstinde zwischen den iibrigen Stationen der
unter den ecinzelnen Bildwerken angegebenen Zahl der Schritte
genau. gptspreche:n:. J'edenfal‘ls beweist dies, dafls die erste Station

1 1) Will, Miinzbelustigungen, Th. IV, 8. 189 nennt fiir die beiden Wall-
fabrten- des: Martin Ketzel die Jahre 1477 und 1488,

Lap
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noch ‘auf ihrer urspriinglichen Stelle sichi befindet.: Man kinnte
allerdings einwenden, dafs:zur Zeit der-Aufstellung des Ketzel’'schen
Kreuzweges, ‘das Tiergirtner: Thor ~in »seinerujétzigen Gestalt

.gar nicht bestand, 1) und dafs auf dirécktem Wegc¢ die Entfernung

vom sog. Pilatushaus zur ersten Station wohlizweihundert Schritte
betragen haben mochte. Eine ndhere Untersuchung zeigt iuns
aber, dafs diec Distanz auch damals schon die -angegebene Zahl
von Schritten iiberstiegen ‘halien mufs, 9877 o vl d

Wichtig ist ferner, dafs das Haus Nr. 66 im 15. ‘und
16. Jahrhundert urkundlich nicht unter dem Namen-Pilatushaus
vorkommt und selbst die teilweise noch vorhandenen Hausbricfe
aus jenecr Zeit denselben nicht cnthalten auch lifst sich die Er-
zihlung iber dieses Haus nicht bis in jeneé Zeit zuriick verfolgen.
AmiInde ‘des 17. und im 18. Jahrhunderte war vielmehr dic Be-
zeichnung ,zum- geharnischten Mann* fiir das fragliche Haus all-
gemein ;- doch betrachtete man dasselbe schon damals als den
Ausgangspunkt fiir dic Ketzel'schen Stationen. So schreibt z. B.
Wagenscil in seiner Commendatio de Sacri Rom, Imp. lib. civitate
Norimbergensi (Altorfi Noric., 1697); p. 142, nachdem: er des
Kreuzweges und des Calvarienberges -auf:dem ‘St. Johanniskirchhof
rihmend gedacht: ,Abhine (d. h. vom Kirchhofe aus) ad:aedes
usque, quae intra urbem ad vivarii portam; ben- Thierghrtrer Thov,
militis cataphracti, be§ gehavenifdten Danns; ' signum 'habent,
tantundem est intervalli, quantum fucrat ‘a’ Monte Calvariac” ad
Pilati: Practorium. ¢ g ¥ Sl e

Zur Erneuerung der Erzihlungen iber . die Ketzel'schen
Pilgerfahrten und iiber das Haus Nr. 66 -in ' der :letzten: Hilfte
des 18. Jahrhunderts hat namentlich der um die Niirnberger:Ge-
schichte verdiente fleifsige Altdorfer *Professor Will"beigetragen.
Ucber letzteres sagt or im 24. Stiicke seiner Miinzbelustigungen
vom 113. Juni 1767 (Band 1V, S. 190): ;Ein'"damals Rieterisches
Haus bey dem Thiergirtner Thore in Niirnberg, gleich unter der
Reichsveste und kaiserlichen Buarg geleégen, muflste Pilati Richt-
und Wohnhaus vorstellen. Man hicfs es auch lange Pilati Haus,
noch bis diese Stunde aber wird es zum geharnischten’ Mann

I £

genannt.“

1) Im Jehre 1517 orbaut; wurdo os 1538 crweitert und befestigt,
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oinei - Wenn nun’-das’ Haus Nr. 66 nicht als Ausgangspunkt fiir
Aen‘wKrcuzweghangosellen “werden  kann, welchen anderen . Ort
mochte wohl Martin- Ketzel zu - seinem Zwecke beniitzt haben?
Die Ketzelsche Familie . in ‘Niirnberg besals, wie sich aus mchreren
Eintrigen; im Ratsbuch- des. . Jahres 1538 . erschen lifst, vor dem
jetzigen Tiergirtner Thore .einen Garten, ,der vom reich zu lehen
riiret und der Koler afterlehenist.“ 1) Dieser Garten gehirte 1538
Katharina, der Wittwe des Sebald Ketzel, ciner gebornen Hars-
dorfer. 2) I '. o

Als der Rat.im.genannten Jahre zur Erweiterung und Befesti-
gung'des. Tiergirtner und Vestner Thores verschiedene Lindereicn
notig. hatte, kaufte er-auch den Garten der Katharina Ketzel um
300 Gulden. 3) - Derselbe mufs, nach einigen Andeutungen im ge-
nannten Ratsbuchezu schliefsew, ‘an das dufsere Tiergirtner Thor
unmittelbar jangegrenzt haben, .von welchem Orte, etwa in der
Nihe . des. Zollh#uschens, dic Entfernung bis zur ersten Station auch
900: Schritte .betrdgt. Nehmen wir nun noch an, im Ketzel'sclien
Garten. habe.ein Haus .gestanden, so liefse es sich wohl denken,
dafs Martin Kefzel von dem Besitztum .seiner Familic den Aus-
gangspunkt genommen und-nicht von einem fremden Hause, das
zu.ihm auf keinerlei Weise in Bezichung stand. s ist erklirlich,
wie nach dem Verschwinden des Ketzel’chen Anwesens, im Laufe
der. Zeit .auch der wahre Ausgangspunkt in Vergessenheit geriet,
und. dafs, :man als.solchen das dem wurspriinglichen Platze zunichst
gelegene Haus ansah. So viel steht fest, dafs nach dem auf der
ersten: Station -angegebenen Mafse das. Haus Nr. 66 nicht als
der-:Ausgangspunkt ..z dem Ketsel’sehen Krenzwege Dbetrachiel
werden: kann;zu.ivollkommener Begrindung der ausgesprochenen
Ansicht fehlen aber auch noch ausfiihrlichere urkundliche Belege.

.. Fiir;die Pilgerfahrt.des Wolf und des Georg Ketzel findet sich “im»

auf. der.»Gedenktafel ;im germanischen Museum das Jahr 1498,

-1.i 118, Ratsbuch Nr. 19, fol. 38 im k. Kreisarchiv Niirnberg.
2); Sie.:war seit dem, 1. Januar 1500 an 8. Ketzel verheiratot, welchor
S Pfleger i_n', Reichenecle war und als soleher 1506 abgesotzt wurde,
S. Ratsbuch Nr, 10, fol. 204 und 390 im k. Kreisarchiv Niirnberg.
(Giitige Mitteilung des Herrn Stadtarchivars Dr. Lochner.)
3) Item der Ketzlin fiir iren gantzen garten, dieweil der lehen ist,
300 fl.. .:S. Ratsbuch Nr. 19, fol..386; vgl. auch fol. 3. 75.. 182,

R B

2 T [FITIRRDR '. . 1493
auf dem schon genanuten Glasgeinilde ! fir !f,lbtt.%glx dgtrﬂsto "
(aufgczeiclmet. Kurfiirst Friedrich der'Weise ulei'llle{{?g' 'dl= : 1en
von Bayern, als'deren Bégleiter‘Wolvaetzel ;genannt-wird, z0g

R ]

e s pitserina - toTnter den
] . - ondern 1493 < nachiPaldstina. .Unﬁel
jedoch nicht 1498, sondern g.KetzeU-géﬂ'é““t’l)

[ i i i ird sonst nur Geor t®
Begleitern dieser Firsten wir g Ketzel gO1°NTE, )
w'aiirend in der von dem Niirnberger St_ephan Baumgartneiéssel)
schriebenen Reise des I—Iérzogs.'-'Heinlrich'-"von'v-Sag?i;nii~.(',50hen
G‘corg'und Sebald Ketzel erwihnt werden."".I‘Tac}‘lad'enéuh:a' Ie{r shen

s 10 Archiv ‘soll: auch: Lucas,; “der:Sohm eI
Geschlechtsbuch im k. Archiv’ ' Lcas Sohn Hel
Ketzels von der ,,SchWartzerin“, nach“Palasu‘na gereist f‘el}nt o

Nichst der Ketzel'schen Familie' hat idas - Geschlech

der Haller und der Pfinzing dic meisten Pil.‘ge‘rt;a\li;fnz'iu;

Ricter, |
reisen. - - o '
" Ohne 'Anspruéh auf Vollstindigkeit™ zu machenij 1g.eb;n1 \:31;
i Vorzeichnis der -Pilgerialr
lironologische Verzeichnis ‘
nachstchend das ¢ch g ety

Niirnberger Biirger nach Jerusalem im -15.

1389 Heinrich Ketzel. .

13 .. (?) Wilhelm Rieter, ,Heinrich Rieters ZSQ}.m vonv
rin¥, 1 1412. o R

14.. (O iIzms Rieter, Sohn des\Vﬂhelm Rmt?r; und
¥ wahrscheinlich 1456, S

1484 Otto Seidenschulier. 3) ,

1435 Dr. Hans Lochuer, Franz'h
Stromer, Sebastian Volkamer, ‘Beglell

con Brandenburg:i' Tt
Johann und Albrecht von Bran . )

1436 Hans Bart, Berthold Deichsler, Gabriel Fut)t(‘zref, Kolilrtad
Ialler, Yrhard Haller, Paulus Haller, J.orgt‘l‘hnzmg, eter
Ricter, G'abricl-Tctzel.- I A

1453 Jorg Ketzel. i ‘

der” Mate-
{'der ‘Mendlin,
Pl

‘Rusmmel, Sebald ' Plinzing, Hans
als' Begleiter rder Ma_rkgrafen

i

1y 8. Miiller Annalen des Churfiirstl: Hauses Sa’chgen'.‘etci'lLgi%p%;:goeol;
’ ) ? »e . . el G er er
2 i .« micht vollstindiges Verzeichnis' »a ' _
3) Ein allerdings nic i s Vel , O oo
firn he zu Jerusalem gewesc :
Niirnberger Geschlecht, welce Jeruslem gewesen RS B
' i (Ri lagen wurden®, befindet sich 1.
" teils dasclbst zu Rittern geschlager fndet sich 17« o7
inlet p [ fobonon Pfinzing'schon Lodox.
Vin dor Finleitung zu 111 boesohriobonon 17 on
;:soslglk:g w:vurde von Georg Pfinzing im 'J. 1626 zgs&lz}‘nlnl'epgqstlellt..
3) Diese Familie war in Affalterbach reich b‘egi.itert.unfi hat.tet‘»sw :ex:
Niirnberg niedergelassen’, WO sie mit _verschledene:n Patriziern
schwhgert wurde. S. Hallers Geschlechtsbuch, fol.535.
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‘3461 'Nikolaus, Muffel,; ITans, Magenhofer;. als . Begleiter - des. Liand-
Jqor-igrafen . Willhelm von. Thiiringen, 1) Ulrich von Augsburg, ‘cin
sanas Bdelmann;. der{-als. Kriegsmann lange. Zeit “in -Niirnherger
wnh i Diensten stand ‘und . 1477;- als Monch .im Ixarhmserklostex [z
(¢, iy Niirnbergy starb.2): ‘ T cde |
1462y Ulrich: Ketzelo -0 v uinnty ! ST AT T
1464! Sebald; Rieter;, Sohn; .des: Peter Rletcr und dcr Seckendorfe-
ondostring mit dem;Stadtschinltheifsen. von' Niirnberg,” Sigmund von
Bt :'m.Egglofstem 3):8igmundund- Alexius' Haller. .. ..o -0
1467 .(NachiPfinzings ‘Bericht:). Nikolaus. .Mulffcl der Aeltere .und
4iv useine.zwei -9ohne,! Nikolaus und. Gabriel.
'1468,.(1472?.) Martin, Ketzel,.o -0 0 o0 ety
1476 Martin Pémer, Amtmann von Zwickau, aus der Niirnberger
tix o Familje- der.Bomer,iwelche: im Anfange ‘des. 15, Jahrhunderts
wininsichiiyimy Thale. ;bebMannsfeld“ niederliels 4) mit Albrecht
HerzogivoniSachsen. ;i o fonil o RO e
(?) Martin Ketzel. - Ry x v
14797 Martin, Liéffelholz,..Sebald : Rieter, Sohn des Sebald Rleter
rund der -v. Lichtenstein, Endres Rieter (?),: Valentin :Scheurl,
(tilis-Hansh Tucher -mit: Herzog ‘Balthasar von Mecklenburg.
1493 Wolf Ketzel 5) mit Churfiirst. Friedrich 'dem Weisen von
Sachsen und Herzog Christoph ¥on Bayern.. e b
1498 Stepban;Baumgirtner, Georg Ketzel, Sebald Ketzel;(iMartin
niny Kress,i-Christoph . Loffelholz, Eustachius Iueter, Ulnch Schiitz
mit Herzog Heinrich. von.:Sachsen,§). :
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T/'l) S.T-fPilgb'i'falxr‘t’ ‘dos Lan‘d'gxiufeiif "Wilhelm' dos Tbupfe;rer‘l von '1‘Eﬂringexl
: herausgegeben 'von J. G. Kohl (Bremen, 1868),S. 73. i ’
!t 2) S. Chroniken der deutschen Stidte, Niirnberg II, S. 66 484 Roth,
Gesch, der Niirnb. Karthause, S.85. 112. Waldau, neue Beltra.ge
I, 8. 169.
()uta) S..den Ratsbeschlufs im. Ratsbuch von 1464, Nr. 1 im k.- Archiv zu
gine .,}\urnberg, fol..76.;. PR S
103 %)nS. 1 Hans  von Mergenthal Grundhchc und wahrhaﬁ“tlge Beschrexbung
sefiy nideniloblichen; vnd. ritterlichen.:Reise ..und Meerfart in. das: heilige
b Tend bides; Iierrn \Albrechten Hertzogen zu Sachssen. Leipzig, 1586.
iigiNergl,. .anch, Will; iMiinzbelustigungen, Band IV, 8. 244.:
ei B)iSe Willy Miinzbelustigungen,: Band. 111, 8. 356.
. 5)i-Aus dem,16...u0d: 17, Jahrhundert nennen wir noch folgende Nurn-
berger",P}nlustmnrelsende 1503 Michael Ketzel mit- Graf.(Hermann
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.- Manche: der genannten:Pilger:aus ‘@emn 5. Jahrhundert mogen
interessante :Notizei iiber ihreiReiscerlebnisse: aundydiben, Daldstina
mit in die Heimat gebracht,-oder: auch:erst: daselbst: medergeschnc‘
ben: haben, -aber ‘nur: Einzelnes. ist: bis-jetzt « hekarnnti;geworden.
'Die - Familienarchive - der:. édlen-iGesclilechter. sNurnbergs diirften
noch .- manches Material. fiir: die: ‘mittelalterliche . Geographie und
fiir. die Topographie der heil. Stadti: in‘isich'bérgen;: dessent¥er-

sffentlichung thochst dankenswert: wiitedst. AT fury .C [ b 1oghid
.1 *Von Niirnberger: Pilgern-des:15. 1JahrhundertsbesitZenigwir
folgende Reiseberichte: @ © ' Sha s cenb'l gl

< Dr. Hans Lochners Beschrelbung der Wallfahrt’demMark—
gmfen Johann und Albrecht:von -Brandenburg): 1435ati i s
Jorg Pfinzings Reise zum heiligeni Grabe,: 1436.. (Ueber ~beide
Berichte:si unten’ IIL). Po el
- Yans Tichers: vm]gclesener Pllgcrberlcht 1479.’ i :'E ihai
~Stephan Banmgirtners Beschreibung der :Fahrt: des Her'z()'g's
Heinrich von -Sachsen: nach Jerusalem; 1498014 o nonudsyubad,
" Ueber die..angebliche Reiscbeschreibung- des : ;Martin Ketzél
von Augsburg“ s. oben S. 84. oo el bl eadaixadl
- Dei beériihmteste «voni allen: Numbergor tPLIgern« st Hans
'lucher,mdessen Réisebeschréibung.nin(} derivPilgerliteratur.di eirien
hohen -Rang cinnimint. -+ Wenige: Jahre: nachi:seéiner: Riitkkehr. aus
Paliistina (1482) .gab: er-seine Reiseerlebpisse: im; Dricke heraus'
Das :Buch - fand solchen: Beifall,-‘dafs inikurzer:Zeit, mehrerelAuss
gaben . veranstaltet :werden- mulsten. 1) -i:Dieerste: erschientin Augs-
burg 1482 bei Hans Schionsperger; ! die:zweitey iverhessciteanochiin
denindmlichen; Jalir¢ zu. Niirnbergy Wahrschmnhchubcl ‘Zenninget,
und  bis .zum: Jalire 1609 waren . nicht-wehiger:alsil2 vefschiedéné
Drucke - des ‘Tucher’schen Rexsebuchs vorhanden mfl)aSSelbe gér-
: D R Eeloiy L us !”h'“']')ll(l{

Gl olie e niniY

von Henneberg; 1558 (9) Karl Niitzel; 1566 Thomas Lohe, Georg
~; Beck, Christoph Fiirer; . 1581 Salomon, Schweigger;. ,1585;; Stephan
. Proun mit dem. (no.fcn von Minkwitz;;. 1609, Hannjbal. und; Joachim
. Rieter;; 1611 Luc’ts, Friedrich Behaim; 1(>1Z ‘Bepedikt,. Coler::
1). S. Panzers Annalen: der ilteren :deulschen: Literaturtetc.| (Niirnberg, -
.- 1788), S.127. 143. 151, 163, Literar! Wochenblatt I.:Bd.; 8.57. 115,
152 - Will,. Niirnb. Gelehrtenlexikon IV, 5. 357.- V,iS. 472" Loch-
ner, Zougnisse ‘des Mittelaltors II; 8. 240 244. :Tobler; bibl. geogr.
Palacst. p. 52. TR
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 hirler hithzu 'den' ersten” Erzeugnissén - dieser- Gattung, »welcho in
Deutschland ‘gedruckt -iwurden. - Diesé’ neue Erscheinung in. der
. Lnteratur ‘mufster'sich’um so - mehr. einen grofsen Leserkreis ge-
winnen; :als:Tucher ‘inseinér ‘Darstellung, wie Gervinug. sich aus-
driickt; ;vom' Gefabelten-ab zu dem Historischen si¢h hinwandte:4
hn!Ar “In-rder: That,! Tuchers Reisebeschreibung hat-in' geographi-
schérsund’: sprachlicheri-Beziehung ‘einen ‘grofsen Wert. . Viele
Pilger des 15, und 16. Jahrhunderts, -selbst der.im .allgemeinen
originellé .Faber, L haben ihu 'bei ‘ihren Reiseberichten stark be-
niitzt. Tucher war, wie auch sein Reisebegleitér Sebald Rieter, 1)
ein: feinerBeobachter ;i mit sichercm Blicke bétrachtet er di¢ Natur
und’ ihre Merkwirdigkeiten, .dic Menschen in den vorschledcncn
ihm ‘entgegentretenden Kulturstadien: ’ : -
Nicht nur alle ihm zugingliche Merkwiirdigkeiten der-heiligen
Stadt besuch'tcf ef mitiseinemiFreunde,” auch zu andéren; von den
Tiirken! wohlverwahrten Heiligttinern und Baudenkmilern; die seit
Jahrz‘e.hnten von keinem! Abendlinder' betreten - waren, -6ffnéten
ihnen! reicht” Geldgeschénke ' den--Weg.- Seine: Notizen inidieser
Beziehung sind schiitzenswert. : - T
-uil Interessantiist;wie: Tucher beim. Besuche: und bei der Be-
schreibung:werschiedener: Orte,- Gebidude und heiliger. Stitten i'stets
an: seinl:liebes: Niirnberg: sich:'erinnert und bestrebt ist, zur :Er-
klirung und: Orientierung' von- dort lokale- Analogien’ beizubringen.
So:/denktier beimEintritt in:'deni-Tempel:‘des heiligenGrabek
sofort iant-séinen Sebaldaskirche ;i ier -vergleicht 'die: -Dimensionen
und+densBau v darumb;vdasii die heyligen' stetim ‘temipel ‘einem
desterribafséingedenk ~seind zu:merken.® Die gréfste Aehmlich-
keit mit: dem Katharinenkloster auf dem Sinai habe; meint Tucher,
der Heilsbronner.:Hof?) in Niirnberg, und Alexandria ‘sei’ etwa
”anderthalp so grols® wie seine Vaterstadt,

A

V : Cy

o "1)"?me Vogelar‘iucht der"Stadt Jerusalem, angeblich von Sebald Rieter

widatopibiger Feder' gezelchnet “wird ‘als Cod.” iconograph. 172 in der

' Staatsbibliothel' zu Mitnchen ‘aufbowahrt. S. dariiber 'T. Tobler, zwei

-'f'v""lthucher Topographie von' Jerusalem’ (Berlin, 1853), B. I, 8. XCIL

1 2).VEigentuin! des Klosters: Heilsbronn,  hinter der St. Lorenzkirche, an

fand dé'i“Stélle",' wojetzt .das Bankgebiude steht. Vergl. Nopitsch Weg-
: welder,’ S 60, Tuchers Baumeisterbuch, 8. 337. Stadtechromken 11,
72, Anm 1.
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Trotz seines vorgeriickten Alters — er war 51 Jahre alt —
und der viclen auf der RC‘]SC schon cxduldetcn Miihsale untcr~
nahoh "Tucher it seinérd Nilrnberrrer Frotndt ‘emeﬁ":w‘eRércn Zug
von Jerusalem nach'dem: Grabe der-heil: Katharina " am' Sinai und
nach Acgypten. Diese Reise war 'mit den grofsten Schw1er1g-
keiten und Entbehrangen verbunden ; sie, ist.wegen, der, einggschla-
genen kmzon Route, bosonders bemerkenswelt 1)“ Der amerika-
nlsche Gelehrtc Roblnson und thter legen ibr in, w1ssenschaft—
ll(’h or Beuehung eine besondere Bedeutung bel o uesaimsnal

Das Original  der Baumgértner’ schen . Relsebeschrelbung bes
findet sich in. der Blbhotheh des germanischen Museums in Nirn:

berg.  Es ist cine Papierhandschrift in: Quart,.; 16, Centim. hoch, !
16%/e Contnn breit,: enthilt: 36 Blitter und trigt den. ‘Titel:,,,Nach I
Christi vnsers liebstenn Ilerren vindt. Sehgmacheﬁ geburt 1498 \
Jare, Bin ich Steffan:Baumgartner mitt; dem,. Fiirsten;, Hertzog ;
Hainrich zu Sachssen; .nach -dem: Heyligen grab., geraist, :ynnd
solche meine Raifs zum gedechtnus., hierin; beschrieben,: was ich
aldo von Hailthum zw. wasser vnd Land} gesehen hab.f
dem:. beﬁndet sicly, auf, dem: Tlt(\lblatte eing Abbildung,, des O;dens—
kreuzes Yom, hcll Glabe das sichsische;Wappen,. das des Stephan
aumgartnel und seiner Gemah]m Cordula,einer. goborneaneland'

Tobler in seiner biblii geogr.’ Palaestinae; p. 62 mennt: ‘diese
Schrift unbedeutend; aufser einigen mteressanten Mlttellungen ubel
seine beschwexhche Seefalut ‘cte. bnngt er wemg Neues b:_.In dor
Beschrmbung und Aufzahlund der helhgen Statte halt .er sich
vielfach . an seinen. Landsmann. Tucher;: dem. er Nleles ‘wortlich
entlehnt. Von 'den, dem Pilgerberichte belgefugten 8 AquarelL
Aelclmungon -sind dle Ans1cht von Venedig, vom' Hafen au|s ggschen
und die mm Auslaufen bostlmmtc Pllvergaleere dle Stadt ‘Modon,
sowie. eine Abblldung des hexlwen Grabes recht annehmbar

- 1) D1e Romero 1te Tuchcrs 1st abgedxuckt bc1 R1 .
:v" Band 8 Theil 14, §.808. s .

vyect
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,_pl;t,,bcsondcrcq Bcruckswhtlgunw der Berichte . von Nmubexgm
subetiodfsis w0 Redsenden, 1)

—ehilee
"Dic " melsten deutschen Pﬂger fuhren im Mlttc]altor von

Venedlg aus’ zur See nach dem_ heiligen Lande; Jaffa und Acc

waren “dort ’ dic gcwohnhchen Landungspl.mt/c Schon seit dzg
Kreuzzugon gab es in Vencdlg jéhrlich zweimal, fm Miirz und
im' August regolmafslge Gelcgcnhclten zur Ucberfahlt
quemsten fuhr - man auf ‘den grofsen Galecren,

nannt, ‘wihrend ‘Hirmere Pllger das jéhrlich einma
genannte Nave“3) um - einen billigen Fahrpreis b
Vor! diesem: Fahrzeuge ' warnt ‘jedoch

Am be-
Galeyen“ 2) ‘Ag’e-'
1 abgehende 50~
7 eniitzen konnten
uclicr; den
seilanf demselben in Bozug auf VCI‘I{OSU‘TI:H”‘ ulr)leldji;rljr?lscrll)de
Fahrt gehe langsam, ‘das Schiff halte nur in wenigen ILLfcn unl((i\
s0f geivder Pﬂger"mcht 'selten dem Mangel an frischem Trmk-
Was‘ser undan gemcfsbarcn Spclscn ausgesctzst, ' Besondcrs' mch
rere'"Wochen-- lvor Ostorn- entfaltete sich™ auf dem Markusplat
und {ini’ Hafen ‘von Venedlg éin buntes Leben und Trciben‘p aé“’
kahien "vigl' ‘Pilger herbei, sagt ein Reisender am End :is
15 I.Tahrhunderts Y ,Edle und Unedle, Grafen, " and
l)flgel Bearbextung dleser Sklzze wurden aufser »Fratris I‘eh‘cls‘,h"abn
‘dva,'ggtogumﬂm terrae sanctae, Arabme et Egypti pezegruwhonem,
,[,.1;1.3,Bande) demat;si:; (Bxbhothek des Stuttgalter Titterar. Vereins,
, ithrlichsten und anziehendsten Pilgerberichte ‘g
-Hm xdem 15. Jahrhundert besonders: die: Relsebeschrelbungen von Nii e
‘,) e ,Lblerg:ier und, andern PJlgern, .enthalten jm. aReylsbuch defls heyhugr:r:
i ”“Ié-m’?’l"sﬂe’; 1L:ne§:hle1bur(1§mallei{rf vlngdszl];zcier Meer- vnd Pllgerfahrten
'''' ne ,. sowie Kohls ,Pil erfahrt
gf:nﬁiggég;aéir;uzzlhelm des Tapferen von Thurmgen 1461%‘ (Bre-
2) Dle Galcle Galee,, Galeere (mittelhochd. galie, galg, vom mittelgriech,
)alaux, yalm), eln zweimastiges Ruderschiff; ital, galea, mit den
Yergréfserungsformen galeazza (Galeassc) und galeone (Galione
grofses, dreimastiges Ruderschiff, mit 32 Ruderbiinken auf Jedo)l
N I.S;;t'eNZES ?;,]h{:dem Ruder 6 bis 7 ‘Rudelel‘n. Dr. Fr.
Lostschits o Fllawe, vom lat, navis, ital. nave), Schiff, namentlich

4
) Jost Artus, in Vulpius’ Curiosititen, Band II, Stick 5, 8. 405.

Freiherrn und

i H

g :;’ ”\Eine Pilgerfdhrt uach Jcrusalem im 15, Jahrluindéit o
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Kneehite, Geistliche, ehrliche Biirgersleute mind arme *Waller aus
allen-deutschen Landen, auch aus Britanien,: I‘xankrelch Hlspa—
nien, Arragonien und Smhen“ IR TR T R

Faber 1) entwirft uns ein treues Bild «von. diesem bewegten
Leben. - Die Eigentimer der Schiffe, nicht:'selten rédlen:venetia-
nischen Geschlechtern ~angehorig, liefsen in der’Mitte :des Markus-
platzes. an hohen Mastbdumen die grolse; weilse Pilgerfahne::mit
dem roten Kreuze aufziehen,:und ilire Kommissionire suchten-auf

jede Weise die Fremden an sich zu locken.  :Der -eine:iiberbdt

den andern an Versprechungen und schmihte :auch wohl:iiberdds
schlechte Fahrzeug eines anderen, mehr.gesuchten ‘Schiffsherrn:
Unsere deutschen Pilger’ hatten von jeher wenig Vertrauen: zw den
schlauen Welschen; sie.besahen sich:' zunichst 'die- Schiffsriume;
und dann erst schlossen sie mit dem -,Patron* eineniVertrag,:der
durch :die. Unterschrift ‘des venetianischen: Notarsi Rechtsgiiltigkeit
erlangte. -Bei der . Abschliefsung dieses 'Kontraktes . rit::‘Tucher
seinen Landsleuten die grofste Vorsicht an; denn die Schiffsherrn
scien gewdhnt, ihren Versprechungen nicht nachzukommen.: Er
meint,. es -sei am besten, wenn der Pilger mit- dem.Patron! ,auf-
ding alle ding oder Schifflon, Zoll, Liebu‘ng,2)"»;'111.:-Fréf§gel’sh1nd
Unkosten auf dem heiligen Land*; so ‘korhme erf:amuvorteilhafte-
sten davon. Nach.einem von Tucher und von:Taberi mitgéteilten
Kontraktsentwurf verpflichtete sich .der:Schiffseigentiimer sintcs
anderem, nur-eine bestimmte Anzahl:von Passagieren wund: Fracht-
giitern - aufzunehmen und sein Fahrzeug ‘mits erfahrenen; Seeleiten
zu-bemannen, welche gegen. die Elemente’ uridigegen:die gefiirch-
teten. Seerduber ~ankimpfen :konnten.:: Dasti Schiffirsollte” iniver-
schiedenen Hifen anhalten;'damit, die Pilgerisich darin:‘;érh’ql.tﬁa'n;;
oder damit ihnen  Gelegenheit  geboten ‘wire - etwaige:: geféierte
Heiligtiimer ~zu besuchen. Der Patron - :verpflichtete! sichi ferner)
die- Pilger in Person von Jaffa oder'Accon: nach Jerusalemund
bis ‘zum. Jordan zu- begleiten; sie vor den’Unbilden der'Heiden
zu -schiitzen und mit den muhamedanischen Behtrden :wegen-ides
Geleites, Schutzes und Zolles zu unterhandeln,. ohne. -dafiir-von
den Relsenden eine -weitere Entschadlgung i beanspruchen :Dié

:
— G LT L AT E R
TR BEETITITS ]

1) 8. dessen'Evagatorium, t.'I, p. 86 ff.’
" %) Belicbung, freiwillige Gabe, Trinkgeld, Vergli oben’S: 60, Anm. 2:i~
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den Pilgern -zum Aufenthalt im heiligen Lande bestimmte Zeit

durfte:er nicht: abkiirzen; das Schiff- sollte bis zur Riickkunft der
Passagiere in dem betreffenden ITafen vor Anker liegen:bleiben
und keine Frachtgiiter aufnchmen. . l
...Starb. ein Pilgrim auf der .Fahrt, so:war. ihm in. dem Kon-
'tmkte ein anstindiges Begribnis zugesichert; nur auf offener See
in grofser Entfernung . von einem Hafen sollte er den Wellen prei‘s-,
gegeben: werden: Alle Habe decs Verstorbenen nahm dann -der
Pfltron zu.sich und iibergab sic bei seiner Riickkunft dér:zustin-
digen .venetianischen Behtrde, . die sic dem rechtmiifsigen: Erben
rustellte. | Was -die Verkostigung auf dem Schiffe anbelangt, so
versprach: der- Patron, seine Schutzbefohlenen zweimal tiifilich
mit Speisc' und. Trank soweit zu verschen, ,als ongefilir ehrbilrcn
Leuten: :zugéhort.% - Aber:gerade hierin war die Unzufriedenheit
der’ .deutschen : Pilger ~ gercchtfertigt; - Tucher sagt, ,der Patron
gebe:miach welscher Sitte zu essen, und das sei den Bilgram oft zn
schmal!und sie mogen auch bisweilen solcher Speise, nachdem
gi¢ derinicht’ gewohnt, nicht mit Lust gebrauchen.® , '
s Die: Fahrt von Venedig nach Jerusalem und zuriick kostete
im-15. Jahrhundert, einschliefslich aller an die Muhamedaner zu
entrichtenden . Zglle und Abgaben, etwa 50 Dukaten, wovon dic
cine:-Hilfte: in Veredig, die andere in Jaffa bezahlt we;den mulste
Hiufig wurde. die Abfahrt des Schiffes aus dem Hafen wegen ‘de's‘
andauernden:schlechten Wetters oder anderer unvorhergesehener
Zwischenfille:halben verschoben, und so blieb den.Pilgern immer-
hin ::Zeit ibrig, sich. in . der Lagunenstadt fleifsig umzusehen
Unsere: Nitrnbergér Pilger mégen sich in Venedig leicht hcimiscl;
gefiihlt i haben. Viele ‘derselben weilten schon friiher einmal zur
Erledigung. von' Geschiiftsangelegenheiten -in - dieser Stadt, oder
hatten! ihre kaufmiinnische Bildung daselbst empfangen. “}I]UT;%,I.‘.
fanden:sie .dort eine Reihe von Bekannten aus. der Heimat, Ge-
schiftsfreunde,’ die ihnen den Aufenthalt in- Venedig’ auf7- jede
Weise angenehm' 'zt machen suchten.,. Ihre Herbergen :wic. die
szuni:Spiegel¥y ,zu-den. Fleuten®, ,zum wecilsen Lﬁwe’n auf S.
Bartholomeusplatz¥, ,zum schwarzen Adler® oder ,bei Peter Ugel-
heimer aus Frankfurt®, in denen die Sprache, dic Kost und die
Gebriduche echt deutsch waren, liefsen sic ganz vergessen, dafs
sie auf welschem Boden sich befanden, Iier wund in dcyr’n be-
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riihmten ,deutschen - Hause®, wo sic- als. Biirger! der: michtigen
deutschen  Ilandelsstadt - ehmnvoll -aufgenommen wurden, -unter-
hielten sic ‘sich mit lieben Freunden ‘von. de1 Heimat: und den
Ereignissen des Tages. N

Die’ crste Sorge der Reisenden ‘war, sich’ mit allem zu’ ver—
sehen, was eine lange, beschwerliche Seefahrt erforderte Tucher
hat sich dadarch ein grofses Verdienst erworben,” 'dals er'in’ sel-
nem Buche eine Reihe wichtiger thaltungsmafsxege]n fur ‘daie
Reise gab und zugléich in praktischer Weise ein Verzelchms Jener
Dinge beifiigte, deren Besitz dem Pilger auf dem Schlﬁe und im
heiligen Lande zur Bequemlichkeit und zum ‘Vorteil geremhten
Die Hauptsache auf der Reise, meint Tucher, sei die ,,éehrung
Der ‘Pilger solle sich daher' reichlich mit Geld versehcn, denn
es stehet einem -gar mancherley zu, daran’”er ‘nimmer gedenkt
auch hort man gar selten, dals einer zu’ viel ‘Zehrung' zu ikim
nehme*. Einen Teil des Geldes moge der Pilger in neue venetia-
nische Dukaten umweehseln, denn diese nehme man im hexhgen
Land schr gernc; als Trinkgeld cigneten swh besonders L dic
Venediger ncue Schillinge®, welche der Relsonde wohl'in grofsorer
Anzahl bei sich fithren durfc, weil die’ ,,S(hmterev allenthalben in
der heidenschaft besonders an den end’ orro['s“ se1 “In’ Anbetxacht
der Schlechten Verkdstigung riet Tucher dem Relsenden, ,,der 6s
anders vermag nach seinem vermugen*’' -— fursthche Personhch-
keiten und grofsere Reisegesellschaften’ hattcn eigene Koche “—
ein entsplechondes Quantum gesalzener Butter, ‘Kise, “Biskoten,

,das ist zwyer 1)’ gebacken Brot¥, Stockﬁsche, "Schinken, “Gerste,
I‘rbson cte. ‘mitzunchmen. Dem- Marmel an frl%chem Flclqche auf
dem Schiffe’ sollten "dic ‘Hiihner “abhelfen, welche man' in éinem
véerschlielsbaren Korbe leicht mit" sich “fiithren konnc Zur Her-
stellung einer kriftigen Briihe fiir *den” sch\mchen \Iagon eines
Seekranken sei das Fleisch dieser Tidre besonders 'z empfohlen
Den Wein nennt Tucher ,eincs Manrics’ Leben auf der Reyfs

Unter allon Sorten’ gibt er dem Friauler ‘den- Vorzug, weil ‘sich
dmser ami bestéen halte, wahrend ‘der sonst so behobte Malvasxer
durch die Hitze lelcht zu Grunde gche ‘ ‘

—
. . . i

1) gweimal. . - ¢
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it+ v Zur. Erhialtung der Gesundheit teilt Tucher umfassende Rat-
sehlige mit.  Aufser ciner regelmiilsigen Didt fordert er -die
Reisenden zu besonderer Vorsicht gegen dic scharfe Secluft auf.
Griiner Ingwer, Konfekt, kandierter Koriander und Zitronat be-
fordern dic - Verdauung nach dem Essen; in bestimmten Fillen
sc}nolbt er, den ,,plllulls lmperlallbus“ und ecinigen von dem be-
xuhmten Nurnbergor Arzte Dr. Hermann Schedel empfohlencn
VIodl]Lamentcn eine gute Wirkung zu. o

- Was d1e Kleldung betrifft, so riit Tucher dem Pllger, s1ch
in: Vcnedm einen Rock nach wclschem Schnitt aus schwarzem
T;xche;macllen zu. lassen, denn einen solchen trage man in der
Heidenschaft; ,wo einer sunst fremd fazon trigt, hat man dort
grofs Aufsehen auf ihn“.  Viele Reisende trugen iibrigens noch
bis ins 17. Jahrhundert einen vollstindigen Pilgeranzug: . eincn
langen grauen Rock mit einer Kapuze und cinem roten Kreuze
auf dem Rucken, einen Giirtel, an dem die Wassorﬂaschc hing,
cinen grofsen, schwarzen Hut, an dem si¢ cine Muschel befcstlgten
und einen langen Pllgerstab

- Fiir . die . Reisen im heiligen Lande leisteten nach Tucher
aul‘serdem ein Sack und zwei Taschen,:dm man, mit Geriten
und. ,mlt_Mxmdv‘or‘mt. gofu]lt, auf die Iisel lege, dnm Pilger gute
Dienste.  Alle Hapseligkeiten des Reisenden scien am be,stvcn in
ciper. langen Trulie .verwahrt; diese konne man auch wihrend
der Nacht als Lagerstitte gebrauchen, weil auf dem Boden gar
zu viel: Ungeuefer sich ;befinde.
o Als den.: bequemsten Platz im SChlffC bezelchnet Tuchor (11(‘
‘_Sﬁeﬂ]lc‘hmltgxf d_e,m:Mastba_ume .denn die G_alecre »gele beim Sturmo
allwegen; in _der, Mitte am stitesten®, wihrend der vorderc und
der;ihintere . Teil : derselben von den Wogen bald in die I-Iii‘_h_e',
bald .in. die, Tlefe geschleudert werde. ":'L

er sehen, Tucher dachte bel seinen mGchrungcn zur
Roxse an alles;. — selbst Schreibzeug, Tinte und Papier, empfichlt
¢r,mifzunehmen, ,,,idamlt,(_:mel unterwegen fiiv dic lange weile
schreibe, was,er sieht4. . Spitere Reisende, wie z B. Faber,
welehe das Buch des Niirnberger Pilgers mit sich fiihrten, wulsten
den praktischen Wert desselben wohl zu schiitzen.

Waren die Einkiufe besorgt und ecin Dolmetsch gefunden,
der, wie Plinzing sich ausdriickt, ,ITaidnisch® verstand, so brachten
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dic Pilger die ihnen noch iibrige Zeit mit der Besichligung Venedigs
zu, Im Gegensatze zu Lochner und Pfinzing schildern die Pilger
des 15. Jahrhunderts mit Vorlicbe die -Pracht- und den Reichtum
der Lagunenstadt, die gerade damals im Zenitlvilires welthistorischen
Glanzes stand. Vor allem besichtigten-die Pilger dic vielen Heilig-
tiimer, : an denen die Kirchen Venedigs reich waren. So'zeigte
man ihnen z. ‘B. im Kloster St. Helena den Leichnam- der Kaiserin
,gantz leibhafftig¢; cinen Daumen des Kaisers- Constantin“und- ¢in
,grofs pain vonn Sanint Maria Magdalena Prust¢1). In der Kirche
des heiligen Nikolaus sahen sie ,der krug einen, do Gott aufs
wasser wein macht vanndt sonst viel heiligthumbs*. Lo

Auch das Arsenal und der grofse Schatz der Repubhk in
einem Gewdlbe des Markusdomes, zwilf Kronen, ", zwolff prust,
vonn goltt vnndt perlein, ballas,?) saffic vand schmaracken gemacht,
kostliche grofse Creutz, zwen grofse Leuchter, das goldne- hiit-
lein, damit man einen herzogen in Venedig kronté, blieben nicht
unbesucht. .In der Umgebung Vencdigs interessierte die Pilger
Muron 3) mit seiner schon damals blithenden Glasmdustrle und
Padua mit der Glabstatt(, des heiligen Antonius. Hie und da
unternahmen sie auch ,- besonders fuxsthche Personen von Venedlg
aus noch cine Reise na(h Rom, um sich personhch vom papst;
lichen Stuhle die lurlaubms zur Wallhlnt nach Jemsalem zu holen
Scitdem das heilige Land in Jdie Hinde der Unglaublgen gefall('n,
war nimlich jeder Pllger, \\elcher ohne. Erlaubmb des  Papstes
dasselbe betrat, mit dem Banne belegt Desungeachtet glng doch
die grofsere Zahl der Pilger, Geistliche und Minche ausgenommen
ohne Roms Genelmugung dahin ab. Diese Thatsache bewog den
romischen Stuhl, wenn auch nicht’ zur Aufhebung des Verbotes,
so doch zur Uebertragung einer Vollmacht an den Jewelhvcn
Guardian der I‘ranuskaner in Jcmsalem nach. welcher derselbe
die ohne Genchmlgung das heilige Land besuchenden Pilger. von
dem Banne lossprechen konnte. 4) , : e

Endlich war der ersehnte Tag erschlenen ‘an \veli‘]iein “die
Galeere von Vencdig abfahren sollte. Nachdem die Pilger noch
dem Gottesdienste, gewdhnlich im St Markusdome, belgewo]mt

1y Stephaanumgaltner a.2.0.,BL.3. 2)éine ArtRubin. SchmellerT,227.

3) Die Inscl Murano. 1) Bullo Mactins V."vom 26. Woinmonat 1420.
Tobler, Gedenkbliitter aus Jerusalem, 8. 508, -
l
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hatten, fuhren sic in Barken nach dem reichgeschmiickten, vor
(;em Iiafen weit im Mecre liegenden Schiffe. Am Mastbaum d("?'
selben. wehten die weifse Pilgerfalne mit einem roten Kreuze in

der Mitte, die .weifse Flagge der Stadt Venedig, das pipstliche
oT ' _

Banner mit den swei Schliisseln auf blauem Grunde und zuletzt

die mit dem Familienwappen versehene Fahne 'des Schiffshe.rr?.
Auf dem Verdecke geriet alles in Bewegung; -die Mz.xtr(?sen rllc 1—.
teten die Segel und hoben unter gewaltig'em G.eschrel du? A:[r‘l er;
wie beim Beginn einer Schlacht tonten die Pfeifen .und dl(.‘, trom-
peten der Spielleute. 1y Die Pilger aber sangen mit Begeisterung
das alte Kirchenlied: ' .

In Gottes Namen fahren wn'.,

Qeiner Genaden begehren wir,

Nu helf uns die gottlich Kraft

Und das heilige Grab. Kyrie eleyson! etc.
» die vielfachen Miihsale, Gefahren
und Abenteuer einer langwierigen Seefahrt. Je nfxch Umstan.d(;nt
trichen svie Monate lang auf dem Meere umher; sie hatten mch
allein das Ungemach der Witterung und die gro[‘.scn Uan(Il.lCIn]—
lichkeiten des Schiffslebens zu erdulden, sonderr.x sie mu[‘st;‘r}. T(‘n\
in Dbestindiger Sorge sein, von den Raubschlffe.n der Tiir ecri
'weléhe gerade damals die Herrschaft auf dem Mltte’linecr m e :
egriffen zu werden. Von den Mu.hsalen.um
Unbequemlichkeiten auf dem Sehiffe erzihlen die-melstelr; P}lllielg
des Mittelalters haars't_r}iubende’ Dinge. So sch.rerlbt z. S tons
Mergenthal, welcher 1476 mit dem Herzog Albrecht von Sac
eine Reise nach Jerusalem_unternahm, Folgendes:

In ‘der Galeen ist gar mancherley unrule; c‘&‘; w;xrd 1fnser
einemniﬁ_der @aleen eine stadt dreyer forder spannen ) Sweltmzeti
eigen gegeben, da ligt einer am andern, da mus x-nfm im orl(l)lsser;._
gar“grosse Hitze lciden, so thut einem das Ungs}mfer gar gR tzc,n
iberlast . . . . auch sein aus der massen viel grossg ‘,aosse
darinnen, die cinem des nachts uber dievMeuler Jauffen,?) gr

Nun begannen fiir die Reisende

ringen suchten , aufg

1 W‘fe.rgll Féber, évaé. I, p.‘ 150. 2) ¢in Platz, drei Spannen breit,

P N . ‘. . . . P . . ‘den.

die mit den Vorderfingern gemessen wur .

3 Flaber evag. I, p. 1381 ,Et ideo necesse est continue sudare, quod
) . %

plurimum inquietab: pulices pro temporo sunt ibi infiniti, pediculi

3 u
sine numero, murcs et glires®.

S
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sorge der liechter halben, damit man ungewerlich1) umbgehet und
doch nicht zu leschen were, wenn Fewer aufskeme, denn es ist
eitel Pech.  So denn zeit schlaffens ist, unnd einer gerne schlieffe,
so reden die andern neben ihm, oder singen und schreien, oder
machens nach iren gefallen, damit uns:der schlaff gebrochen wird.
Die jenigen, so bey uns sind kranck worden, sein des meisten theils
gestorben. Gott sey ihnen gnedig ... .. So wir des tages oben
in der Galeen waren, ein jeglicher an seiner essenden stadt, . so
hienge denn die Galeen auff dic seitten, da der Segel hieng, so
schrien sie (die Matrosen) alle pando, das ist, auf die ander seiten,
da musten wir denn aber auff, wenn denn das Meer begunte zu
wiiten und die Galea gumppete,?) kame uns der schwindel in die
Kopfle, eins teils warffs gar darnider, das wir giengen unnd taumelten
wie die vollen Bawern. Das Essen, so uns der Patron gabe, war
ein Salat, ein Fleisch oder ein Kraut oder grinsen) und allewege
eine Suppen. Das Essen war unlustig, 4) das fleisch hienge an der
Sonnen, das Brot steinhart, darin waren viel Wiirmer, das Wasser
war zu.zeiten stinckendo, der Wein warm, das er fiir werme
rauchete, und war unschmackhaifft, musten auch zu zeiten in der
Sonnen in grosser Hitze sitzen und essen. Die Galliotten sind
eins theils untrew und diebisch. So musten .wir Wassers halben
grosse Gefahr aulsstehen, wurden auch zuzeiten von den Tiircken
und Raubschiffen gejaget, doch theten sie uns nic nichts. Da
es zum Herbste kam, begaben sich grosse Winde, Wetter, Donner,
Plitzen und Regen, dafiir wir uns nicht kondten erhalten,

Es sind auch aufm Schiffe .viel Wantzen, ander Ungezifer und
Lufftranppen, die bekriechen einen iberal. In summa wir hatten
wenig Ruhe, und weis nichts bessers auffm Schiffe denn dic liebe
Patientia®.

Viele Pilger konnten diese Strapazen nicht ertragen und
starben fern von der Heimat, auf offenem Meere, hinfig ohne die
heiligen Stitten Jerusalems geschen . zu haben, ,Ehe der Leich-
nahm recht kalt ward“, sagt Mergenthal, wurde er dann ins
Meer geworfen; nicht selten heftete man auf die Brust des Toten
cinen Zettel mit der Bitte um ein ehrenvolles Begrabnis; ein bei-

1) unvorsichtig. Schmeller II, 970. %) hiipfen, Spriinge machen, Schmel-
ler I, 914, 3) wohl @riines, Gemiise. 4) ckelerregend. Dr. Ir.

7*
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geschlossenes Goldstiick sollte den, der dieses’ Werk der christ-
lichen Barmherzigkeit vollbrachte, entschiidigen.

Trotz oller dieser Widerwirtigkeiten mochte im 15. Jahr-
hundert eine Fahrt auf dem Mittelmeere aber auch manche an-
genehme Abwechselung und des Interessanten genug bieten.
Wiihrend jetzt unsere Dampfschiffe, unbekiimmert wm Sturm,. den
kiirzesten Weg mitten durch die Meere einschlagen, wagte man
sich-im 15. Jahrhundert nicht in die eigentliche hohe See hinaus,
sondern man hielt sich gewthnlich in der Nihe der Kiiste, damit
man nach Umstinden so rasch als méglich in ceinen nahen Iafen
einlaufen konnte. So hatten die Reisenden Gelegenheit, verschie-
dene Inseln, Hifen und Stiidte aus cigener Anschauung kennen
zu lernen und sich daselbst von den Strapazen zu erholen. Auf
dem Mittelmeere begegneten sie damals den reich beladenen Kauf-
farteischiffen und der, gegen die tiirkischen Seeriiuber ausgeriisteten,
starken Kriegsflotte der Venetianer; &fter kam einc Pilgergaleere
an sie heran, und alte Belkannte begrifsten sich. Nicht selten
wurden sie ‘aber auch von den tiirkischen Raubschiffen gejagt,
oder gerieten in einen Kampf mit denselben. Das einférmige
Leben auf. dem Schiffe suchten sich die Pilger auf verschiedene
‘Weise zu verkiirzen. - Auf ein mit der Trompete gegebenes Signal
versammelten sie sich zur Mahlzeit und zu dem dreimal am Tage
stattfindenden : Gottesdienste auf dem Verdecke. Rasch war. unten
am Mastbaume -ein kleiner Altar mit einem Crucifix und zwei
brennenden Lichtern aufgerichtet, den die Reisenden: singend oder
betend umstanden. - Bei schonem Wetter war iiberhaupt das Ver-
deck der bestindige Aufenthalt und der Tummelplatz fiir die
Passagiere. Iier lauschte man zu gewissen Stunden der Musik
der Spiellente; gegen teures Geld wurden vom Patron .Wein und
Speisen gereicht; andere. vertrieben sich die Zeit- mit’ allerlei
Spielen und ritterlichen Uebungen. Dabei geschah es nicht selten,
dals besonders -adelige Herren im VViii'feIspiele' ihre -ganze Bar-
schaft verloren, -und -dafs- dann unangenchme Auffritte. und ge-
waltige Ausbru(hc der Leidenschaften das an und fiir sich fncd-
liche-:Zusammenleben auf dem Schiffe storten. :

Kehren wir nach diesen Abschweifungen wicdér zu unserem
Schiffe im ITafen von Vencdig zuriick und begleiten dasselbe- anf
seiner’ Fahrt nach dem heiligen Lande! Langsam bewegte sich
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die Galeere lings der istrisch-dalmatischen Kiiste zu den einzelnen,
im 15. Jahrhundert meistens an Vénedig gehirigen Inseln’ und
Hifen, in denen man frisches Wasser einnahm, das Schiff aus-
besserte, oder einen glinstigen Wind abwartete.  Zunichst lief
das Schifl in die Hiifen von Parenzo, Rovigno und Pola cin; dann
ging es nach Zara und dem wohlbefestigten Ragusa, Hier zeigte
man den Pilgern “aufser einer grofsen ,Truhe®, voll von Heilig-
tiimern, namentlich eine ,kostliche silbreine Tafel vergult, . ein
angeblich von dem Evangelisten Lucas gemaltes Madonrenbild,
das im 15. Jalirhundert auch Padua, Venedig, Rom und Candia
zu besitzen glaubten.1) Nach Cattaro folgten: Durazzo, das alte
Dyrrhachium, Korfu, Lissa, am Vorgebirge St. Helias voriiber
Modon und Cerigo. Beim Anblick der griechischen Inseln er-
wachte in den Reisenden manche Reminiscenz an das griechische
Altertum, besonders an die Helden des trojanischen Krieges. So
erzihlt 'l‘uclmr von der Insel Cerigo, dem alten Cythere: ,hier
hat Paris von Troya die schone Helena, des kunigs Mcnblay
weib, auf einen grossen fursten hof erpult und zu falle pracht
und sy furter mit im zu schiff gen. Troya gefurt®,

Das Schiff fuhr jetzt in gerader Richtung durch den grie-
chisclien Archipel nach der Insel Candia, deren Fruchtbarkeit und
landschaftliche Reize in den mecisten .Piigerbé;icllten besondere.
Erwibnung finden. Dreimal im Jahre, so erzihlt Lochner, trage
der Boden hier reichliche Friichte; durch den wachsenden Reichtum
der Bewohner aber sei bei den venetianischen Machthabern dieser
Insel solch ein Neid und eine so grofse Besorgnis erregt worden;
dals diese dic Bestellung der Felder nur einmal jm Jahre ge-
statteten, wiithrend der venctianische Kapitin und Podesta auf
den ihnen zugehtrigen Lindereicn eine vierfache Ernte hielten.

Von Candia aus segelte das Schiff an den verschiedenen
Ileinen Inseln voriiber nach der kleinasiatischen Kiiste und dann
an Kos, der Heimat des Hippokrates, vorbei, herunter nach Rho-
dus, dem starkbefestigten Sitze der Johanmter Hier konnten dic
Pilger sich cinige Tage erholen; am Sitze des Grofsmeisters und
unter den Ordensgliedern fanden sic manchen Landsmann oder
Bekannten. Die gegen die anstiirmendé Macht der Tiirken auf-

1) Geisheim, a. a. 0., 8. 75 und 210.
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gefihrten Festungswerke erregten mit Recht ihre Bewunderung,
und in den Kirchen sahen sie eine grofse Zall von Heiligtiimern.
So zeigte man ihnen auf Rhodus, wie uns Lochner?!) treuherzig
erziihlt, unter anderem einen Dorn von der Krone Christi, ,der
all karfreitag blut“, einen der 30 Silberlinge, um welche Christus
verraten wurde, die Schiissel, ,do Christus aus als mit seinen
Jiingern in des Centurio haufs*; und Tucher fiigt noch bei, dafls
sich auf dieser Inscl ein hoher Berg befinde, auf welchem ,Noe
mit der archen erstlich nach der syntflut das erdreich beriirte.
Auf der weitern Fahrt nach Osten hielt man gewdhnlich nur noch
an der Kiiste von Cypern, weil die Pilger gern nach Nicosia, der
Haunptstadt des cyprischen Kinigreichs, zogen, um sich daselbst
dem Iofe vorzustellen und unter die Zahl der cyprischen Grabes-
ritter aufnchmen zu lassen.

Je mehr man sich der Kiiste des heiligen Landes niiherte,
desto hoher stieg die Erwartung der Pilger. Wic Moses, nach
dem beschwerlichen Zuge durch die Wiste vou Schnsucht nach
dem Lande Kanaan ergriffen, einen Berg besticg, um von dem
Gipfel desselben’ das Land der Verheifsung zu erschauen, so spihten
unsere Reisenden nach der heiligen Kiiste, Den Matrosen ver-
sprachen sie Geld, wenn sie fleifsig umher schauten und ihnen
zuerst den Anblick derselben durch lautes Geschrei verkiindigten.

Endlich erhob sich in weiter Ferne das Gestade des er-
sehnten Landes aus dem Meere; schon zeigten sich die Triimmer
der ehedem préichtigen Stadt Caesarca und der Gipfel des Karmel
immer -deutlicher den Blicken der Reisenden. Alle Passagicre
eilten auf das Verdeck; Minner und Frauen, Greise und Jiinglinge,
Gesunde und Kranke, sagt Faber, liefsen ihire Blicke in die Ferne
schweifen, jenes Land zu erschauen, um dessentwillen sig den
heimischen Boden verlassen und sich so vielfachen Gcfahréh aus-
gesetzt hatten. Nachdem der Schiffspatron eine Rede an die Pilger
géhalten, traten zwei Priester an den Mastbaum und stimmten
phach loblicher gewounheit* den ambrosianischen Lobgesang, ,das
Salve Regina und etlich collekten* an, in die alle begeistert cin-
fielen; die Trompeten, Posaunen und Cimbeln der Spielleute be-

1) Vgl. Geisheim, 8. 81 f. und 213.
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gleiteten den Gesang.1) Unserc deutschen Pilger aber sangen,
wihrend das Schiff sich der Kiiste niiherte, das alte Lied:

Sey uns gegriifst, du heilig Land,

‘Wo unser Christ sein Leiden fand u. 8. w.

Von Jaffa, dem gewdhnlichen Landungsplatze der Pilger im
Mittelalter, mufsten dieselben das ihnen von den muhamedanischen
Behiorden, in spiterer Zeit das von den Franziskanern in Jerusalem,
bestimmte Geleite abwarten, mit dem sie dann in Kihnen'an " das
Land iibersetzten. Am Strande erwarteten sic mehrere muha-
medanische Beamte, mit denen der Schiffspatron wegen des zu
entrichtenden Zolles ete. sofort in Unterhandlung trat. Die Namen
der Reisenden wurden nun aunfgeschrieben, diese seclbst aber nach
einigen, am Meeresufer gelegenen Gewidlben — wahrscheinlich
Waarenschuppen — getrieben und dort so lange eingesperrt, —
Tucher gibt 3 Tage an — bis der Patron wegen der Abgaben
mit den Muhamedanern iibercingekommen war. In diesem traurigen,
cines Menschen unwiirdigen Gefingnisse, in welchem die Pilger
der Hitze des Tages, der kiihlen Nachtluft und den Unbilden der
Muhamedaner ausgesetzt waren, wurden sic von den Giirtel - oder
Thomaschristen in Jerusalem und Ramleh wenigstens mit Nahrungs-
mitteln versehen, Diese brachten gesottenes Fleisch, Eier, Hiihner,
Brot, Wein und anderec Waaren vor die Hthlen, so dals sich
hier ein formlicher Feldmarkt entwickelte. Unterdessen waren
auch die Treiber mit einer grofsen Anzahl Esel vor die Gewblbe
gekommen, und ' die Reise iber das Gebirge konnte nun unter
dem Schutze bewaffneter Muhamedaner vor sich gehen.  Nach den
Berichten Lochners und Tuchers mulfsten sich die Pilger beim
Aufbruche die schmihlichste Behandlung seitens der Muhamedaner
gefallen lassen. Eseltreiber gerieten der Pilger wegen unter sich
und mit diesen in Streit; sie stiefsen die armen Reisenden hin und
her und setzten sic wohl auch mit Gewalt auf ihre Esel. In den
Dirfern, durch welche der Weg fiihrte, wurde die Pilgerkarawane
von den Ungliubigen mit Schmihungen und Steinwiirfen empfangen,
und dic militirische Bedeckung konnte oder wollte micht einmal
gegen solche Gewaltthitigkeiten einschreiten.

1) Vgl. Faber, evag. T.I, p. 179 f.
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Vor Rama oder Ramleh, 4 Stunden von Jaffa, machte man
alt. Die Pilger waren gezwaugen, von den Iiseln zu steigen, und
mufsten, nach Umstinden mit dem Reisegepick beladen, zu Fufs
durch dic Stadt nach dem vom Ilerzoge Philipp von Burgund
(1419 —1467) gestifteten Pilgerhospiz gehen.

Von jeher nimlich liefsen die Muhamedaner einen Christen
weder durch Rama, noch durch Jerusalem reiten. Bis nach Rama,
manchmal auch bis Jaffa, war der Guardian des Franziskaner-
klosters zu Jerusalem mit einigen Monchen den Pilgern entgegen
gogangen und erwartete sie in dem genannten Barfiifserkloster.
Hier brachten sie die Nacht zu. Am andern Morgen hielt der
Guardian mit den Monchen eine feferliche Messe. Beim Offertorium
wandte er sich zu den Pilgern, um zu ihnen {iber die Worte:
»Kommt, Ihr Gebenedeiten, und beschauet das Land, das ich
habe geheiliget mit meiner bittern Marter und Euch dadurch er-
1sct habe® zu sprechen.1) Zugleich forderte cr die Pilger zur

Vorsicht im Verkehre mit den Ungliubigen auf; namentlich sollten -

sie ja nicht die Griber der Muhamedaner betreten, da ihnen sonst
das Schlimmste begegnen kinnte.

Begleitet von den Monchen und dem -bewaffneten Gefolge,
brachen die Reisenden, gewihnlich nach Mitternacht, auf, iiber-
schritten die Gden, steinigen Anbghen und sahen endlich das er-
sehnte Ziel ihrer miihseligen Wanderung, die Zinnen der heiligen
Stadt, vor sich daliegen. Freudig sticgen sic von den Eseln und
warfen sich im Angesichte der heiligen Stadt voll Andacht zur
Erde- nieder. Umgeben von den muhamedanischen Begleitern,
wagten die Reisenden nicht, ihre Freude laut za #ufsern, und so
murimelten sie.ihr Te deum und das alte Lied:

Jerusalem, du selig Stadt,

So ihren schonen Namen hat ' .

Vom Angesicht des Friedens. 2)
" Ilatten sich dic Pilger nicht schon in Jaffa ihrer Wallen cntledigen
miissen, so geschah dies unmittelbar vor dem Betreten der heiligen
Stadt. (Den Christen war der Eintritt lange Zeit nur durch das
Damaskusthor gestattet.) Ihre Schritte waren zunichst der Grabes-

"oy
\'.)b.

1) Tucher und Faber teilen uns eine derartige Ansprache mit; ersterem
ist dieser Text entnommen.
2) Nach Tobler, Gedenkblitter aus Jerusalem, S. 529,
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kirche zugewandt; jetzt konnten sic dieselbe jedoch nur von aufsen
betrachten, denn der Eingang war streng bewacht und die Er-
laubnis zum Besuche des Tempels wurde erst nach Erlegung
einer betrichtlichen Summe von dem Gouverneur der- Stadt- erteilt.
Wenigstens konnten dic Pilger am Eingange jetzt vorliufig: ,den
Ablafs 1gsen®, und dann suchten sie nach ecinem entsprechenden
Unterkommen. Vornehme Herren fanden ein solches gewthnlich
bei den Vertretern auswiirtiger Staaten, wie z. B. bei den Konsuln
von Venedig und Genua, oder, wie die iibrigen Reisendeny.'im
Kloster der Franziskaner auf dem Berge Sion. . |
Wie noch jetzt, so war dieses Hospiz schon damals, be-
sonders in der Osterzeit, von Pilgern der verschiedenen Nationen
iiberfiillt; denn die Franziskanermdnche  waren die. alleinigen
Fiihrer der lateinischen Pilger durch die heil. Stitten Jerusalems
und standen denselben wihrend ihres Aufenthaltes in. Paldstina mit
Rat und That bei. Der Franziskanerorden hatte sich bald nach seiner
Stiftung, am Anfange des 13. Jahrhunderts, an verschiedencn
Orten des heiligen Landes niedergelassen und sich daselbst trotz
der vielfachen Bedriickungen und Grausamkeiten seitens der Muha-
medaner zu bchaupten gewufst. 1) Vom pépstlichen Stuhle mit
grofsen Privilegien ausgestattet, wuchs sein Ansehen bei den
Pilgern; durch grofse Stiftungen fiirstlicher Personen und durch
dic fortwihrend fliefsenden Geldspenden der Wallfahrer gelangte
er zu immer grifserer Wohlhabenheit. Dadurch war es. anch
dem Orden mbglich, verschiedene: Heiligtimer ete. von den Muha-
medanern kinflich zu erwerben. Palistina und Jerusalem gehorten
scit dem Ende des 14. Jahrhunderts zu dem dgyptischen Mame-
lukenreiche, dessen Sultane im eigenen Intercsse den Pilgerziigen
zu der, den Christen, Juden und Muhamedanern gleich heiligen
Stadt weniger Schwicrigkeiten entgegenstellten und die in Jernsalem
lebenden Christen milder” behandelten, Gerade. bei diesen Be-
herrschern des heil. Landes und bei dem Gouverncur der Stadt
Jerusalem stand der Guardian des Franziskanerklosters, der in
den Ritterdokumenten den Titel fithrt: ,Sacri conventus montis
Syon Guardianus, ac aliorum ‘totius terrae sanctac locorum guber-
nator et Custos atque Apostolicus Commissarius®, in hohem Anselen.

1y Nach Kohl, Pilgerfahrt des Landgrafen Wilhelm des Tapferen von
Thiiringen, 8. 32 f. : ' :
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+  Piir die Umgestaltung der heil. Stitten und der an dieselben
gekniipften Legenden war der Aufenthalt der Franziskaner in Pa-
listina von der gréfsten Bedeutung. Viele seit dem Untergang
der christlichen Herrschaften zerstirte oder dem Verfall entgegen-
gehende Kirchen und Heiligtiimer wurden durch den Orden wieder-
hergestellt und neue gegriindet. Damit veriinderten sich aber auch
vielfach die alten Traditionen, von denen frilher manche in die
ersten christlichen Jahrhunderte zurtickreichten. Mit den neu ge-
griindeten Heiligtiimern bildete sich auch ein villig neuer Legenden-
kreis, der besonders verschiedene im Mittelalter entstandene Marien-
cerzihlungen in sich aufnahm. Manche anf das Leben Christi und
das der Heiligen sich beziehende Erzihlungen und Nebenumstinde
wurden von den Ménchen, ofter im Widerspruch mit Bibel und
Tradition, vornehmlich aber mit Aufserachtlassung der thatsiich-
lichen lokalen Entfernung, an bestimmte Orte in und um Jerusalem
gekniipft. Von der Geschmacklosigkeit verschiedener damals ent-
standener Legenden gibt uns der Lochner'sche Bericht mchrere
interessante Beispiele.

Hiochst wahrscheinlich verfalsten auch Mitglieder dlcses Or-
dens schon frithe Beschreibungen der hl. Stitten unter Angabe
der mit denselben verbundenen Abliisse und cine Art Reischand-
buch iiber Paliistina, welche, an verschicdenen Orten vervielfiltigt,
z. B. schon in Venedig in die Hand der Pilger gelangten. So
lifst es sich auch erkliren, dafls die Tagebiicher und Berichte
der Pilger, namentlich im 15. Jahrhundert, alle das gleiche Ge-
prige tragen, ja in vielen Punkten sogar wortlich unter sich itber-
cinstimmen. 1)

Der heiligste Ort in Jerusalem war fiir den Pilger das Grab
Christi, iiber welches bereits die Kaiserin Helena eine prachtvolle
Kirche erbaut hatte. Das Grab selbst und cin Teil der Grabég—
kirche gehirte den Franziskanern, wihrend die Gricchen und
anderc Glaubensgenossen im Besitze verschiedener, in den Tempel
zusammengedriangter Heiligtiimer sich befanden.

Gewohnlich brachten die Pilger mehrere Nichte in  der
Grabeskirche zu. Hatten sie ihre Taxe an den Befehlshaber der
Stadt entrichtet, so wurden ihre Namen aufgeschrieben und sie ,wie

1y Vergl. Geisheim, a. & 0., S. 43.
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schaf in einen stall“ 1) zur Kirchenpforte hineingezihlt, Hiufig
mochten die Pilger wenig erbaut sein iiber dic ‘Scenen, von denen
sic an diesem heiligen Orte Zcuge sein mufsten. Die. muhame-
danischen Wiichter vor der Kirchenthiire storten durch Geschrei
und Waffengeklirr ihre Andachtsiibungen; im Tempel selbst herrschte
nicht selten ein wiister Lirm in allen Sprachen; die verschiedensten
Waaren wurden ausgeboten, man schlofs Handels- und Wechsel-
geschifte ab, man sprach, lachte, afs und trank. Oefter gerieten
auch Muhamedaner oder Christen verschicdenen Glaubens unter
sich in Streit und mufsten von den muhamedanischen Soldaten
auseinander getrieben werden, ’

Die Besichtigung und Verehrung der iibrigen helllgen Stitten
in und um Jerusalem geschah nach einem bestimmten Plane und
manchmal in so rascher Aufeinanderfolge, dafs die Pilger kaum
zu Atem kommen konnten. Es ist dies leicht erklirlich, wenn
man bedenkt, dafs diese gewthnlich nicht tiber 14 Tage im hci-
ligen Lande verweilten.

Von Jerusalem aus besuchte man vor allem Bethlechem mit
der Gceburtsgrotte, Bethanien, den Jordan und- das tote Meer.
Der Ritt zom Jordan war beschwerlich und der Weg durch die
umherschweifenden raubsiiehtigen Araber unsicher; aber dies alles
schreckte die Pilger nicht ab. Gerade auf ein Bad in dem Flusse,
in dem Christns die Taufe empfangen, legten sie ein grofses Ge-
wicht; ebenso auf ein Flidschchen Jordanwasser, das sich daheim
hiufig in der Familie forterbte und bei der Taufe cines neuen
Spréfslings immer wieder zur Anwendung gelangte. Vollstindig
angekleidet (der Ritter im Harnisch), stieg der Gliubige in die
Fluten des Jordan, welche nach seinen Anschauungen den Kleidern
cine hciligende und schiitzende Kraft verliehen.  Gewghnlich
brachten die Pilger auch ein zum spiteren Sterbekleid bestimmtes
Gewand mit, das sic mehrere Male in den Flufs eintauchten, —
ein ‘Gebrauch, der noch in spiiteren Jahrhunderten sich erhielt.
Bei dem Begriibnis des Niirnberger Biirgers Miindlein (1696) er-
wihnt der Geistliche in seiner Grabrodn 2) wie der Verstorbene

‘} 1) Hans Schurpf in seiner 1497 unternommenen Pilgerrcise, abgedruckt
im Geschichtsfreund, Bd. 8 (Einsiedeln, 1852), S. 225,
2) Das Manuscript derselben befindet sich auf der Niirnberger Stadt-
bibliothek (Will, biblioth. Norica III, 487).
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sein Sterbekleid einst.in die Fluten des Jordan getaucht, und. dafs
man scinen Wunsch, ihn  mit diesem Gewande zu bestatten, er-
fiillt habe. : :

Am toten Mecre hiclten sich die Pllger wegen der hiufigen
Ucberfille seitens der Araber sehr kurz auf. So kommt es auch,
dafs die Berichte, z. B. cines Tucher, iiber diesen merkwiirdigén
See, grofstenteils aus Sagen und Ungeheuerlichkeiten zusammen-
gesetzt sind, wie solche von den muhamedanischen Begleitern
erzahlt wurden. -Die meisten Pilger kehrten vom Jordan nach
Jerusalem zuriick, und nur wenige wagten im 15." Jahrhundert
den beschwerlichen, unsichern Weg nach dem Sinaikloster mit
dem Grabe der hl. Katharina und nach Aegypten einzuschlagen.

Nach ihrer Wiederankunft in Jerusalem besuchten die Rei-
senden . zum' Abschiede noch einmal die wichtigsten heiligen Stét-
ten; namentlich brachten sie die letzte Nacht ihres Aufenthaltes
in ‘der Grabeskirche zu. In feierlicher Prozession, unter Gebet
und Gesang zogen sie, Kerzen in der Rechten haltend, von einem
Heiligtum zum andern, bis um die mitternichtliche Stunde der
JProkurator® dic Wallfahrer aus edlem Geschlechte, welche den
Ritterschlag begehrten, einlud, sich um den, nur wenige Schritte
vom Christusgrabe liegenden Stein, die sogenannte ,Mitte der
Welt4, zu versammeln.

. Den iibrigen Wallfahrern wurde gesagt, ,dafs denen, wol( he
lauter wm Gottes willen gen Jerusalem fahren und die heiligen
Stitten da besehen, Gott sicherlich geben werde den Lohn, zu
schen das himmlische Jerusalem.

Ueber dic interessanten Ceremonien bei Erteilung dos Ritter-
schlages berichten die von uns genannten Nirnbherger Pilger schr
wenig; dagegen finden wir Niheres dariiber bei Faber. Bereits
seit der Mitte des 15, Jalrhunderts erteilte cin von dem deutschen
Kaiser und vom Papste bevollmichtigter ,Prokurator® des Franzis-
kancrklosters diese Wiirde an Fiirsten und an adelige Pilger. - Ver-
schiedene Pilger am Ende des 15. Jabrh., wie Tucher und Faber,
nennen als solchen einen gewissen Johann von Preufsen, und, der
schon genannte Bartscherer Artus 1) gibt von ihm folgende Schilde-
rung: ,Bruder Hans ist ein weltlicher Mann und - kein Monch,

1) S. Vulpius, Curiositiiten, Band 2, Stiick 5, S. 416.
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noch von einem Orden gebunden, doch ist-er im Kloster und
trigt einen grauen Rock als ein Bruder. Er nimmt das Geld: ein
und gibts aus und kauft c¢in von den Heiden und versieht:den
Convent. und ist ein Edelmann von Brusen. - Er. ist gut deutsch,
hat Gewalt vom Papst und dem Kaiser, die edlen Pilgrime zu Rit-
tern zu schlagen im heil. Grab, und ist ein persdnlich langer, alter
Mann mit einem grauen, langen Barte, der. auch viel Xhre:hat
bei den Heiden.® Spiiter wurde der Ritterschlag g(,wohnhch von
dem Guardian des Iranziskanerklosters -erteilt. L

In einer ausfihrlichen Rede — Faber hat uns eine solche
iiberliefert -— sprach der Prokurator von. den -Pflichten.-eines
Grabesritters, - Er ermahnte die nach dieser Wiirde Verlangenden
zu einem rechtlichen, gottgefilligen Leben, zum Gehorsam gegen
Kaiser und Papst und forderte sie auf, namentlich die Diener
der Kirche, die Fremdlinge, Armen, Witwen und Waisen zu be-
schiitzen. Mit den Ungliubigen sollten sie bei Verlust ihrer ‘Wiirde
und der Kirchengemeinschaft keine Vertrdge schliefsen, sondern
vielmehr alles aufbieten, das Grab Christi den Handen der Muha-
medaner zu entreifsen, ja diese selbst aus den ehcdem christlichen
Reichen zu vertreiben. S T

- Nachdem. der Prokurator seine Rede geendet begab er sich
mit den Pilgern nach der kleinen Kapelle, wo sich iiber dem
Grabe Christi ein Altar befand. Hier leistete -nun jeder Pilger
cinen Eid, dafs er seine Pflichten als Ritter des heil.~Grabes stets
getreu crfiillen wollte. Der Vornehmste unter:ihnen kniete sodann
vor dem Prokurator am Altare nieder und erhielt von jenem die
goldenen Sporen angeschnallt und das'blofse Schwert in die Rechte:
Nach einigen Augenblicken nahm der Prokurator das: Schwert,
steckte es in dic Scheide und giirtete es demi Pilger um mit den
Worten: ,Giirte Dich mit dem Schwerte' um Deine Lenden, Du
kiibhner Held, im Namen Gottes des Vaters, des Sohnes und des
heiligen Geistes, und bedenke wohl, dafs die Heiligen nicht durch
das Schwert, sondern durch den Glauben die Konigreiche -be-
zwungen haben.®. Sodann schlug eér- mit “seinem Schwert dem
Pilger dreimal iiber die Schultern, kiilste -ihn,. legte -ihm eine
goldene Kette mit dem fiinffachen Kreuze um den Hals und-.er-
kldrte ihn im Namen Gottes zum Ritterdes heiligen . Grabes. Die
iibrigen adeligen Pilger wurden nicht von dem Prokurator zu dieser
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Wiirde erhoben, sondern der ncue. Grabesritter schlug nun den
gweitvornchmsten Pilger zum Ritter, und so ging es der Reihe
pach fort. Ein von  den Iranziskanern gesungenes Te deum
schlofs die Feier, welche gewdhnlich drei Stunden dauerte.

Die Wiirde .eines Grabesritters wurde, wie bereits gesagt, in
der friiheren Zeit nur edlen Herren von anerkanntem Stammbaum
oder auch Minnern, . dic sich im Kampfe gegen die Ungliubigen
ausgezeichnet hatten, erteilt; denn sie verlich nicht allein dufseren
Glanz und grofse Ehre, sondern es waren auch mit dem Besitze
derselben verschiedene allgemein anerkannte Privilegien verkniipft.
Im 16.Jahrhunderte verlor aber die Ritterwiirde immer mehr das
frilhere Ansehen,  wozu auch der Umstand beitrug, dafs bei Er-
teilung des Ritterschlages die Herkunft und die persinlichen
Eigenschaften des -Kandidaten nicht melr so bedcutend in dic
Wagschale fielen.

‘Am frithen. Morgen verliefsen die Pilger den Tempel - des
heil. .Grabes und begaben sich zu .ihrer Herberge, wo sie, nach
einer. an Aufregungen reichen Nacht, noch cinige Stunden der
Ruhe pilegten, Hatten sic ihre Angelegenheiten geordnet, ihre
Sachen gepackt, namentlich ihre verschiedenen, fiir liebe Freunde
in .der Ileimat bestimmten Lirinnerungen an das heil. Land, als
Muscheln, Steinchen .aus dem Thale Josaphat, Jerichorosen, Erde
vom Ifakeldama ete., in den Reisesiicken wohl verwahrt, dann
besticgen sie. die Esel und ritten iiber das unwegsame Gebirge
dem Meere..zu. . Unter. dem Gesange der Pilger ,Nunc dimittis
servum tuum, Domine!“ stiefs die Galeere vom heiligen Lande ab
und . fuhr, wenn nicht das- Ungemach der Witterung oder andere
Zufille zu einem lingeren Aufenthalte in den verschiedenen
Hiéfen . zwangen, moglichst rasch nach Venedig zuriick, wo die
Pilger mehrere Tage bliehen, um von den Strapazen einer beschwcr-
lichen -Seefahrt sich zu erholen. Dann ging es iiber die. Alpen
zuriick nach der lieben Heimat, Hatte man schon auf der ganzen
"Heimreise den gliicklich wiederkehrenden Pilger iiberall ehrenvoll
empfangen, so war dies noch mehr in der Heimat der. Fall. .Der
Rat der Stadt, die Geistlichkeit,. dic vornchmsten Biirger gingen
dem Ankémmling entgegen, bewillkommten und beschenkten ihn
und fiihrten ihn unter dem Jubel..des Volkes zu sciner Wohnung.
Eine - derartige Empfangsfeier bercitete Niirnberg scinen 1480

— 111 —

vom heil. Grabe zuriickkehrenden Biirgern Hans Tucher und Se-
bald Ricter, iiber welche die Tucher’schen Jahrbiicher 1) zum Jahre
1479 Folgendes berichten.

JItem 1479 jar am 6. tag des monats meji zoh aufs Hanns

Tucher und Scholt Rieter, ped des clainern rats, gen Jherusalem }

zu dem heiligen grab, da warden sie ped zu ritter geschlagen
von lertzog Walthasar von Meckelburg, und sic ped zugen von
Jherusalem ferrer gen sant Katherina zu dem perg Synay und
von dannen an das rot mer gen Alakeyro, Babilony und gen
Alexandria und von dann gen Venedig und her gen Nirmberg;
und warn aussen auf solcher rais 49 wochen. Und sie warn
herlichen hie entpfangen, das in vil hinauls entgegen riten, eins
teils pis gen Kornburg und im wald ummer hin aufs, ritt in ent-
gegen ped burgermaister, herr Ruprecht Haller und Paulus Rieter,
und der merer tail im rat, auch all sdldner, und luffen vil hin
aufs entgegen pis an-den walt zu fufs, und lof das volck zu, als
ob ein fiirst ein rit, vom tor pis iiber den Markt her auf, das
jederman sic schen wolt von sdlicher rais wider zu komen,- das
seltzam hie was.“

IIL

Die Pilgerberichte des Dr, Hans Lochner und des
Jorg Pfinzing. -

Die Pilgerberichte des Dr. Hans Lochner und des Jorg
Pfinzing, von denen letzterer bisher noch nicht verdffentlicht
war, 2) stechen unter einander in cinem gewissen Zusammenhang.
Nicht allein der kurze Zeitraum von wenigen Monaten, der zwi-
schen den beiden Reisen liegt, auch die personlichen Bezichungen
Lochners zu Pfinzing mochten diesen bewogen haben, seinen
Aufzeichnungen einen Teil. des Lochner'schen: Pilgerberichtes,
nahezu wortlich, . anzufiigen, ohne .den eigentlichen Autor zu

_ nennen.

1) Chroniken der deutschen Stidte: Niirnberg, Band V., S. 472.
2) Wie mir Herr Dr, Rohricht in Berlin mitzuteilen die Giite hatte,
wurde die Pfinzing'sche Reiscbeschreibung auch in die bei- Reimer
erscheinenden ,Deutschen Pilgerfahrten® aufgenommen,

f s e
(S
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Dr. Lochners Bericht iiber die Pilgerfabrt der Markgrafen
Johann .und Albrecht von Brandenburg (1485, 21.Mirz bis 25. Scp-
tember) erschien zum ersten Male, ohne Quellenangabe, abgedruckt
in :dein zweiten Bande des friinkischen Archivs, herausgegeben
von Biittner, Keerl und [ischer (1790), 8. 24—70, und wiederum
stiickweise in J. v. Hormayrs Taschenbuch vom Jahre 1837.1)

Dr. F. Geisheim hat das Verdienst, in seinem Buche: . ,Die
Hohenzollern am heiligen Grabe zu Jerusalem, insbesonderc - die
Pilgerfalirten der Markgrafen Johann und Albrecht von Branden-
burg  im Jahre 1435% (Berlin, 1858 ) die Recisebeschreibung - des
Dr. Hans Lochner einer genauen Untersuchung unterzogen und
deren Bedeutung in der Pilgerliteratur des 15. Jahrhunderts fest-
gestellt zu haben. Leider fehlte aber dem Verfasser zur' Kritik
des Textes das Original oder eine spitere Abschrift desselben;
er muflste ihn nach dem Abdruck im frinkischen Archive wicder-
geben. - Ueber das Schicksal der Lochner'schen Originalbandschrift
konnte ich nichts in Erfahrung bringen. Johannes Voigt in seinem
vortrefflichen Buche iber Albrecht Alcibiades, S. 50 erzihlt von
dem grofsen Interesse, welches dieser Fiirst an einer Schrift Sebald
Plinzings des Aeclteren gezeigt, worin er seine Reise mit den
beiden Markgrafen Johann und Albrecht ins heil. Land beschrie-
ben, und citiert den Brief eines gleichnamigen Plinzing (4. d. Niirn-
bcxg, 27. Pebruar 1542), welcher dem Fiirsten diese Schrift zum
Lesen iiberschickt habe. In dieser Bcschrelbung waren, wie Voigt
erzihlt, auch ,die Begleltung vom Adel und die ihnen auf der
Pilgerfabrt . erwiesenen ‘Ehrenbezeugungen® angegeben, was dem
Inhalte des Lochner's¢hen Pilgerberichtes wohl entsprechen kinnte,
so dafs moglicher Weise jene Schrift des Schald Pfinzing identisch
wire mit der Reiscbeschreibung des Dr. Lochner, welche, sich
demnach 1542 nicht mehr im markgriflichen Archive, wohl ‘aber
als" Abschrift in dem Besitze der Familie Pfinzing befand.

Das kgl. Kreisarchiv zu Niirnberg besitzt nun unter A. A
816 eine Papierhandschrift in Quart.(21 Centim. Jhoch, 16 Centim.

1) Vergl iiber die Pilgerfahrt der Markgrafen Johann und Albrecht den
Aufsatz. von Lochner im ‘2. Bande des Anzeigers fiir Kunde der

.. deutschen Vorzeit (1854), Sp. 264 ff., 298 ff., sowic ,Zwei Hohen-
zollern - Fiirsten in Jerusalem® von L Schneider in den Miirkischen
Forschungen, Bd. V, S. 100—108,
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breit), welche auf 44 Blittern (mit dem Wasserzeichen zweier
gezinnter Tiirme, in deren unterer Verbindung der Buchstabe E
steht) die Reisebeschreibung des Dr. Hans Lochner - enthilt, 1)
Der Schrift nach zu schliefsen, gehort sie der Mitte des 16. Jahr-
hunderts an, und da dieselbe aus dem markgriflichen Archive
zu Ansbach stammt,- so wire es wohl méglich, dafs sie, auf Ver-
anlassung des Albrecht Alcibiades, auf Grund der im Besitze der
Plinzing’schen Familie befindlichen Abschrift entstand. Ob aufser
dieser Handschrift im kgl. Kreisarchiv und dem einen Teil des
Lochner’schen Pilgerberichtes enthaltenden Pfinzing’schen Codex
in der Stadtbibliothek zu Niirnberg noch andere Abschriften vor-
handen sind, vermag ich nicht anzugeben. ‘

Wenn wir nun dieses Manuscript mit dem im frinkischen
Archive enthaltenen Abdrucke der Lochner’schen Reisebeschrei-
bung vergleichen, so stellt sich als unzweifelbaft heraus, dafs
es diesem zu Grunde gelegen hat, da derselbe wortlich, man
michte sagen meist buchstiblich, ja selbst in Liicken und Schreib-
fehlern, mit jener Abschrift iibercinstimmt. Nur in einer Anzahl
von Stellen, an welchen der erste Herausgeber teils sein Original
unrichtig gelesen, teils dessen Sprache nicht mehr verstanden
und darum willkiirlich geilindert hat, weichen Abdruck und Hand-
schrift von einander ab. Wir geben diese Stellen als Berich-
tigungen des Geisheim’schen Textes, der sich auch bis auf die
Fehler getren an den des frinkischen Archivs gehalten hat, unten
in der Anmerkung, 2} soweit sie nicht spiter bei dem Noten zu

1) Auf dem Umschlag des Quartheftes steht von einer spitern Hand
geschrieben: ,Beschreibung des Zuges des Markgrafen Albrecht
von Brandenburg zum heil. Grabe, von Hans Lochner®.

2) In der Ueberschrift sind in unserem Original die Worte ,Marggraf
Johann vnnd* iibergangen und im Abdruck (bei Geisheim S. 207)
durch den Herausgeber eingefiigt worden, was schon aus der ab-
weichenden Schreibweise des ,und“ ersichtlich ist.

Scite 207, Zeile 10 v. u. lese man: ,gen Neuenmarckh spot, wann
wir . . .4 Der erste Herausgeber, der das alte wann (= da,
weil, denn) nicht verstand, bat hier den Text gefiilscht und da-
durch verwirrt.

Seite 210, Zeile 1 v. o. lies: Kurezula.

" » » 3 a » n Leczina
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dem von Pfinzing entlehnten Teile des Lochner’schen Berichtes
eingereiht sind. o .

Was den Verfasser der Reisebeschreibung anbelangt, so war
derselbe ein Niirnberger, der Sohn des Johann Lochner und der
Christine Holzbergerin. 1)  Als Arzt scheint er schon frithe in Be-
zichungen zun dem markgriflichen Hefe gestanden zu sein; denn,
wie aus dem bei Mdhsen in seiner ,Geschichte der Wissenschaften
in der Mark Brandenburg,* S. 355 abgedruckten und von Geis-
heim (a. a..0., S. 29) im Auszug mitgeteilten Bestallungsbrief
(d. d. Baiersdorf, 20. Sept. 1457) hervorgeht, hat Dr. Lochner
bereits dem Vater der beiden Markgrafen, dem Kurfiirsten Fried-
rich I., gute Dienste geleistet und war bei dem Markgrafen Johann
in hohem Anschen gestanden. Im Jahre 1438 ,feria III post
Judica in den vasten® (1. April) trat Lochner als ,statphisicus®
in den Dienst seiner Vaterstadt mit einer jdhrlichen Besoldung
von 100 Gulden.?) Der gewdhnliche Aufenthalt in Niirnberg

Seite 214, Zeile 5 v. o. lies: swyg (Prit. v. st. Verbum zwagen =
waschen) statt wusch.
. 216, 3, ., » Zippern.
» " , 10 v.ouw , schul.
s s D5, » 5 vom land vond schickten.
, 207, 12, ., je vier (statt zu vier).
- s 24 3 » ko gen Rama.
. 219, 12, , "liest die Handschrift ,ehrentag,* was vom
“ersten Herausgeber in ,ehrichtag® (= Dienstag) gebessert
" wurde: | - :
1) Vergl. Geisheim, S. 27 ff.
2 8. Bestallungsbueh der Losungsstube Nr. 206G im kgl Kreisarchiv
" zu Niirnberg, fol. 103: ,Nota: Man hat meister Johannes Lochner
'bestellet; das er’ der stat phisicus sein sol funf gancze jar, die
nechsten nach einander schierst kumend, dic da angen feria'3a-post
Judica in der vasten und sein salarium sol sein alle jar 1C gulden
...~ landepwerung, nemlichen all goltvasten xxv gulden, und er hat
.den burgern des dinstes in der selbigen zeit nicht abzusagen, sun-
dern, wenn er in (ikmen) nit fiiglich oder eben wer, 80 mugen sie
_im den dinst wol aufsagen, wenu sic wollen, und er hat der erc.zt
ayd gesxvoi'n, der im statpuch vol. Xj geschiriben stet. Act. feria
. 3w p. Judica in den vasten, anno dom. 1438,¢ Diese Bestallung
wurde erneuert: feria 2+ a. Benedict. anno 1443, feria 28 post Tn-
vocavit 1448, feria 2» p. Math. ap. 1453, feria 2¢ p..Math. apost.
1458, feria 20 p. Math. apost. 14G5.
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hinderte ihn jedoch nicht, seinen Pilichten als Leibarzt des Mark-
grafen Johann nachzukommen, wie sich .dies aus dem angefiihrten
Bestallungsbriefe ergibt. In dem Bestallungsbuche: erscheint er
zum letzten Male im Jahre 1465, wo er. ,feria II post f. Mathei
Apost.,“ (23. September) vom Rate auf weitere fiinf Jahre als
Stadtphysikus bestellt wurde.

Dr. Hans Lochner hatte zur Frau Klara Pirkheimer,’ die
Tochter des Fritz Pirkheimer und der Barbara Plinzing (Sciz
Pfinzings Tochter), aus welcher Ehe 16 Kinder hervorgingen.
Unter diesen ist besonders ein Sohn, Johann, zu erwihnen, der
spiter als ,lerer in beden rechten® und Propst von St. Sebald
eine hohe Stellung in seiner Vaterstadt einnahm. Von den itbrigen
Kindern starben die meisten schr jung. Sebastian Locliner war
mit Martha, Ulrich Fiiterers Tochter, verheiratet; Klara Lochner
an Linhard Pregler; Michael Lochner mit Katharina, der Tochter
des Linhard Ploben und ciner Beringstorferin.

Dr. Hans Lochner bewolinte das Haus unter der Veste
S. Nr. 5261), und nach dem Ritenbeck’schen Geschlechtsbuche
vom Jahre 1628 2) wurde er nach dem Tode seiner Frau Chorherr
zu Neukirchen. I

Der Reisebericht Lochners triigt den Charakter eines Tage-
buches, das der Niirnberger Pilger, wie er selbst sagt, -,unter-
wegen mit fleifs eigentlicl beschrieben® und zu Hause iiberarbeitet
hat. ,Als der erste ausfithrlichere (sagt Geisheim, a.a. 0. 8.45 £.),
dem Anfange des 15. Jahrhunderts am nichsten und zwischen Suchem
und Tucher in der Mitte stehend, créffnet er und steht er an der
Spitze der von da ab stetig. aufeinander folgenden und gewisser-
mafsen ein selbstiindiges, auch innerlich vielfach ibereinstimmendes
und zusammenhingendes Corpus bildenden : Reisebeschreibungen
des fiinfzehnten Jahrhunderts.“8) Der Paldstinographe findet bei
Lochner iiber viele Stitten Jerusalems und-des hl. Landes die

') Giitige Mitteilung des Merrn Stadtarchivars Dr. Lochner.

Manuseript in der Niirnberger Stadtbib]iothék,’S'chwm-z-Amberger’sche

Noricasammlung, Nr. 200. ‘ )

3) Von dem Wert des Lochner'schen Berichtes handelt ausfithrlich :
Geisheim, a. a. 0., S, 45-54;

™
~—

Su
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interessantesten, #ltesten und einzig dastehenden Notizen, wie denn
iiberhaupt die Reisebeschreibung einen wertvollen Beitrag zur
Kulturgeschichte und zur mittelalterlichen Geographie licfert.

Die Reiscbeschreibung des Jorg Plinzing belindet sich als
Original - in der Niirnberger Stadtbibliothek (vereinigtc Schwarz-
Amberger'sche Noricasammlung, Nr. 28). Ein Pergamentcodex in
Duodez, 15 Centim. hoch, 11 Centim. breit, dessen Einband mit
Leder iiberzogen, mit je 5 Messingbuckeln und einem mangelhaft
gewordenen Messingverschlufs versehen ist, enthilt in hiibscher
Schrift ohne Zweifel die eigenhiindigen Aufzeichnungen des Jorg
Plinzing. Auf der inneren Seite der vorderen Einbanddecke he-
finden sich verschiedene, auf die Pfinzing’sche Familie beziigliche,
gemalte Wappen mit den Umschriften: ,Das sind Jorg Plinczings
vier ururenct vom vater.* ,Das sind Jorg Plinczings vier urenet
vom vater.* ,Das sind Jorg Plinczings vier enct. ,Das ist Jorg
Pfinczings seins weibs. Der Codex centhilt im Ganzen 7 Blitter;
die ersten drei fiillen folgende Aquarellzeichnungen aus:

1) Simon von Cyrene hilft Christus das Kreuz tragen;

2) Erhebung des Kreuzes;

3) Christus am Kreuze, Maria und Johannes stchen danchen;

4) Christi Grablegung.
Die beiden letzten Zeichnungen sind von schbnem Ausdrucke.
Die Erzihlung des Jorg Pfinzing selbst beginnt auf dem fiinften
Blatte (die Riickseite des dritten und das vierte Blatt sind unbe-
schrieben) mit den einleitenden Worten in roter Schrift: ,Es ist
zu wissen¥ bis ,ym sechfs vnd dreifsigsten iar?, welche die Vorder-
seite fiillen ; die Riicksecite ist leer. Auf Bl 6 bis 15% oben folgt
der eigentliche Reisebericht, welchem sich auf Bl 15% die Auf-
zihlung' ‘der heiligen Stitten anschlielst, welche mit der rotqn

Ueberschrift beginnt: ,Item do hernach sten geschriben all die™
heyligen -stet, die ich Jorg Pfinczing hab gesehen vnd was aplas

an-yder stat ist®. Pfinzing hat dieselbe bis zu Blatt 512 nahezu
wirtlich dem Lochner'schen Berichte (Geisheim, S. 219, Zeile 6
von unten bis S. 251: ,mit grofsen freuden etc.® entlehnt, wobei
es ihm manchmal (s. Bl 36. 87. 40. 44. 46. 50) begegnet, dals er in
naiver Weise selbst die auf die Lochner’sche Reise beziiglichen
Zeitangaben, die doch zu der seinigen keineswegs passen, getren-
lich abschreibt, oder die abgeschricbenen erst nachtriglich tilgt.
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Diesem Pilgerberichte reiht sich auf Bl 52 bis 582 cin von
dersclben lland geschriebenes, mit der Jahreszahl 1432 versehenes
Bruehstiick einer Beschreibung der hl. Stitten an, dessen Verfasser
mir nicht bekannt ist, der aber miglicherweise cinem Niirnberger
Geschlechte angehirt. Das Fragment scheint, nach verschiedenen
Stellen zu schliefsen, einem grofseren, mit Zeichnungen und
Plinen versehenen Pilgerberichte entnommen zu sein.

Aufserdem enthilt unser Codex anf Bl 58% bis 59% oben
noch einen kurzen Bericht Plinzings. {iber die Verbringung der
Reichskleinodien nach Niirnberg im Jahre 1424, welcher in deén
Chroniken der dentschen Stidte (Nirnberg, Band II, 8. 44) ab-
gedruckt ist, sowie nachstehende Bemerkungen:

»ltem mh zoch gen dem fern sant iobs und was aussen vij |
(61/2) wochen als man zelt tausend vierhundert und ym xxxvj iar.“

»Item ich Jorg Pfinczing zoch gen dem heyligen plut gen
welfenach und was aussen drey wochen. Anno ym fiinff und
vierczigsten jar. ¢

Tinige Notizen iiber das in Niirnberg aufbewahrte ,heiltum
und ein Verzeichnis desselben sind von verschiedenen Hinden,
worunter cin jingerer Georg Plinzing (1626, 1640), .spiiter in
dieses Biichlein cingetragen (Bl. 60—6432), sowic auch (Bl. 65)
ein unvollstindiges, bis 1612 reichendes ,Verzaichnus aller der
jenigen Nirmberger Geschlecht, welche zu Jerusalem bey dem
Heilig Grab gewelsen und mehrrertheils daselbst zu Ritter ge-
schlagen worden sein.“

Auf der innern Seite der hinteren Einbanddecke steht mit
roter Schrift und von der gleichen Hand, welche dcn Hauptinhalt
geschricben :

»ltem das piichlein yst des Jorg Plinczings und ist geschriben
worden ynn dem fiinf und vierczigisten jarg ete.® )

~ Iis kann, wic bereits gesagt, kein Zweifel dariibér bestehen,
dafs wir in dem genannten Codex die Originalhandschrift ‘des
Pilgers besitzen; alles spricht fiir diese Annahme. An Wert steht
der Plinzing’sche Pilgerbericht weit unter dem seines Freundes
Lochuner. Jener schrieb auch nicht fiir einen fiirstlichen Gonner,
sondern ecr wollte nur seiner Familie cine kurze, aber biindige
Schilderung seiner Wallfalirt hinterlassen. Dabei mufs man be-
denken, dafs Pfinzing erst 9 Jahre nach sciner Reise, also nicht
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mehrtunter der Macht des ersten Eindrucks, seine Erlchbnisse auf-
zeichnete; er mochte schon vieles vergessen haben. Bei scinem
"kurzen Aufenthalt im-hl. Lande (eigentlich waren es nur 8 Tage)
kann es nicht befremden, dafs er {iiber die cinzelnen heiligen
Stitten nicht mehr genau unterrichtet war, daher ihm die genauen
Aufzeichnungen Lochners und die Erinncrungen scines Stiefbruders
Sebald willkommen sein mochten. Interessant ist die Angabe
seiner Reiseroute zu den Alpen und durch das Ampezzothal nach
dem adriatischen Meere;iauch der von ihm angegebene Weg von
Accon nach Jerusalem, welcher von den Pilgern des 15. Jabr-
hunderts weniger hiufig eingeschlagen wurde, bietet manches An-
zichende. Im Ganzen nahm dic Wallfahrt des Jorg Plinzing 170
Tage in Anspruch; rechnet man dic den Geschiiften oder dem
Vergniigen gewidmeten Tage in Italien ab, so finden wir, dafs
diese Reise zu den raschesten gehort, welche im 15. Jahrhundert
nach Palidstina unternommen wurden. :

Jorg Pfinzing war der Sohn des um Niirnberg so verdienten
Scbald Plinzing (des obersten Hauptmanns, Losungers, des Rates
und Dieners Kaiser Sigmunds 1481. 8. tiber ihn Chroniken der
deutschen Stidte: Niirnberg, I, S. 518. II, S. 606. III, 8. 347.

7, 8. 143) und der Elsbeth Mendel. Er brachte zugleich mit
Sigmund Stromer das von seinem Vater bei Kaiser Sigmund er-
wirkte grofse Heiligtum samt den kaiscerlichen Kleinodien von
Ofen nach Nirnberg (am mitwoch, ‘den nichsten tag nach St.
Benediktentag in den fasten 1424), wo sie in der Spitalkirche bis
zur "Auflosung desdeutschen Reiches verwahrt wurden. (Siehe
vorige Seite: Pfinzings Aufzeichnung dariiber.) Ucbher die weitere
Thitigkeit Jorg Pfinzings vermag ich nichts anzugeben. Wenn
er sonst als Mitglied des Rates angefiibrt wird, so scheint dieses

auf einem Irrtum zu beruhen. In den gleichzeitigen Rats- und™

Aemterbiichern kommt er als .solcher nicht vor; er scheint sich
vielmehr vom &ffentlichen Leben ganz zuriickgezogen zu haben.
In Millners Annalen zum Jahre 1445 (Handschrift in der Niirn-
berger Stadtbibliothek, B.IV, S.1550b) findet sich dic Bemerkung:
»Auf. der Biberthau seyn dies Jahr etliche Biirger angegriffen und
geschizt, auch Georg Plinzing von Georgen von der Korr gefangen
und gen Ebersberg gefiihret worden. Der Rath von Nirnberg hat
Ulrich Truchisefs, Rathschreiber und Peter Weineigel, einen Diener
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an den Bischof zu Wirzburg abgefertigt, um:des Pfinzings Br-
ledigung anzusuchen, der Bischof aber hat dic Erledigung nicht
verfiigen wollen, es wiirde dann der von Korr, dieser That halben
aus Sorgen gelassen, welches. der Rath versprochen®..

Vielleicht hingt dieser Ueberfall mit der erwihnten Wall-
fahrt des Jorg Plinzing zu ,dem leyligen plut gen Wel[Senach“
1445 zusammen; (s. oben 8. 117). '

Jiorg Pfinzing hatte zur Ehe Endres Hallers Tochter Doro-
thea, die keine Kinder hinterliefs. Sein Todesjahr finde ich.weder
in den Pflinzing’schen Geschlechtsbiichern, noch sonst in einer Ur-
kunde verzeichnet, Das Jahr 1437, welches Biedermann angibt,
ist, abgeselien von dem Widerspruche aus den cigenhdndigen Auf-
zeichnungen des Joérg Plinzing vom Jahre 1445, von vorne herein
falsch. 1)

Jorg Pfinzings Reisebeschreibung und das derselben sich an-
schiliefsende Fragment wird hier zam ersten Male nach dem bereits
oben beschriebenen Pergamentcodex ]V\erausgogebon Dabei habe
ich mich in Bezug auf die Schreibweise im allgemeinen moglichst
genau an dag Original gehalten. Nur die regellose Willkiir des
Schreibers im Gebrauch des grofsen Anfangsbuchstaben und die
iibliche Verweehslung des % mit » wurde zur Erleichterung des Ver-
stindnisses beseitigt, sowie aus gleichem Grunde eine regelmiilsige
Interpunktion durchgefiihrt. Sachliche Erlduterungen sind in An-
merkungen enthalten, denen Herr Direktor Dr. Frommann ver-
schiedene sprachliche Erkldrungen beizilfiigen die "Giite hatte.
Eine eingehende Beleuchtung des Lochner’schen Pilgerberichtes in
historischer und geographischer Beziehung findet sich bei Geisheim,
a. a; 0., 8.62—204, in topographischer Hinsicht bieten Dr. Titus
Toblers: Zwei Biicher Topographic von Jerusalem und scinen Um-
gebungen, 2 Binde, (Berlin, 1853 und 1854) viele interessante
Vergleichungspunkte. ' o

) Wie ungenau Biedermann in seinen verschiedenen Angaben ist, hat
Stadtarchivar Dr. Lochner viclfach nachgewiesen. Derjenige, welcher
die Yntstehung des Niirnberger - Geschlechtsbuches durch Bieder-
mann kennt, wird die Irrtiimer begreiflich finden.



— 120 —

‘ Jlsrg' Pfinzings Pilgerreise nach Jerusalem 1436.

(Blatt 5) Es ist zu wissen, das ich Jorg Pfinczing pin aus

geczogen iiber mer gen dem heyligen grab am nechsten tag noch
sant Bartholmes tag1) und was aussen uncz?2) an herrn fafinacht; 3)
und dic hernoch geschriben person zugen mit mir und warn mein
walpriider. 4)

“Item von ersten maister Ilanns Part,5) prior von den predigern,

und maister Pertholt Deych(ller, ein priester, 6) Gabrihel Teezel, 7)

1) Samstag, den 25, August.

]

3

2

%) bis. 3) d. i. der Sonntag vor Fast-
nacht, Esto mihi, der 1437 auf den 10. Februar fiel. Die Jahrbiicher
“des 15. Jahrhunderts (Stidtechroniken: Niirnberg IV, 8. 159) versctzen
irrtimlich die Riicklcunft der Pilger in das Juhr 1440 : »Anno 1440
do komen Peter Riter, Gabriel Tetzel, her Bertolt Deylsler, Jorg
Pfinzig, Gabriel Futerer und prior zum prediger vom heiligen lant
wider.“ %) Genossen der Wallfahrt, Pilgerreise.

Hans Bart, Prior des Niirnberger Predigerklosters, 1435 —1454. (Nach
‘Wiirfel, Diptycha etc.: bis 1443).

Er gehtrte der, zu den Ehrbaren gerechneten, Niixnberger Familio
Deichsler an. Im Testamente der Klara Geuder, Wittwe des Niirn-
berger Biirgers Heinrich Geuder, vom 29. Aug. 1412, wird ,herr*
(welche Bezeichnung suf einen Geistlichen hindeutet) Bertholt
Deichsler als Zeuge genannt; (Original im Archiv des germ. Mu-
seums). Wie sich aus einem Briefe des Niirnberger Rates an
»maister Rode, probst zu St. Andresen zu Verde und obersten
schulmeister zu Liibeck, vom 11. Dez. 1438 (Brietbuch Nr. 13, Bl 264
im k. Kreisarchiv. zu Niirnberg) erschen lifst, crhielt dor perwirdig
herr, meister Berchtold Deichsler, meister der heiligen schrift«
durch Tausch mit Konrad Kunhofer die Pfarrei Leutershausen ;
(Stadtechron. I, 8.459). ,Bertholt Teychsler, auch Bertholt Teychs-
lers und der Zennerin sun, ward geystlich und pfarherr. zu Leuters-
haufsen; er starb daselbst anno 1449%; (Xonrad Hallers Geschlechis-
buch vom Jahre 1536 im k. Archiv zu Nirnberg, Nr. 151, Bl 44).

7) Es ist unzweifelhaft Gabriel Tetzel, der Sohn des Hans Tetzel und

der Klara Tucher. Im Jahre 1423 (nach Biedermann, Tab. 271)
beiratete er die Tochter des Ulrich Krefs und der Barbara Vorchtel,
Margareta (,die hat im zugebracht 20m gulden geschetste; Tetzel-
sches Geschlechtsbuch, Fol. 22.; Bibliothek des germ. Mus.), von
welcher er keine Kinder besals, Nach dem Tode der Krels (1426)
nahm Tetzel die Tochter Ulrich Hallers und der Katharina Valzner
zur Frau, Aus dieser Eho gingen 5 Kinder hervor, darunter jener
ritterliche Gabriel Totzel, welchor mit dem bShmischen Herrn Leo
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Peter Riter,1) Peter Harstorfler,*) Gabrihel Fiiterer **) und Sebolt

1

~

von Rozmital 1465 —1467 eine Reise durch die Abendlande unter-

nahni, die er selbst beschrieb. (S. Bibliothek des Stuttgarter lit.

Ver, B. VII, 144—212. Ueber seine Thiitigkeit als Mitglied des

Rates, als Biirgermeister und Kriegshauptmann etc. s. Stddtechro-

niken: Nirnberg, Band V, 8. §75. Er starb am Eritage vor Katha-

rina 1479). Im Jahre 1425 ,an dem nesten eretag vor  sant

Johannstag zu sunwenden® stiftcte Gabriel Tetzel sen. eine Moﬁsc

»ftir alle Tag cwiglich und ein De profundis im Aegidienklo;tc{r,

wofiir cr Ietzterem schenkt: ,500 Gulden reinisch landwerung, ein

plauen, gemusut sameneten ornat mit perlein geheft, ein kaseln,

czen korrock und ein kormantel, also mit der bescheidenheit,

dacz die obig sum gelts ongelegt schol werden zu ewig gelt® etf:.

(Originalurkunde des Abtes Georius von St. Aegidien im Arc}.uv

des germ. Mus). Wie aus dem Briefbuch Nr. 10 des k. Archivs

Niirnberg, Fol. 164 und 189 ersichtlich ist, wurde Tetzel mit Sigmund
Stromer am 29. April 1433 ,von der cristenheit sach und der Behem
irrsal wegen“ nach Prag ,zu den Hussen® geschickt, wohin ihnen
der Rat iiber die Ankunft Kaiser Sigmunds in Rom und iiber dio
Zeit der Kronung berichtet; (Stidtechron. I, 386. 447. 449). Nach
dem Tetzel’schen und dem Ialler’schen Geschlechtsbuche (a. a. O.)
starb Gabriel Tetzel am Pfingstabend 1440.

Iir war der Bobn des Hans Rieter und einer Behaim und leistete
als Mitglied des Rates und als Viertelsmeister seiner Vaterstadt gute
Dienste. Als in dem Streite des Markgrafen Albrecht von Branden-
burg mit der Stadt Niirnberg 1449 der Herzog Heinrich von Bayern-
Landshut als Vermittler aunftrat, nahm auch Peter Rieter Anteil an
den Versdhnungsunterhandlungen, welche aber zu keinem Resul-
tate filirten; (Stiidtechron. B.II, 8. 362). Bei den Zuriistungen zum
Kampfe gegen den Markgrafen und wihrend des Krieges zeigte
sich Rieter als junger Biirgermeister besonders thitig. Vergl. Stidte-
chron. Niirnberg B. II, 484. B. I1I, 359. B. IV, 181. Rieter war in
crster Bhe mit Klara Grundherr, in zweiter mit Barbara Secken-
dorfer vermiihlf. Sein Sohn Sebald (von der Seckendorfer) pilgerte,
wic sein Grofsvater und sein Vater, zum heiligen Grabe. 1450 er-
scheint Peter Rieter zum letzten Male in den Ratslisten; denn noch
in demselben Jalre kam er mit seiner letzten Gemahlin iiberein,
dafs diese in das Klarakloster cintrat, in welchem sie als Nonne
1476 starb. Kr sclbst ging 1451 in das Barfiifserkloster zu Niirn-
berg. Die Jahrbiicher des 15. Jahrh. (Stidtechr. N. B. 1V, S. 181) ont-
halten zum Jabre 1451 folgende Notiz: ,Desselben jars an der
herrenfasnacht kom Peter Rieter, pei den Flaischpencken gesessen,
oiner des cleinen rats, cin reich man, in das closter zu den par-
fusen.“ Nach der bei Wiirfol, Dipt, S. 88, mitgeteilton Inschrift dos
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Grinlach, der was unscr knecht, und Marko, ein knecht zu Vene-
dig, der kant haidnisch 1) und was unser tulmescht.2) Das ge-
schach anno domini M Occce® und ym sech(’ und dreissigsten jar.

(Blatt 6) Anno domini tausent vierhundert und im sechs
und dreissigisten jare, am nechsten tag nach Bartholomei zuhen
wir aus [uns] und komen gen Stoppfenheim; 3) do heliben wir
uber nacht und den nechsten tag dornach, wenn 4) ¢s was sun-
tag. Am montag komen wir gen Swewischen Werd, 5) am eri-
tag 6) gen Augspurg, am mitwochen gen Weydenheim 7) in Payren,
am pfincztag 8) gein Mittenwald, Am freytag komen wir zu einer
kirchen mit namen Sefelt,®) do ein grosses mirakel ist geschchen

Grabdenkmals starb Peter Rieter als Klosterbruder am Sonntag
‘nach Michaelis 1462. 1502 erlosch mit seinem Enkel Peter scine
Linie im Mannsstamm. 8. Will, Miinzbelust. B, III, S. 352. Loch-
ner, Hans Rosenpliits Spruch von Niirnberg, 8. 14.

*) Peter Harsdorfer, der Aeltere, kam, als der erste seines Geschlechtes,
in den Rat und war in den Jahren 1450, 1451 und 1452 jiingercr
Biirgermeister; (1433 erscheint er als Viertelsmeister am Milchmarkt:
s. Aemterbiichl. z. Jahre 1433 im k. Archiv Niirnberg). Von seiner
Gemahlin Katharina, der Tochter des Friedrich Pirkheimer und der
Barbara Pfinzing, hatte er mehrerc Kinder. Am 2. April 1453 trat
Harsddrfer in das Aogidienkloster zu Nibmborg und starb dasclbst
als Benediktinerm®nch am 235. Juli 1463. S. Niirnberger Denkwiir-
digkeiten des Konrad Herdegen, herausg. von Prof. von Kern (Er-
langen, 1874), 8. 32. 37. Stiddtechr. IV, S. 199. Sacra parent. C.
Theoph. Harsdorferi celebr. a. 1709 ab And. Ch. Eschenbach, p.17.
‘Will, Miinzbel. IIT, 2,

*¥) Das Niirnberger Geschlecht der Fiiterer, dem Gabriel angehdrte,
starb im Jahre 1586 mit Jakob ‘Fiiterer aus.

1) sarazenisch. 2) Dolmetsch. 3) Pfarrdorf bei Ellingen (Mittc]fran\ken).

4) denn, da, weil. 5) Donauwérth. 6) Dienstag (28. Aug.); Schmeller IM27.

7y Unter Weydenbeim ist woll dic Stadt Weilheim, zwischen Augsburg

und Mittenwald, zu verstehen. Dr, Fr.

Donnerstag (den 30. Aug.); Schmeller I, 437.

19) Seefeld, Dorf in Tirol, bei Innsbruck, Ueber das hier aungedeutete

'+ Mirakel schreibt ein anderer Niirnberger Patrizicr, Lucas Be-
haim, der im Jahre 1611 auf ciner Reise nach Italien und nach
Paléstina Seefeld beriihrte, Folgendes: ,Hier (in Secteld) zeigt man
in der Kirchen bey dem altar das loch, in welches Oswnld Milser
soll versunken sein, aup ursach, dals cr, cine groso hostiam ihme

8

~
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in dem sacrament; und den selben tag komen wir gen Jnspruck,
am samstag gen Sterczingen, do beliben wir auch den suntag;

in dem abentmal zu reichen, seinen pfafen benbtigt, und also. dio
remaine, 5o andern gereicht wird, veracht hat. Man siht auch an
dem altar den grif, da er sich hat angelalten, wie or hat vorsinkhen
wollen, bei welehem abzuuehmen, das er sich entweder michtig
stark mup angehalten haben, oder der stein mup damalf viel weicher
gewePen sein, alp ich ihn jetzt befunden. Sie geben auch filr,
dap, nachdem er die hostiam empfangen, sey sie ihme im mund
roth worden, da sie zuckerweip gewefen, und indem er sich also
an dem altar hat angehalten, hab' ihms der pfaf wider auf dem
mund gerissen, alp einem, der es micht witrdig gewefen, und in
cine monstranzen gelegt, in welchem sie sich also verwandelt, das
sie jelzt einem todten menschengesicht gleich sihet.* L. Behaims Con-
ceptionale vorschiedener Briefe 1611—1613 im Archiv d. germ. Mus. Vgl.
Brevis deseriptio itineris Brendeliani a Noriberga usque Patauium®,
Fol. 2. Das Manuscript (17. Jahrh.) befindet sich in der Niirnberger
Stadtbibliothelr; Will I1T, 486. Pauli Henzeri Itinerarium (Norimbergae,
1629), p. 208—-342. Das Ausland, Jahrg. 1871, Nr. 47 f. Genaueres
iiber das ,Mirakel“ in der Seefelder Kirche enthilt Mart. Zeilleri
Itinerarium Germaniae ete. (Stralsburg, 1632), wo es B.I,359 heilst:
.Seefeld . .. alda ein Closter und ein Wirtshaus. ... Es war viel
Volcks alda, so dahin Walfarten gezogen. Dann: als anno 1384 ciner
von Adel, Namens Ofwald Milser, so Pfleger oder Yogt hierumb
gowesen, den Priester gezwungen, ibme ein grolsere Hosti als
andern gemeinen Leuthen zu raichen, und der Priester, wider seinen
willen, jhme solche in den Mund gegeben, so ist er alsbalden umb
ein zimbliches bif zum Knie in die Erde gesuncken TUnd obwoln
der Altar, an welchem er sich gehalten, Steinern gewesen, 80 sihet
man doch noch seine zehen Finger (neben der Grufft, darein er ge-
suncken) in demselben. Die Hostiam aber, so oben in der Capellen
noch heutigs tags gewiesen wird, hat ihme der Priester wider auf
dem Munde genommen und hat solche Blutstrémlein bekommen.
Lr hat sich hernach bekehrt unnd ist nach zwey Jahren im Closter
Stumbs gestorben. Sein Weib, als ihr die Post kommen, hat solches
nicht glauben wollen, sondern gesagt, daP ehe ein diirrer Stock
schine Rosen tragen kinne, als dap dieses walr sein solte. Als
aber die Rosen aufgeschlagen, und sie solche im Zorn abgebrochen,
ist sio Unsinnig worden, in den Wald geloffen und alda Rasender
umbkommen. XKeyser Maximilianus I. bat hernach zu der Gedécht-
nus allhie das Closter gestifftet und S. Augustini Ordens Mdnch
alda eingefithrt, s hat aber diescr orth den Namen von cinem
Icloinen Sece, der dabey ligt.“
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am montag gen Prauneck!) in dic stat, am critag gen Ileyden 2)
in welische lant, dornach gen Lungeron,3) und dornach gen Sper-
vall.4) An unser frawen obent 5) komen wir gen Tervi(3; 6) do
beliben wir ein gancze wochen, do sahen wir ein schon spital.
Dornach kerten wir wider umb und komen gen Kungelon7) und
gen Spervall. Do piten 8) wir ein weyl, pi} an den nehsten
suntag vor Michahelis. 9) Dornach am montag komen wir in c¢in
Castell gen Motta,19) dornach am eritag in die stat Portugmeran;19)
do belyben wir piff an den scchsten tag. An sant Jeronimus tag??)

1y Brunecken im Rienzthal. Der Weg fithrte durch den Pafs von
Peutelstein in das Ampezzothal und von da hinunter an die nord-
liche Kiiste des adriatischen Mecres.

2) Nach Faber (evag. III, p. 447), der eine anzichende Schilderung
dieser beschwerlichen Reiseroute gibt (p.441--456), befand sich das
Dorf ,Heyden* in der Nihe von Peutelstein (Biitelstein). . . ,Sole
autem occasum petente venimus in Pratinum, et est locus lactis-
simus inter montana, in quo sunt prata multa et bestiarum pascua
et in medio grandis villa, quam vulgariter nominant ,zum Haiden®,
id est ad Prata.“ Siche auch Merian, Topogr. prov. Austriac., p. 153:
»Peutelstein ist ein Berghaus und Vestung auf der Strafse aus Tyrol
durch das Pusterthal nach Venedig zu, zwischen den Flecken Tob-
lach und Ampezzo oder Hayden in dem hohen Gebirg.“

3) Longarone, Dorf in Venetien, am Piave.

4y Serravalle, nordlich von Treviso, am Meschio. TFaber, evag. IIT,
p- 444: ,a Canisno recessimus et per vallem tenebrosam ac angu-
stam, altissimis Alpibus conclusam, Alpes ingressi sumus et ascensu
vallis continuato per viam glaciosam in oppidum dictum Seravallis
venimus. Ab effectu autem hoc oppidum nomen accepit, quia
claudit vallem et non est possibile declinare ad dextram aut «ad
sinistram, nisi per portam oppidi, quod munitum est fortalitiis ct
muris, ut sit sera vallis. Hoc oppidum vulgares nostri nominant

. Sperval® Gabriel Tetzel, Leos von Rozmital Pilgerreise 1465—1467>..

(Stuttg. lit. Verein, Bnd.VIIL, 8. 194): ,Von Terbisus aus ritt wir auf
Kungeliun, Speraffol.“ )
5) Freitag, den 7. September, Tag vor Marii Geburt. §) Treviso.
7) Conegliano. Gabriel Tetzel nennt diese Stadt Kungeliun und Faber,
evag. 11, p. 441: ,Cunianum vulgariter Hunglim.® Bei Lochuer
-, heifst sie Kinglan. Vergl. Geisheim, 8. 63 und 208.
8) warteten, blieben (Prit. v. mhd. st. Vb. biten, warten). Schmeller I, 203.
9) den 23, September. 10) Moita an der Livenza, norddatlich von Treviso.
11y Portogruaro. Das m ist wol von Pfinzing verlesen fiir ein urspriing-
liches ru. 12) 30. September.

stig wir in ein schiff oder parcom 1) und komen in die -stat Ka-
pfarlach 2) an das mere; do beliben wir drey tag von des windes
wegen, der wider uns was. (Blatt 7) Am mitwoch zu’ nacht
do beliben wir in einem eynigen hauf} pey dem Altisena.3) Am’
andern tag stigen wir auf den kiilpfen?) des meres, do was die
fortun 5) grofl in dem mere, und komen den selben tag in die
stat Pyron in Histrion.6) Do truncken wir reinfal 7) und hetten
gut weynber, wenn8) do selbst und zu Tryest, das do pey ligen

» do wechst der raynval. Dornach komen wir in ein stat Pu-
magium. 9)  Am samstag komen wir in die stat Parenciam 10)
und do selbst am suntag noch Francissi 11) stigen wir in die
galeyn, 1) und den selben tag komen wir in die stat Polen. 13)
Do beliben wir czwen gancz tag, und do sahen wir den palast
Rolandi. Parencz ist von Venedig ¢ (100) meyl, Polen von Parencz
xxxvj meyl. Am mitwoch furen wir von Polen und komen am
freytag in cin inscln, dic heisset Lesna;i4) do 15) ist ein closter
prediger ordens. Dornach am montag komen wir in die stat

1) wohl das italienische barcone, Schifl, neben barca, Barke.

%) Kapfarluch ist doch wohl das alte Caprulae, jetzt Caorle (Cahorle),
womit eine Insel an der Siidspitze von Friaul und die dort gelegene
Studt, ehedem Sitz eines Bischofs, bezeichnet wird. Der deutsche
Volksmund hat sich in fritherer Zeit diesen wie andere fremde
Namen (Spervall, Kungelon, Tervis cte. Vergl. auch Mailand = Mi-
lano, Mediolanum, Bern = Verona, Antorf = Antwerpen, Langen-

- docken = Languedoc, Finsterstern = Finisterrae u. a. m. Zcit-
schrift fir d. d. Mundarten I, 228) zurecht gemacht. Oder diirfte
bei Kapferlach an ein Capo Friulaco (Cap Friulac), was ich- freilich
nicht nachzuweisen vermag, gedacht werden? Dr. Fr. -

3) in einem einzeln stehenden Hause bei Latisana.

4) Der XKolfe, Busen, Golf, (v. griech. xobro;, %64gpog); vergl unten
Bi. 8 und 14: culphe, culphus. Dr. Fr

%) Geschick, widriges Geschick (wie ital. fortuna), hier- widriger Wind
und Wellen, Sturm. Ebenso spiiter, BL 14. -

¢) Pirano in Istrien, auf einer Halbinsel am Meerbusen Largone.

7) Reinfal, ein kostbarer siifser Wein. Schmeller IT, 105. Lexer II; 392.

8) denn. 9) Umago in Istrien. 10) Parenzo in Istrien. 11) den 7.'Oktober.

12) Ruderschiff, Galeere; vrgl. S.92, Anm. 3. )

13) Pola in Istrien, Oesterreichs bekannter Kriegshafen.

14) Lesina; bei Lochner Lezina. Vergl. Geisheim, S, 74 f. und 210,
wo der Druckfehler des friink., Archivs ,Latzina“ nach der Hand-
schrift zu berichtigen ist.  15) Die Handschrift: so
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Ragusinm;1) das ist cin gute und hubsche stat und gehirt an
das kiinckreich gen Ungern; do pliben wir pis an den vierden
tag. Am vierden tag, das ist am plincztag, 2) far wir gen Korf-
fon in krichen;3) do beliben wir cinen ganczen tag. Dornach
sahen wir zwu festen in den pergen, gar hiibsch und wol gelegen; )
und das castel ist von Venedig viije meyl, von Polen vije, von
Ragusio cce. Dornach (Blatt 8) furen wir aus am mitwoch,5)
und am freytag komen wir gen Modon, %) und beliben wir auch
den andern tag, am obent Symonis und Jude.7) Zu Modon do sein
lateynisch und krichen, 8) und ist von Korfon c¢ce meil; und do
wechst der Rumenier.®) Dornach am suntag, an der zwelilpo-
ten tag, 19) furen wir durch einen weyten und schinen culphum, 12)
und der wint was fiir uns, und komen gen Rodis1?) an aller-
heyligen tag; do bliben wir iiij tag von des winte} wegen. Do
sahen wir in einer kirchen aus der stat einen prunnen; do soll
man gefunden haben das haubt sant Johannes des tauffers, und
wasser sol do wunderlichen entsprungen sein.13) Dornoch von
Rodis am montag nach aller heyligen tag 14) komen wir zu einer

1) Ragusa, ,totius Dalmatiae et Sclavoniae caput®; Faber, evag. I, 163,
III, 360. Vergl. oben S. 101 und Geisheim, 8. 75 und 210.

2) Donnerstag, den 18. Oktober.

3) die Insel Korfu (Corcyra) in Griechenland (apud Graecos).

4) Faber, evag. III, 351: ,Porro civitas ipsa cum suburbio est compe-
tenter magna, quac nominatur Corcyropolis, et bene munita inter
rupes aedificata. In ipsa enim civitate sunt duac rupes e diverso
stantes, in altum protensae, in quibus sunt duae arces aedificutae,
in quarum culminibus pendent duac campanae, quas continue alter-
natis vicibus pulsant ob maris custodiam.“

5) den 24. Oktober.

6) Modon (Methone, Pedasus), an der siidwestlichen Spitze von Mored, ~

Geisheim, S.78. 7) den 27. Oktober, am Tag vor dem Feste.

8) Angehirige der romischen und der griechischen Kirche.

9} Allgemeiner Name fiir griechische Weine.

10) Der Apostel Tag, niimlich der beiden vorgenannten, Simon und
und Judas (28. Oktober); sonst gilt diese Bezeichnung fiir den Tag
der Teilung der Apostel (divisio apostolorum), 15. Juli. Dr. Fr.

11) Meerbusen, Golf; vergl. oben S.125, Anm. 4. 12) Rhodus.

13) Lochner (s, Geisheim, 8.82 und 213 f.)} und Faber, evag. IIT, 287
geben noch eine Reibe von Reliquien an, die ihnen dort gezeigt
wurden. 14) den 4. November.
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inseln des reichs von Cyper. Am plincztag!) komen wir gen
Walflo, 2) das ist von Rodis cce. meil, und an sant Merteins
obent %) komen wir zu ciner porten #) des reichs von Cyper,
Salna ) genant; do von riten wir auff eseln und komen in ein
stat Nicosia,b) und ist ein tagreif$7) von dem porten. Und do
ist das krewez, an dem der schacher zu der rechten hant ge-
hangen ist; und do sahen wir cinen lebentigen straussen an sant
Mertes tag. Dornoch am montag zuhen wir von dannen, und
am eritag 8) komen wir gen Baruthy 9) dex saracen, dic heyden;
do lieten wir gut weynper, und fisch waren wolfel. Do weysset
(Blatt 9) man dic stat, do sant Gorg den trachen erstochen hat.10)
Do beliben wir vij tag. Dornach an sant Elfpeten tag1!) hetten
wir den wint wider uns also, das wir am vierden tag mit grosser
erbeit komen gen Jaffal2) zu, und von des wintes wegen konten
wir nit hin ecin kumen und nusten wider gen Acri;13) und do
komen wir hin an sant Cecilia tag.14) Und pey der stat Akri
ist der perck Carmeli weyt und preyt; und do schiffet wir ein

1} Dounerstag, den 8. November.

%) Baffo (Paphos) auf der Siidwestkiiste von Cypern. Im Altertum war
Paphios durch scinen Venustempel beriihmt. Vergl. Geisheim, S. 85 f.

4) am Tag vor Martini, den 10. November.

4) Hafen, portus; mhd. porte, msc., fem. und ntr.; s. unten.

%) Salamina. 8. Faber, evag. 111, 236 und 239.

§) die Hauptstadt des ehemaligen Kénigreichs Cypern. .

) aber, cvag. III, 230: ,Nicosia . . . quinque alemannicis miliaribus
a marl distans.“

8) Dienstag, den 13. November.

%) Beirut (Berytus), die bedeutendste Handelsstadt an der syrischen
Kiiste, weiter unten auch Beruth und Weruth genannt, nach dem
bekannten Wechsel des b mit w in der #lteren Niirnberger Mundart.
Vergl. oben, Anm. 2: Waffo, unten: albegen, Bl. 37: Wetlehem, BL 38:
wibel, Bl 40: sinbel ete. und noch heute Wawel (Barbara), Wastel
(Sebastian) u. a. Dr. Fr. :

10) Vergl. Geisheim, 8. 70 ff. iiber die Oertlichkeit dieses Drachen-
kampfes, welcher nach Lochner in Zara stattgefunden hat. Dr. Fr.

1) Montag, den 19. November.

12) Jaffa oder Joppe, der gewshnliche Landungsplatz fiir die von Westen
kommenden Pilger.

%) Accon oder Ptolemais an der Kiiste des heiligen Landes.

14) Donnerstag, den 22, November.
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ganczen tag, pifl wir: wider komen gen Jaffa, von der vortun
wegen. ~ Pey dem perg Carmely ist cin castell, und heysset das
castel ‘der pilgerem.!) Dornach, do wir furen von Jaffa, do sahen
wir pey dem mer die stat Cesarcam Palestine, 2) die was er-
brochen. ®) An sant Clemens tag?) do komen grofe donerslege
und pliczen.” Dornoch an sant Kathrein tag, 5) do stigen wir aus
der galein zu Akri und sassen auff esel und ritten gen Jerusalem
zu der heyligen stat. Und die ersten nacht beliben wir vier nacht )
von: Nasareth auffdem veld und ruten ein wenig; und dornach
am montagJ fri, do-die sunn was auff gangen, do komen wir gen
Nasareth 7) ab zu steygen von der héhe des perges gegen Nasa-
reth iiber; wen8) Nasareth leit neben an dem andern perg gegen
dem -auff gang der sunnen; und do gingen wir ein in die kirchen
unser lieben' frawen, do sie Christum innen enpfang- (Blatt 10) en
hot. Do weyset man die stat, do der engel ir crschynnen ist,
und wu'Maria gesessen ist czwischen zweyen sewlen.9) An dem
selben tag -komen wir gen Genni 10) in ein gemaurte herwar, 11)
und do was vil wassers;12) und ist gewest das castel, pey wel-
chem Christus die x sundersichen 13) gereyniget hat, und dor umb
Helena hot ein kirchen do hin gepawet, die nan erprochen 3) ist;
ﬂ‘nd.'(_lo 1st der anfang des galileischen landes gegen Samaria oder

!y das in der Zeit der Kreuzziige erbaute Castellum Peregrinorum; im
13, Jahrhundert hiefs es Petra incisa und wurde 1218 von den Tem-
pelrittern aufs:.neue belestigt.. Vergl. Geisheim, S.87 f.

‘i 2y jetzt Kaisariye; die Stadt wurde von Herodes d. Gr. dem Augustus
zu Ehren Caesares genannt. Wihrend der Kreuzziige wurde sie
von den Christen stark befestigt, aber der Sultan Bibars zerstirte

‘sie 1265.
'3y ‘zersttrt.  4) Freitag, den 23.Novbr. %) Sonntag, den 25. Novbr.
5) Schreibfehler: es muls wohl ,vber nacht“ heifsen. Dr. Fr. N

7y ‘jetzt' En Nasira; es liegt in einem lieblichen Thalbecken am siid-
“lichen Abhang des Dzebel - es - Sich.
8) denn; vergl. die Anm. 4 zu 8.122,
£:9y Ev. Lue# 1,26 ff.
-+ 110)'jetzt' Djennin(Bn Gannim), bei Josephus Ginaea genannt. Ts liegt
im Norden von Samaria, an der alten Pilgerstrafsc nach Jerusalem.
11y ‘Herberge. - Schmeéller I, 1149 f.: Hérbo', Hiorbo', . :
12) Die Quelle entspringt Ostlich von Djennin, und ihr reichliches Wasser
~ macht heute noch die néichste Umgebung von Djennin fruchtbar.
12) Sondersieche, Aussiitzige. Vergl. Ev. Lueii 17,11 ff.
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Jerusalem zu nemen. Am eritag1) wurden wir beraubet' des weins
von den saracen, nit verr2) von dem prunnen ‘der ‘heydenischen
frawen, und beliben iiber nacht in einem dorff auff cinem acker.
Am mitwoch frii komen wir in das ‘castol Albiram;3) do'unsor
fraw zum ersten erkant, das sie Jesum, do er xij jar alti'was;
verlorn het; do ist gepaut ein kirchen.4) " Do ‘trenckten wir' die
pferd und ritten ein zu-mittem tag in die ‘heyligen stat'Jerusa:
salem. Und am andern tag, an sant Andres obent, 5) do besuchten
wir die heyligen”stet in der stat Jerusalem und in  dem tal Josa
phat, auff dem olperg, in dem tal Syloe, 6) auf dem ‘acker ‘Achel-
demach; 7) am andern tag dornach auff dem perg Syon, und an
dem tag noch vesper do gingen wir ein in' den- heyligen tempel
des grabes unsers herren; do bliben wir' dic ganeze nacht. - Am
samstag frii gmrren wir aus dem tempel und noch (Blatt 11) mit-
temtag zuhen wir gen Betleheim, und unter wegen besuchten’ wir
die heyligen stet; und die selben nacht beliben-wir in der kirchéen
zu Betlehem und sahen die stet der gepurt, der -beschneydung
und die krippen8) des herren. Am suntag, der der erst was
des heyligen adventes,9) do wir mefd hetten gehort; - komen wir
in ein tal gegen dem nidergang der sunnen; gen Jerusalem:'zu.
Do sahen wir das hauy Zacharie, 10) des sant Johanns-des tauffers

1) Dienstag, den 27. November. 2) ferne; vergl ‘S. 131 Anm. 7.%

%) Das heutige El Bire (Beera); unten, S. 130, Abicam genannt.

4) Auf dem hchsten Punkte des Dorfes El Bire sieht man noch heute
Ruinen dieser Kirche.

%) Donnerstag, den 29. November.

% Das Thal Syloe ist der siidliche Teil des Thales Josaphat

") Der Hakeldama oder Blutacker liegt stidlich von Jerusalem Vexgl
Apostelgesch. 1, 19. Matth. 27, 7—10.

‘8) Der durch seine weiten Relsen bekannte béhmische Herr Leo von
Rozmital sah 1465 auch in Nilrnberg eine* Christuskrippe: ! ,mon-
stratum ‘est mnobis praesepe, in- quo Genetrix: Dei infantem Jesum
posuerat.® (Bibl. d. lit. Ver. in Stuttgart B.III, S. 13) ‘Die angeb-
lich echte Christuskrippe wird in der Kirche S. Marla. Maggiore zu
Rom aufbewnhrt 9 den 2. Dezember. ' -

10) Vrgl. Tobler, Topograph. 1L, S. 355: Auf dén vorhandenen Ruinen
in der Nihe des Dorfes Ain-Karim, westlich von Jerusalem, wurde
1860 eine Kapelle zu Ehren des hl. Zacharias erbaut. Das seit 200
Jahren den Franziskanern gehérige Kloster' und die Kirche mit der
angeblichen Geburtsstiitte des hl. Johannes befinden sich ebenfalls

9
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vater, und die stat der .gepurd sant Johannes und ein closter des
heyligen ‘krewez, 1) und am:mitten tag komen wir wider gen Jeru-
salem. Und . die selben nacht gyngen wir zum andein. mal. in den
heyligen tempel, und do pliben, wir die selben nacht. Am mon-
tag frii, zu der dritten or2) destags, gingen wir wider. aus dem
tempel, und etlich. von uns. gingen .zum andern mal:und besucliten
die heyligen stet in der:stat Jerusalem und auff dem olperg.: Am
eritag, am sant Barbara. tag,3) frii vor tags, riten wir zu dem
Jordan;- do.pey nohent sahen wir die wiisteney, do Christus xl
tag und x] nacht gefast hot;4) do ist vor zeiten ein kirch ge-
paut. gewest, hohe auf dem vell, und do sol Christus”von dem
teuffel versucht worden sein. Do sahen wir den fluf} des wassers,
das Heliseus silisse gemacht -hot;5) do sahen wir das tot mere
und die stat. Jericho,6) die erprochen?) ist; und do bliben wir
iiber nacht. i(Blatt 12) Am andern tag, am mitwochen, an sant
Niclas - obent, 8) komen :wir -gen Jerusalem durch Bethaniam;?)
unds zu Bethania sahen wir vil heyliger stet ete. Und an dem
tag, ‘an sant Niclas obent, am obent gingen wir wider in den
tempel 10) und zu morgens fri, noch dem als wir die heyligen stet
andechticlichen besucht hetten, do gingen wir her aus und noch
dem .als wir geessen hetten, do sassen wir auff die esel und. riten
gen Akri zu der galeyen. Und dic ersten nacht peliben wir pey
dem- erprochen -castel. Abicam, do unser frau Christum verloren
het; und zu morgens fri -an: unser frawen obent conceptionis 11)
riten wir und komen zu dem prunnen, do die heydenisch fraw

in der Nihe des Dorfes Ain-Karim. Die Kirche ist jetzt wegen
, - ihres Kuppelbaues und des herrlichen Mosaikbodens eine der schin-
sten in Paliistina.

.., 1) etwa eine. halbe Stunde westlich von Jerusalem gelegen, nujjmehr

in den Hinden der Griechen.
. 2y Stunde, Uhr (v. 'lat. hora). .Vergl. S. 144, Anm. 6. Dr. Fr.

3) Dienstag, den 4. Dezember., %) Ev, Lucd 4, 1 ff.

5) Elisa; I, B. d. Kénige 2, 19—22.

6) in der Nihe des heutigen Riha, 6 Stunden nordédstl.. von Jerusalem.
.7y -Anm, 3.zu 8. 128. 8 Mittwoch, den 5. Dezember. ~  , .
+.9) dstlich .von Jerusalem, das heutige El- Azariye.
10y In dieser Nacht, als der letzten, welche man im Tempel des hei-

ligen Grabes zubrachte, wurde den Pilgern aus:edlem ‘Geschlechto
der Ritterschlag erteilt. 1) Freitag, den 7. Dezember.
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von Christo gelert wart;?) und do. komen wir in.. die;: stat. Nea-
.})olis »2) und do meinen etlich,: es sey geweseﬁ,,ijéllo;;- ~und d(;
ist gar ein fruchper. tal, und wurden ; wir, ,wol.‘vérspot u’nd ge;ia-
hen und gescheczt ;umb ;gell.3)  Zu. morg‘,ené&'frii‘ vli[& ~rﬁan: 'ﬁns
aus dem stall, in de_m.,wir‘gelegen;w,ord,en,,-und;do fitten;\vif-gen
?‘Iasareth zu und: komen in Adie.stat;Scba.ste.n, 4) (l‘ie.,erlpfoéllen
1st;._und dieselben nacht bliben wir peygder.geﬁlaﬁrf'eﬁ.hefbérg do
C.hrlstus die x sundersichen gemacht hat gesunt. .Do,é‘chifién,;;/i;
pif zu mitter nacht und ritten furpas, und.am a.n.dern lsuﬁtag‘des
adventes 5) komen wir frii,, mit dem auf- (Blatt 13)..gang der Suﬂ-
‘nen,‘ gen Nasareth; do_gingen. etlich. von uns zu dem anderﬁ mal
in die capeln unser lieben frawen. ‘Dornachb-l.{ome.n wir .zu (;iner
stat; ctlich 'meinten, ;€5 wer Samariaj, dov wurden wir 'ab(*rh ibel
ge'handelt und erczogen. 6) Und an dem seiben tag zu .lves er
Z.(’:lt komen wir gen Akri; do teten uns. die saraceﬁi ‘dié heyd}:m-
vil zu leit. Am montag komen wir mit angst ‘1‘1rkxd.',n(‘)t i'o.n Akr;
und zuhen gen Beruth zu, do die galeyn, stun‘d-' .uﬁd diek selben
nacht beliben wir nit ver7) von Akri in ;‘Hen.h(;lerﬁ'sj ’péy «‘dem
mere, .do vor czeiten.ein castell ist gesta{n‘dtl;nz .Alﬁ ‘eritdg 9) Zu;
hen wir durch ein stat Siir oder ,Tyru,s,:‘péy‘:démx,mér‘; Ilné»ﬁi)evli
nacht beliben wir in der stat Sagetta .oder Ailjegé‘tta’v'i‘;)v.iaol ‘.w11f;
den wir gefiirt in das frawen haw[&,_ﬁnd ani.;mdrger,l do schaczt
man uns wol. Und den selben: tag komen w1rgen We'x;11fh 11,
nund an sant Lucien tag 12) stigen wir in uns.c.rljga‘tle)'fn und fur:eil

. TIPS

1) Jacobsbrunnen. ‘Ev. Joh. 4, 501007 e :

2) Sichem (Nablus), am nordsstlichen Fufse/des. Berges.:Garizim. Det
;Jacobsl')ruxmen, gegenwirtig im Besitze der Griechen, b'eﬁnd(;t sich

s etwa eine halbe Stunde 8stlich von Nablus, - ‘

) Au(fh Jetzt noch wird die Gegend um Nablus als sehr fruchtbar e-
schildert; die Bewohner dagegen sind von Jjeher. als unan hg
und streitsiichtige Leute bekannt. L seneme

4) Samaria (Somron), jetzt Sebastiye, ‘ﬂérdﬁe‘s"tlicﬁ“w‘ro‘n »‘Na;blﬁs..“ Hero-
d.es d. Gr., welcher die Stadt neu aufbaute;“und‘ bef.esfigte. - mannte
sie, dem Augustus zu Ehren, SebastleA. ‘Ve‘rg_l. 1. Kén. 16, 55. L

0 5') 9. Dezember.

:) ausziehen, betriigen, mifshandeln.. Schﬁéil'e‘r 'Ii;;:-.1107., -
10) fern: 8) .Hb‘hlen. -9) Dienstag, den 11. Dezember. . . o
) Sagitta (Sidon), das heutige Saida. . 11) §. 197 Amm 9
1) Donnerstag, den 13, Dezembeor. T o

9=
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zu: unserm vateri land; und am dritten suntag in dem advent
komen wir zu einer inseln, genant 1) Apri, 2) und von ungestiimikeﬁ
wegen des wintes komen wir gen Rodis. Am eritag 3) do ‘waren
wir in-grossen nédtten, ein zu kumen in den porten, w‘enr‘x der
wint thet {iber hant genumen, und' styep die' galeyn an einem velf
pey einem newer turn. ' Zu Rodis bliben wir ein gancz§ jVOC]l.G.I-I?
pip "an Crif} obent; ‘und (Blatz‘f 14) an dem s’elb'ep tag.kom_en 'W'lr
zu einer porten, 'genant Caput ‘insule. Do bliben wir dl’(‘, CT)[S
nacht’ und am morgen frii furen wir fiirpas und hetten' den w‘mt
wider uns, dor {imb musten wir zu einer andern pforten. faren,
genant Episcopeia;4) und'an sant Steffans tag5) und in d(.*r
selben nacht und an' sant Johanns tag hetten wir grof} forthun in
dem culphen zwischen Rodis und Modon und (waren) in grosser
besorgniif3, das wir all nolient 6) verczagt worn imb 1-ms‘er leben.
Doch mit der hilff gottes komen wir an dem kindleintag7) gen
Modon; do bliben wir acht tag, wenn die galeyn must man
machen, Und am obent des obersttag®) und am oberstag waren
wir aber?9) in grossen nodten auff dem mere pey den pergcnl‘und
dor iimb musten wir hinter uns schiffen 19) zu einer ungewonlichen
pforten, und in-der selben pforten pliben wir zwu niacht und
eiren tag, " Dornoch am pfincztag noch dem oberstag 11) llionlgn
wir’ gen Korpfon, do was unser haubtman. Von Korfon tre.alb uns
der ‘wint nohent zu Napuliam, 12) und kerten wir umb mit dem
schiff und ‘den -segel; 13)  und def wint fiirt uns zu Ragu am
montag noch dem achten tag des oberstag;14) und.den a.ndern
tag pliben wir zu Ragu} in-der porten von des \.vmtes wegen,
der wider ung was. - Am mitwochen, do komen wir zu Gfadr:iren
Almacie,15) und am samstag und dornoch am nechsten eritag1®)

-

! .t gemant.
2; II_ilz.rkig, westlich von Rhodos. 3) Die:nstag, den 18. Dezember.

‘ 45 auf'der Insel Tilo (Telos), nordwestlich von Rhodus. beinal

"' 5)' Mittwoch y den 26, Dezember. §) nahent, na'cZzet = nthc, (;gml;e.
7 der uﬁschuldigeh bethlehemitischen Kinder ‘I ng, Frelitagl 23. o.lz.
8) Samstag vor Epiphania oder dem Tag der heil. drei Kdnige, den

5. Januar 1437. ©9) abermals, wiederum. .

10y Hs. schipffen; vergl. ‘unten Korpffon sta.tt Korflosn. i
11y Donnerstag, den 10. Januar. 12). Apulien. 10 ).Hs.. seg J.mmm.
14) Montag, den 14. Januar. 15) Almissa (7). %) Dienstag, 2 .
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(Blait 15) komen wir nohent za der stat Rumia, 1) und
wochen: nolent wir zu Venedig mit gutem wint
und mit hilff gotes, der uns het beschirm
gelobet sey.  Amen, R Pt E R

*) Item do hernach sten geschriben all - die heyligen stet, . die
ich Jorg Pfinczing hab ‘gesehen 2) und was: aplas’an yder stat-ist,

Item zu Jerusalem ging wir ab die gassen®) vor dem tem-
pel; die selben gassen wart unser herr gefiirt mit dem galgen
des heyligen kreuez von Pylatus haus zu seiner pittern marter. 4)
An der selbigen stat sach wir des reichen mans haus, der:La-
Saro versaget die prosenlein von seinem tisch. [Und- nicht verren
do von sach wir das hau} Varonica, Item dornach kom wir an
dic stat, diec man heysset trivium, das ist als vil als ein drivach
weg an einem eck. Do lieff das volk als fast5) zu, das yder
man das wunder sehen wolt, das (Blatt 16) unser herr do ge-
drungen wart, das er das heylig krewcz :do von im legt.” Und
do wart genumen Symeon Sereneus, ) das er unsern herren das
krewez solt helffen tragen. Und das gemein volk, das unserm
herren wol wolt, die bewéinten do sein -pitter -leiden: und “sein
schemlichen ganck. Do kert sich - unser - lieber - herr: umb und
sprach: ,Nolite flere super me, sed super vos:etc. Nicht weint
liber mich, weint iber euch und iiber ewr. kinder; — in der
selben stat ist aplas vij iar und x1 tag:— und gab:das antlicz 7)
sant Voronica an der selben stat. Item darnach iiber ein clein
weglein do weint 8) unser liebe fraw den schemlichen ganck und
pein irs liben kindes, do man in fireth von Pylatus. hauf mit
dem heyligen krewez und czwischen czweyen schechern; an der
sclben stat ist aplas vij iar und xI tag. Item dornach ist ein

am mit-
“‘der -uns! fiiret,
et, des-namen ewicleich

!) Rubina (?). *) Rothe Ueberschrift; s, Einleitung, S. 116.

%) Die Beschreibung def heil. Stitten hat Pfinzing nahezu wortlich
dem Pilgerberichte Lochners entnommen (s: dic Einleitung, S.116),

3) ab der gassen; Lochner. Geisheim, 8. 219.

%) Ueber .die verschiedenen Stationen der via' dolorosa s. Toblers
Topographie von Jerusalem B. I, 8.220 ff. 5) g0 sehr, heftig.

6) Simon Cyrenacus. Simeon von Cyrene; Lochner. Vergl. Geisheim,
8. 100 und 220. ‘ S :

) d. h. das Abbild seines Antlitzes auf dem Schweilstuche der heil.
Veronica, das noch zu Rom ist. Baumgirtner, a. a. 0., fol. 19,
Geisheim, 8.99 und 220.  #) beweinte.
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hoher iswypogen,?) “dor auff ligen czwen weyf stein; dic Selben
stein! lagen in Pylatus hauf, vorn auff cinem gang, und do Pyla-
tus . unsern herren het lassen geyseln, do lief er in fiiren auf
. die selben stein und czeigt in den iuden -und ‘sprach: ,Ecce
homo,: schaut, ob“ich den menschen gestraft hab,% und mieint,
eriwolt in pey dem leben:lassen und behalten. Die selben czwen
stein sein :aus Pylatus haufl gefiirt worden auff den 'swipogen.
Iterh unter -dém (Blatt 17) $wipogen ist unser lichen frawen schul,
do sie latein lernet;2) do ist aplas vij iar und xl tag. Item dar-
nach ist Pylatus haus; do'ist die pfort vermauert, do man unsern
lieben herfen- aus und ‘ein fiirt. Und vor dem hauf} an der gas-
sen ist die stat,:do Pylatus das urteil gab iiber unsern lieben
lierrn- und- wisch. sein "hend 3) und’sprach, er wolt unschuldig
sein an- dem gerechten plut; an -dersclben stat ist. applas von
schuld und von.-péin. * Item darnach pey einem swypogen zu
det; lincken ihant, in einer gassen ist das hauf} Symons des auf3-
seczigen, ‘do unser lieber herr yn4) vergab Marie Magdalenc ir
stind; - do ‘mag ‘man-nit hin gen vor den heyden;5) do ist aplas
vij iar und xl tag: Ttem dar ‘nach(4st) Herodes hauf}, do unser
herr ¢in ward’ gefiird' und Herodes gesent ward; do ward im ein
purpur-‘gewant: an - gelegt, und im ward cin ror in sein heilig
hant. geben zu spdtt. 6) - Item: darnach ist probatica piscina 7) do
unser’ lieber hérr den sundersichen 8) gesunt macht und sprach:

. 1) Schwxbbogen, der Eccehomo- oder Pilatus-Bogen. Geisheim, S. 101
. und 220.
| '2) In ‘der Pllgerfahrt ‘des Landgrafen Wilhelm des Tapfern von Thii-
¥ ringen (1461); herausgogeben von Kohl, heilst es S.103: »Darnach
H zur rechten Hand, so man durch den bchw1bbogen kommt, da ist
| die Schule, wo Maria, die Mutter Gottes die Buchstaben e die
l "heilige Schrift gelernt 'hat.“ Vergl. Geisheim, S.101.
' 3) Auch bei Lochner : ,vnnd wusch sein hennd.“ Diese Worte sind im
Druck (fréink. Archiv und Geisheim) ausgefallen.
%) 'do...yn, darin; ebenso unten: do...ein, do...durch, u. a. m.
nach .mittelhochd. Weise und noch heute in niederdeutschen Mund-
+ . .arteh.:Dr. Fr. .- ) Geisheim, S. 103 und 221. 6) Geisheim, S. 103 f.
?) Der Schafteich, ,probatica piscina, quae cognominatur hebraice
" - Bethsaida* nach der Vulgata, bei Luther: ,bei dem Schafthor ein
" Teick (éni. vy mpoBarixg xodvuBySpc), der heifset duf Ebriisch
Bethesda®; Ev. Joh. 5,2. Dr. Fr.  8) Vergl. 8. 128, Anm. 12,

~
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,cb auff dein pett und gee in das wasser: und ‘wasch dich, so0
wirstu gesunt.* Do tar?!) man auch nicht hinein. in*das wasser
gen vor den heyden; aber man sicht eés:eygentlich2).. Item
dar nach zu der rehten seytten ist Salomons tempel, der ist auch
geheissen in der geschrift der tempel unsers lieben herren, (Blatt
18) wann$) er vil. wunderwerck’ und.' zcichen :dar ynn- tet; dor
ein ward3) unser licbe fraw und ward do-Joseph; dem ‘gerchten,
gemehelt; 4) und auch unser licber herr darein gefiirt und ggoppfei‘t
wart zu liechtmef und- anch hernach am dritten tag von’séinpr
lieben muter do in erfunden-ward - predigen’ unter : den “lerern.
Item der selb tempel ist czwivach; der altj do Christus in ist ge-
wesen, den sicht man an der ein'seytten:gar wol; 'dor ynn'ist
aplas -aller siind zu vergeben. 5) Itemdar nach za der lincken
hant, pey sant Steffans pfort, ist das-haus und kirch 'der lichen
frawen sant Annen, dar ynn unser liebe fraw' geporn  ward. - Do
mag man nicht wol hin ein gchn, wann 6) es haben die heyden
yn;7) doch was ich und sust8) wol x dar ynn heymlich und stille;
do ist aplas von schuld und vox pein. Item dor nach ist die
pfort, do man den lieben sant Steffan durch 9) aus fiirt,  do man
in versteynen 10) wolt. Do ist applas vij iar und x1 tag. Item 21
der rechten hant, an der mawer, sach wir dic guldem pfortcn
do unser lieber herr durch ein reit11) am pa.lmtag in den tempel.

1

1) tar, darf, (mhd. priteritales Priisens, wie noch bei Luthér) von tiirren,
wagen, spiter mit diirfen verwechselt. 'Bei Lochner: tarff.. Dr. Fr.

?2) genau. %) gieng, kam. Schmeller II; 989. ° 4) vermihlt. Dr. Fr.

5) Vergl. Tobler, Topogr. I, 446 f., Geisheim, S. 105 f. Baumgirtner,
‘a. a. 0., fol. 20: ,Item dornach kamen wir, daf wir sahen den
Tempel Salomonis genant, ist rund, mit krichischen wergk gemacht,
vast hoeh und weit und ist mit pley gedeckt und hat einen groPen
kirchof. Der ist aller gepflastert mit weifen merbstein und bey
diesem tempel stebt eine lange kirchen.mit:pley gedeckt, heist por-
ticus Salomonis, haben die heiden:innen' und: haben ‘in in grofer
ehr und zier aussen und innen und laPen kein christen hinein bey
seinem leben.® o ’

6) denn. 7) inne. 8) somst. 9) do...durch, dadurch. 10) steinigen.

L1y einritt, altes mhd. Priteritum von riten, (wie auch noch bei Luther).
Vergl, Bl. 20: treyb (trieb), Bl 23, 29, 31, 32, 33: erschein, BL 29:
greiff (griff), BL 31 und 35: layd, leyd (litt), Bl. 46: steyg (stieg);
ja (unrichtig) auch im Plural: rayt wir (Bl:37), reyten (Bl 50). Dr. Fr.
Das goldne Thor wurde von den Sarazenen zugemauert und bewacht
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Do get auch kein mensch hin ein noch dar durch, wann sie
halb, ist vermawert iiber die ort; 1) man sicht sie aber gar be-
reit, 2) Item dar nach sah wir das tal Josafat;3) ist das wonen
und die stat do-der liebe herr sant Steffan ver- (Blatt 19) steint
ward; do ist applas vij iar und x1 tag. Item nicht verr do von
sah wir ecinen stein, do sant Pauls hiit der cleyder.4) Item dar
nach sah wir den pach Zedron, %) als man list in dem ewangelio
Johannes : 6) | Egressus Jesus, Es ist Jesus aus gangen iiber den
pach Cedron;* und dor iiber lag das holez des heyligen krewsz
ein lang zeit zu einem steg.?) Item dornach gingen wir in unser
lieben frawen kirchen; do ging wir8) unter die erden xlviij staf-
feln. 9) Dar ynn sah wir ein kleins kapellen und unser lieben
frawen grab in dem cappellein;19) dorein gen czway tiirlein. Wer
do ‘hin kumpt mit warer rew und andacht und get durch die czwey
tiirlein, der ist ledig aller seiner siind. Item darnach sah wir die
stat des olpergs. Item dar nach ist die stat unter ein 11) felfs, tief

aus Furcht vor einer alten Weissagung, nach welcher durch dasselbe
einstmals cin neuer Koénig einziechen, den Islam vernichten und die

_ Herrschaft iiber die ganze Erde crlangen werde. Tobler, Topo-
graphie I, 155—159. Qeisheim, S. 107 1.

1) Ort, Spitze, Ecke; iber Ort = iiber Eck, & i. schriig, schief. Dr. I'r.

2) wirklich, génzlich. Dr. Fr.

3) Liicke; bei Lochner: In dem tal Josaphat ist ... Geisheim, 8. 222.
Eine gleiche Verirrung des Abschreibers s, unten (Anm. 10).

4y die Kleider hiitete, bewachte; (hiiten mit dem Genitiv, wie noch bei
Luther). Vrgl. Apostelgesch.7, 57. Dr. Fr.

5) den Bach Kidron; Geisheim, 8.109.  6) Joh. 18, 1.

7) Der Sage nach lels Salomon 2um Empfang der Kénigin von Saba
einen Steg aus Cedernholz iiber den Bach Kidron schlagen; allein
die Konigin, -im Vorgefithle, dafs an einem der vor ihr liegenden
Baumstimmen der Erldser sterben werde, weigerte sich, fen Steg

. . zu betreten. Vrgl. Geisheim, S. 109.
' 8) So auch bei L. ,wir® fehlt im Druck.

9) Tucher und Baumgirtner geben 52 Stufen an. Vergl. Geisheim, S. 110.

10y, Lochner ((Geisheim, 8. 223): ,ein kleines kappelein“; aber die folgen-
‘den, Worte ,und — cappellein® fehlen in der Lochner’schen Hand-

- sehuift, indem -der Schreiber derselben gleich auf die Wiederholung
~des Wortes ', Kappelein“ {ibergesprungen. Das uns vorliegende

: Manuscrlpt ist somit nicht das Original der Reisebeschreibung Loch-
‘ners, sowie auch unserm Jorg Pfinzing eine andere-als diese Ab-
schnft vor]acr Vrgl. oben Anm. 3. Dr. Fr. 1) Lochner (richtig): eim.
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in ein grofl loch; do hat unser licber herr dreystuntl) gepet
an sgein hymelischen vater und hat da geswiczt plutigen sweys.
Do ist applas von schuld und von pein. Item do.ob im er knit
hat,2) sicht man einen eckenten3) clein stein her aufl aus dem
fel§ gen, gelaubt man, dem cngel4) darauf sey gesessen,.Chris-
tum 5) stercken.®) TItem darnach sah wir den ‘garten,?) do.Ju-
das hin kam zu unserm herren, und do sich 8) hinter sich vielen,
und in kust felschlichen (Blatt 20) an seinen heyligen munt, .und
in dic juden do vingen und in bunden. .Umb die sclben stat ist
ein cleins mewerlein; do ist applas vij iar, x] tag. Item do neben
ist die stat pey einer steinen prucken, do sant Peter dem juden
Malcho das or abslug. Item darnach ging wir den perck auff; do sah
wir die stat auff einem felf3, do unser: lieber herr die drey junger
hin fiireth, Petrnm, Jacobum und Johannem, und sprach: ,Siczt
hie 9) und wacht mit mir.* Do ist applas vij iar und x] tag.
Item darnach sah wir die stat, das man heist Gethsemani; do
liefS unser herr die acht ander jungern pis auf die zcit seiner
gefenckniifl. Judas was die weyl pey den (juden) und treyb 10) die
verretinschaft. 11) Do ist applas vij iar und x1 tag. Item dar
nach sah wir die stat auf ecinem stein, do unser liebe frawizu
hymel fur und licf fallen iren glirtel dem lichen sant Thomas,
und er in do enpfing von ir. Do ist aplas vij iar und-xl tag.
Ttem darnach sah wir die stat und den velfs, do unser licher herr
weynet uber Jherusalem am palmtag, dar imb das er wol west, 12)
das es zustért solt werden, das ein stein pey dem andern niht
belieb, und das es dar zu kem, das die muter ir eygen kint mus-
ten cssen, und das sic wurden verkauft die Juden ye xxx (Blatt
21) tumb ein pfennyng. Recht hernach musten die juden verkauft

1) dreimal (wie mhd. drf stunt). Dr, Fr. ~ = - !
2) Lochner: Item do oben er knit haf. Gelshelm, 8. 223,
3) Lochner: ecketen (eckigen).
" %) Auch bei Lochner: dem Enngel; Geisheim: dor Enngel.
5) Hs. xpi (= Christi). 6) Lochner: zu st.
7) Gethsemene; Geisheim, S. 111. Vergl. unten.
8) Lochner: sie. Vrgl. Joh. 18, 6: Als nun Jesus zu ihnen sprach:
Ich bin’s! wichen sie zuriick und fielen zu Boden. !
%) 8o auch bei'L.; im Druck: Siz hin.  19) §,.135, Anm. 11.
11y Verriitorei, Verrat, mhd. verratenschaft; auch bei Lochner: verretin-
schaftt. Dr. Fr,  12) wulste (mhd. weste). Dr. Fr
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werden xxx umb’ ein pfennyng. Dor iimb weint unser herr iiber
Jherusalem, - das er wol west, das es also must ergen. Do ist
applas vij iar und xl tag. Item dar nach ging wir den perck
auff; ‘do sah wir die stat, do der engel den palm:prach?) unser
frawen. und ir ‘sagt, an welchem tag sie solt enpfangen werden
in’ den hymel. Do 'ist aplas vij iar und %1 tag. Item darnach
sah  wir den perck Galilee;  do ~erschein unser licber herr den xj
jungern am - osterlichen tag.2) ‘Do Jerusalem in krieg stund, do
was gelegt''auf :den selbigen perck aller der aplas, der zu Jheru-
salem in der stat'oder auf} halben der stat an allen heyligen steten
ist des. heyligen' ertrichs; und man mocht niht zihen gen Jheru-
salem vor krieg der heyden, so kumen sie auf den perck Galilee,
do was der aplas aller mit ein ander; zu gedechtnuf desselben
ist noch3) do applafd vij iar und x1 tag.4) Item do ging wir her-
wider umb und komen in ein kirchen, :die haben die heyden ynn.
Do ging wir auf etlich staffeln; dar yn sah wir ein cleins capellein,
und in ‘dem capellein ist ein weifl merwelstein,3) dar ynn ist der
fufltrit unsers licben (Blatt 22) herren; den tet er, do er gen hymel
fur an dem heyligen auffertag.6) Auf dem selbén ist aplas von
schuld und von pein; und aus dem selben fuftrit wir trancken.?)

h Ebenso bei Lochner; wol fiir ,den Palm (= Palmzweig; Schmeller
I, 387) brachte®.- Dr, Fr. Der Sage nach erschien Mariae, drei Tage
vor ihrem Ende, ein Engel mit einem Palmzweige in der Hand und
-verkiindete .ihr die Stunde des Todes. .

. 2) Die Tradition verlegt willkiirlich das entfernt gelegene Galilia in

.. die unmittelbare Néhe von Jerusalem; dasselbe gilt von der Stitte

‘der Himmelfahrt Christi. Vrgl. Geisheim, S.37 f. und 114 f.
" 3) Hs.: nach; Lochuner: noch. '

4) Da die Muhamedaner den Pilgern zu verschiedenen heiligqr‘xv;sliﬁtten
innerhalb und aufserhalb Jerusalems den Zutritt nicht gesfatteten,
so wurde der auf diesen Stitten ruhende Ablafs durch pipstlicho
Verordnung auf diese Stelle verlegt. Vergl. Faber, cvag. T, 386,

5) Marmel-, Marwel-, Miirbel-stein, Marmorstein.

6) L.: auffartag (= Himmelfahrtstag).

=

7y Baumgirtner, a.'a. O. fol. 22: ,wann man noch scin Fuftritt gar

aigentlichen in den stain sicht, besunder den rechten Fuptritt; den
andérn ‘sicht man nit so bescheidenlich.¥ — Aueh den Muhame-
‘ danern ‘waren diese Fufsspuren, als von der Himmelfahrt Muhameds
herriihrend, heilig. Geishoim, $. 115 f. '
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Item ‘darnach sah wir die kirchen sant Pelagie 1) und ir grab; do
ist aplas vij iar und xl tag. - Item darnach sah wir die kirchen
sant’ Marcks, des ewangclistens, Dar ynnen ‘machten die’ lichen
zwelfpoten 2) ‘den glauben; do ist aplas vij iar und x1 tag. -Item
dar' nach sah wir den stein, do unser lieber herr auf gesessen
hat und gemacht ‘hat das ewangelium: ,Selig’ sein die armen des
gaistes, wann4) ir ist das reich der hymel.“3)' Do ist aplas’vij iar
und-‘x] tag. Item darnach sah wir ‘die kirchen;: do' leit4) ein
grosser stein in einer mawer. Do hat unser herr ‘an’ geleynet5)
und hat sein jungern lerncn peten und sprach das pater noster.
Do ist aplas vij iar und x] tag. Item darnach'sah wir die stat
und felf,  do unser liebe fraw xiiij iar alle tag gepet hatinoch
ires licbes kindes auffart; wann4) sie altag ging ‘auf den -6lperg
an. die stet, do ir liebes kint gegangen het und:'gewest was;
wann 4) der §lperg hoch ist; und wann sie kom an' die stat, so
rwet sie von miidikeit. Do ist aplas vij-iar und xI tag.

(Blatt 23) Item darnach sah wir die kirchen sant Philippi

- und-Jacobi; dar ynn ist ein loch, do der lieb Jacob der cleiner 6)

ynnen lag verporgen piff an dem dritten tap, ungeessen und un-
getruncken, vor vorchten der juden.7) Und unser lieber herr: er-
schein im an dem &sterlichen: tag und sprach: ~,Stand aunf und
siche, des menschén kint ist erstanden von dem tod!% und dar
ynn ward er hernach begraben; und auvch sah wir in der selben

- kirchen das grab Zacharias, des profeten; do ist aplas vij iar

und xI tag. Item ym tal Syloe sah wir ‘ein prunnen;8) do ging

. wir vil staffeln ab 9) unter die erden. Do hat unser liebe fraw

1) Die h. Pelagia, friiher eine beriichtigte T#nzerin in Antiochien, soll
sich, nachdem sie 453 Christin geworden, nach Jerusalem begeben
haben, wo sie ihr Leben mit strengen Bufsiibungen zubrachte. Geis-
beim, 8.117.  2) Apostel. Vergl. Geisheim, S.117. :

%) Matth. 5, 1 ff. Luc. 6, 20 ff. Geisheim, S. 118. - -

%) liegt (mhd. lit = liget). — wann, denn.- Dr. Fr..

5) daran hat unser Herr golehnet.  6) Jakobus der Jiingere.

7) Jakobus floh nach der Gefangennahme des Herrn in eine Hghle, in

i der er ohne Speise und Trank bis zur' Auferstehung Christi ver-
weilte. Geisheim, S.119 £

8) Ueber die wichtigen Untersuchungen der Slloahquelle ‘vrgl. Robin-

son, Paléstina Th.II, 146 £. Tobler, die Siloahquelle und der Oel-

"fl :berg (8t. Gallen, 1852). Ritter, Erdkunde Th. 16, S.446 ff. Gois-
| heim, 8:121 . 9) hinab. '
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irem kind gewaschen sein windeln, do sie es in den tempel wolt
tragen. zu lichtmef}; do ist aplas vij iar und xl tag.. Item dar-
nach - iiber ein guten weg ist das natatorium Siloe; do ist ein
schine kirch gewest, die ist nun1) zu prochen, und ist noch die
mawr dor imb.. Do ist still wasser,2) das get aus einem felfy; do
macht unser licber. herr den plinden gesehend. Do ist aplas vij iar
und x1 tag. Jtem do pey sah wir die stat, do di¢ iuden Ysaiam
enczwey scgten mit einer hiilczen segen,3) und nohend' dopey
ist sein grab; do ‘ist aplas vij iar und xl tag. Item do pey, nit
verr do von, sah wir den pawm, do (Blait 24) sich Judas an
erhing; der tregt kabe.?) -Item darnach ging wir anff gegen dem
perg; -do ist der gotes acker, den man heist Alchadimach,®) der
do kauft ward umb xxx pfennyng, die Judas den juden wider
hin swarff; umb. die:selben xxx pfennyng ward unser licber herr
verkanft. Der selbig acker ist umb mawert 6) und ist hoch, und
gen oben Icher dorein; do legt man ecin dic cristen von der
giirteln. 7)  Und wenn iman cins hin ein legt, so legt mans hin
ab in8) das gemewer., Do ist aplas vij iar und xI tag. Ttem
dar nach. sah wir latibula apostolorum; das ist ein groP perg,
und ist ein eytel stein9) und fel; dor cin gen grofie locher und
holer. Dar ynnen lagen die20) lichen jungern verporgen dic czeit,
als unser lieber herr ym grab lag.11) Do ist aplas vij iar und

: 1) Lochner: nun gleich. 2) Vergl. Jesaias 8, 6. Joh. 9, 7. -

3) Jesaias verlor durch den grausamen Manasse, dem prophetische
‘Warnungen ein Greuel waren, sein Leben. Der Sage nach wiire
‘Jesaias seinen Verfolgern entflohen, eine hohle Ceder hitte ihn aber
aufgenommen und sich dann geschlossen. Auf Befchl des Konigs
soll die Ceder zorsitgt worden sein und Jesaias so den Tod gofunden
haben. Vergl. Winer, bibl. Realwérterb., S. 554.

4} Lochner: Carabe. Xarobe, Johanmsblot engl. curob ital. carobo,
franz. caroube (v. arab. charrtb). Dr. Fr.

5) Hakeldama, Vergl. S. 129, Anm. 7.

6) Baumgirtner, a, a. 0., fol. 23: ,den hat sant Helena vermauern

. ..tlassen mit vier mauern. Vergl. auch Tobler, Topogr. B.II, 260. 275.

7).80. auch L.; im Druck unrichtig: von den g, Ueber dic Giirtel-

oder Thomaschristen s. Geisheim, S.92, f. und vergl. oben S. 137,
i "8y Hs,: hin ab hin d. g.; ebenso Lochner. - ¢

.-9) nichts als Stein und Fels. .10) Hs.: da. '

1) Bs sind dieses wahrscheinlich alte Judengriiber, welche die Christen
spiiter zu Kapellen umformten und benutzten. Tobler, Topogr.II, 8. 249,
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xl tag. Item darnach uber cin guten weck''sah wir die stat,  do
die juden unser lieben frawen ‘bar?): anfielen' und sie’ dernider
wolten zerren, do sie verschieden was, und' sie die lieben jungern
tragen wolten in das"tal Josaphat und sie begraben' wolten,Q)
zu einem gedechtmﬁ 3) der versmehniils, ‘die dy juden unser lie-
ben frawen do-teten; ist aplas an der selben stat vij iar und xl
tag. Item darnach sah wir ‘Cayphas hauf3; do ist nun ‘ein kirch
und heist die- kirch (Blatt 25) des heylantes.4) Do ward unser
herr hin gefiirt 'und' ward do' verspott, gespeit, geslagen; und do
verlaugent Petrus sein; do sicht man noch die stat, do der han
sas und kreet. In der selbigen kirchen, auf dem hohen altar im
kor, leit5) der stein, der vor dem heyligen grab leynet, &) do die
drey Marien sprachen: ,Quis revolvet nobis lapidem® etc., das
spricht zu dem teutschen also: Weriist, der uns den’ stein legt
von der tiir des grabs. In dem selbigen kor, zu der rechten
hant, ist der kerker unsers herren, da er die ganczen nacht yn-
nen lag, und aus und ecin gefiirt ward die selben nacht; in dem
selben kerker do waren wir, do ynn ist aplas vij iar und xI tag.
Item dar-nach'sah wir Annas7) hau[&, do ist nun ein kirch der
heyhgon engel. Do "ward unser lieber herr zu (dem) ersten ein
geﬁurt von den juden zu Anna, 8) als sie in hetten gefangen, und
doselbst ward er geslagen an sein heylig wang. ~'An’der selben
stat ist ein altar zu gedechtnuf} der versmehung und des SIags,
den man unserm herren do thet. Do ist “aplas vij dar und x|

A

1y Bahre.

2) Die im Gothaer Archiv befindliche’ Handschrx(t iber die Pllgexfnhlt
des Landgrafen Wilhelm (Cod. churrt AL No. 159, Kohl, a. a. O,
S. 109) erziihlt die Legende also: Ferner gcht man auf den Berg
hinauf und kommt bei einem steinernen Haufen. Da ist die Stitte,
da der Juden Bischof den Leichnam unserer li'eben Frau, als sie die
zu Grabe trugen, nehmen wollte und verbrennen wollte. Da der- .
selbige Bischof die Bahre angriff, da verstarrten ihm seine Hinde.
Da sprachen die Apostel und besonders Sanctus Petrus: -, Wolt ihr
glauben an Christum Jesum und an.Maria, .die reine, keusche Jung-
frau, so sollt ihr wieder gesund werden.® .

3) Hs.: verdechinifs; ebenso Lochner, Vergl. Zeile 2 von -unten.

4) Vergl. Tobler, Topogr. II, 156.. s

8) liegt. Y) lehnte, Vergl. 8,139, Anm. 5. --7) Hannas; L.

3) zu llannas, dem Hohenpriester. Joh. 18, 13. ’
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tag.. Item darnach sal: wir sant Jacobs kirchen, ein schiine grosse
kirchen; dar ynn ist ein capell, ein loch, do ward dem grossen?)
sant, Jacob scin heyliges haubt (DBlatt 26) abgeslagen, . Do, ist
aplag vij iar und xl tag. :Item darnach komen wir in,ein gassen
gen Monte Syon iber.. Do sah wir die stat, do unser lieber herr
erschein den dreyen Marién,und,sprach: ,Avete! Got grif} euch!¥
Do ist.aplas vij iar und x1 tag:. Item -dar nach kom wir auf den
perck Syon. Ttem auf 'dem,per'ck Syon sah wir zu dem ersten
die stet,.do sant Johanns Ewangelista sein “erste mef} laf} unser
licben frawen. Do, ist ein stein unter eim clein mewerlein;, do
ist aplas vij iar und x] tag. Item darnach iber fiinff schrit, do
sahen wir die stat, do unser liebe fraw verschide. Do ist ein
mewerlein zu samen gelegt, 2) do get unten in die mawren ein
cleins lochlein, das man wol cin hant dor ein stest; do ist aplas
von pein und .schuld. Item dar nach pey vier schriten sah wir
die stat,. do das glick viel auff Mathiam, do er erwelt:wurde
czu einem apostel von den jungern und andern zwelfpoten. Do
ist ein cleins mewerlein zusamen gelegt; do ist aplas vij iar und
xl tag. - Item darnach sah wir pey der kirchen aus,. nit fast
verr, 3) dic stat, do unser lieber herr gestanden het und seinen
lichen jungern gepredigt het. An der sclbigen stat stet ein stein,
do ist aplas vij iar und x] tag. Item do pey zu hant pey cym %)
(Blatt 27) oder czwen schrit ist die stat, do unser.licbe fraw
gewesen hat;und der predig irs lieben kindes zugehort hat. An
der selben stat ist aplas vij iar und xl tag.

Item neben der tiir, auf der lincken hant, waren wir an
der stat, do unser liebe fraw xiiij iar noch unsers herren auffart
gewant hat; und ist ein michel 3). mewerlein, ctwas zuprochen,
dar imb gelegt; do ist aplas vij iar und x1 tag. Item dornach
hinter dem kor auPwendig 6) sah wir die stat, do das ostégem-
lein gepraten ward, das unser licber herr afl am -antlas tag7)

S C

1) Jakobus dem Aelteren. Vergl. Anm, 6 auf Seite 139,

2) herumgefithrt; ebenso unten. 3) nicht sehr ferne.

4) So ‘auch L.; im Druck unrichtig: bey einn.

5) So auch bei Lochner; im Druck fehlt das Adjectiv ,michel®
(= grofs), weil es der Herausgeber nicht verstand. i

6) Hs.: hinter dem korhaup wendige; L.: hinder dem Kohr aufswenndig.

7) Antlafstag, der Griindonnerstag, der grolse Ablalstag’ Schmeller
I, 1507 f. Dr. Fr. : » v
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mit sein lichen jungern; und do ward: auch .gewermt- das wasser,
do mit er sein jungern wusch die fiifl. . Do: ist .cin cleins mewer-
lein; do hat man aplas vij ifar und, x1 tag, . Ttem dornach .sah
wir unter ciner tiir die stat, - do . der :gerecht sant Symeondbe.—:
graben ward. 1) Do leit ein grosser ‘stein;. do -ist..aplas.vij iar
und xl tag.. Item darnach sah wir. unter éiner mawern die:. stét
do der lieb sant Stephan starb. und zu dem _ersten begrab.en’
wqrd, und do leit ein grosser stein;.do ist .aplas vij iarfund-.xi
tag. . Item ynner ‘halb der thiir  sah wir eiﬁ gepew;z) in dem
gepew ist?) das grab Salomonis und David, der czweyen kiinig. 3)
Item dar nach ging wir in die kirchen %) .des- selben pergs Syoﬁ,-
den die parfusen [Blatt 28) yczunt ynnen . haben. Do sahen wir
unter dem hohen altar die stat, do unser licber herr hat geessen
das osterlemlein mit seinen jungern und auf geseczt hat das wirdig
sacrament; do ist ‘aplas von' pein und schuld. Und auf dem
selben altar hort wir des selben mals ein loblich gesungen. mefd
mit mynstrirt 5) de ascensione -und sust 6), vil. mef in derselben
kirchen. Ttem do pey, zu. der rechten hant des hohen altars, -do
ist ein cleyner, sauber altar; und unter dem selben ist die. stat,
do'unser herr seinen jungern ir fufl wusch; do ist aplas vij iar
und xI tag. Auff dem selbigen altar und.. den andern altaren
der selbigen heyligen, 16blichen kirchen hort wir vil gesprochner
schoner mef, diec man unter der7) gesungen mef} zu der selbigen
zeit lafl. Ttem darnach als die mef} ein’ end - hetten, do wir zu
der-kirchen aus’ gingen durch ein turlein zu der linckex hant,
ging wir etlich staffeln auff, auf ein schons estrich oben auf der
kirchen des pergs Syon; do sah wir die stat, do unser hérr sant
seinen jungern den heyligen geist am heyligéh pfingstag,in fewern
zungen weifs; 8) und auf demselben estrich ist ein cleins. capellein,
und dar ynnen ein clein altar; do ist aplas von schuld und von
pein. 'Item'dar nach ging wir her ab (Blatt 29) uid :gingen unten;

_'als wir die stygen her'ab waren gangen 'do ‘ging wir zu der

lincken hant durch ein turléin ein stig ab_in.das kloster, in den

- i 1), Geisheim, 8.132.  2) L.: gewelb. 3 ‘Geish_eim,’ ]S 133.
... %) Vergl. den Grundrifs dieser Kirche bei Tobief,"l;opogr. 11, 119,
g D) »mit. mynstrit*, (ministriert) fohlt bei L, L )
2 %) sonst. 7 ,der® fehlt bei L.. Lo,

%) in dor Weise (Gestalt) fourigor. Zungen. Vergl. Blatt 32.
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krewezgang;- dar- ynn sah wir gar cin' schons capellein' sant
Thome. Dar ynn ‘sah wir-die stat, do unser herr erschein sein
jungern mit beslofner tiir; und doselbst greiff sant Thomas unserm
lihén herren in sein: hellxge 'seyten. Do ist aplas vij iar und xl
tag. ' ‘Item “als 'wir- dysen!) umbgang, als vor geschriben ist,
volbracht -hetten, do ‘was volkumener mittag; do lud uns der
gardian des selben closters zu einer collaczen2) und fiirt uns zu
der rechten hant pey’einem ‘prunnenhinter hin, 3) in einen garten
und gab uns ein gut colaczen. Dar nach lie} er uns in unser
spital;: do unser herberg was, sein priider beleiten.3) Item, als
wir von'dem perg Syon heym gingen, zu der rechten hant, -nit
verr von dein perg, sah wir cin slof}; in dem selbigen eyneten
sich die Juden uber Christi tot, und do weyssagt Annas:*)
»Expetit ut unus homo* cte., das zu dem tcutschen laut also:
Es st pesser, das ‘ein mensch sterb, dann das das gancz volk
vordcrb E :
" Item an dem-selben eritag®) umb vesperczeit, pey czweyen
ofenﬁ) vor nachtes, waren gesamment?) der nasardin &) und die
(Blatt 30). 6bersten der stat zu Jerusalem auf dem placz vor dem
tempel, und die gaben -die sliissel her fiir 9) des tempels und be-
Jaten 10) uns all in tempel. Aber vor, ee wir in tempel komen,
besah wir die heyligen stet in tempel, als hernach geschriben
~ 1) H.: dysem. 2) Collation, coena collatitia, frugales Abendmahl. Dr. Fr.
:.8) ,hin® fehlt bei L. — beleiten = begleiten (be-ge-leiten). Vgl. unten.
oY) Bei Ly steht- richtig Kaiphas. Geisheim, 8. 232 und 136 f

9 L. setzt hinzu: »an dem ain und dreysigsten tag des mayen“. In

Pﬁnzmgs Handschrift sind diese Worte bis zur Unleserlichkeit" durch-

strichen; ebenso ist auf Bl 36 hinter ,eritags® eine durchstrichene
.- - Stelle, wo etwa ,des xxxj mayen® gestanden hat. Diese bestimmte
. -Leitangabe, diec zu Pfinzings Roise (v. 25. August 1436 bis Anfsag
... Februar 1437) nicht stimmt, ist aus Lochners Bericht irrig heriiber-
.. . genommen und darum spiter wieder getilgt worden. Vergl. oben
s, 116 und unten Bl 36, 37. 40. 44, 46 (2). 50. Dr. Fr.
“-6) Oren’'= Stunden'(horae), Uhr. Veigl S.130, Anm. 2.
?) versammelt; ebenso Bl 37.
8) L. Nazardm ‘(nicht Titel, sondern Personname); -ein tiirkischer Be-
‘ amter, der als Dolmetscher den Verkehr zwischen’ den- Pllgern und
den tiirkischen Behdrden' vermittelte ; (nach Gelshelm, ‘a. a. 0.
8.137 £.).. Vergl. jedoch das arab. nazir, nasir, Aufseher’ . Fr,
9) herfiir’ ="heraus. ' 10y L. richtig: beleiten (= beglelteten).
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stet. - Item vor dem tempel mitten :auf dem placz: sahen wir. ein
roten merbelstein, .der ist viereckig; 'do ist unser:herr nider unter.
dem krewcz gesuncken und ruet auf dem-stein. ‘Do ist aplas
vij iar und xl tag. - Item darnach sah wir: iiij- .capellen’ dussen an,
dem tempel; die erst ist gepawt zu der rechten hantin:der ere
unser frawen und sant Johannes, do sie gestanden haben- unter,
dem krewez: und geweynt pltterhch den tot Christi.1) Do.ist
aplas vij iar und xl tag. - Item darnach sah wir die- andern. capel-,
len, in der ere aller engel gepawt; do ist aplas vij dar und xl.
tag. Item darnach.sah wir die dritten capellen,. die ist gepawt,
in der ere sant Johans Baptisten, dar ynn ist aplas .vij iar und
xl tag. Item darnach sah wir die vierden capellen, . die .ist ge-:
pawt:in der ere Marie Magdalenc; do ist .aplasivij-iar-und xl
tag. Item darnach von stund, als wir besahen ;2) do besloflen.
uns 3) die heyden in dem tempcl Do -ging wir in einer herlichen.

- (Blatt 31) processen: des -gardians und :seiner priider mit gesang

der letaney und gesang4) von den::heyligen steten, itlicher 5)
stat bestinderlichen, und sahen sie, als hernach,geschriben; stet..
Item. do- ging wir in unser lieben frawen . capellen. : Dar ynn sah
wir ein schewblichen 6) stein, der was preit und in: unsers herren
leng; doselbest erschein unser lieber herr- seiner - lieben muter
in7) dem ersten an dem: osterlichen . .tag.-nach seiner urstend.,8)
Auf den selbigen stein wurden gelegt.die. drew?9) krewcz, und
man west 10) nicht, welchs das recht krewcz was.. Do pracht 11)
man do hin ein toten menschen und legt.in auf die:krewcz .alle
drew. Zu dem ersten legt: man den- toten.menschen - auf .des
lincken schachers krewz; do lag der -tot mensch . still und regt
sich nyndert12) Zu dem andern mal legt man den toten men-

‘schen auf des rechten schachers krewcz; do regt sich der mensch.

1) Vergl. die ausfiihrliche Untersuchung iiber diese Stiitte bei Geis-
" heim, S.140 ff.  2) als w. das bes.; L. = 3) schlossen uns ein.
- +%) So auch bei L.; im Druck fehlen die Worte.,vnd. -gesanng.¥
- 5) jeglicher; L. iglicher. Vergl. Baumeisterbuch S, 64, Anm. 2
%) scheibenformig, kreisrund; (mhd. schibelic, schibeleht).
) L. zu d. é..(= zuerst). 8) Auferstehung.. -
. 9) drew, nach dem mhd. neutralen driu. Dr. Fr.
i 19) (mhd.), wiifste; L..wust. 1) Hs.: procht.
12) mhd. niender ‘= nirgends, hier: durchaus nicht. Dr. Fr.

10
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Zus dém :dritten . legt man ‘den toten menschen. auf das krewcz,
do unser licber herr -an laid 1) dic pittern marter und .den tot;
do: stund der tot’ mensch “auf und ward lebentig. Do -erkant2)
man; welchs das recht.krewcz was, do unser herr an: starb. 8)
Auf dem -selben steinist aplas vij iar und (Blatt 32) x1 tag.
Ttem ‘gen- dem:stein iber:-sah wir unser lieben frawen - altar; do
ist aplas vij iar and x1 tag. Item.do neben in der mawren, .zt
der :lincken. hant, sah wir die seiil, do unser ‘lieber herr.an ge-
punden'ward und dor an gegeyselt ward und geslagen in Pylatus.
haus:4) ' Do vor sah wir: ein hiilczen gattern. . Die selben seul
fiiret santi Helena: aus ‘Pylatus haus an die stat, do sie yczunt
ist.. Do ist aplas vij jar.und: 31 tag. : oo

i Ttom :zu-derrechten -hant sah 5) wir des heyligen krewcz
ein’l gancz grofd stiick unter dem altar. Item do ging wir aufy
unser lieben - frawen capellen und gingen zwu oder drey. staffeln
abs-~do sah wir’ ein :scheiiblichen ) stein, dar yn was ein cleins
l6chlein’i:i dor selbest erschein unser herr Marie- Magdalene am
Do ist aplas vij iar

osterlichen tag 'in -eines gertners weyse. 7)
ah wir ein altar sunter

and xl tag ' Item'gegen dem stein tber s
einem velf 3-do was Maria Magdalena, die weyl unser herr im
)ging unser liebe fraw und Maria Magdalena albe-
rten, ob sie unsern ‘herren

aplas ‘vij
n die hey-

grab-lag. Do
gen‘s)"herfﬁrt'g‘egeﬁ dem grab und wa
icht9) fiinden 'oder -sehen; PEY demselben altar ist
(Blatt-33) iar und xl tag. TItem des selben mals. waré
yezunt in dem tempel sein alle vor der stat, und
ben: frawen capell, und do.Maria Magdalena
aussen an der stet

ligen ‘stet, die’
do’iczunt -unser. lie
was, dieweyl 'unser berr im grab lag, das was
o 41).‘litt;vebensd BL 35: leid. : Vergl. 5. 135, Anm. 1L
2) 8o auch L3 der Druck fdlschlich: gerkennt.” S
Tis ist dieses die bekannte Legende iiber die Auf-
;+ ¥ 'findung des Kreuzes - Christi- durch die Kaiserin Helena..
4 Tucher’ erzihlt, dafs er vorher schon zwei Stilcke von - dieser Situle
eines zu Rom »in ganct Braxeda kirchen bey Maria
jon: in Frankreich ,oben guf dem Berg im
5) Hs.: hah. 6) 8. 145, Anm. 6.
Vergl. 8. 143, Aom. S.

\

3) do...an, daran.

gesehen habe:
‘Major¥; das’ andere zu L
Thumb zu $. Justo genannt.
7y in Gestalt oines Gartners. Jol. 20, 15.
Vergl. Anm. 9 zu S. 127..

8) allewege, immer, stets. : .
affirmative Pronomen zu unserem

Yy icht (auch bei Lochzer), das mhd.

negativcnfnicht:‘;etwns,- jn otwas, irgend. Dr. Fr.
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mawer in.ci . .

habeir 51.11 g.nem'wmcl(el. . Item dar nach nu die stat zustort.was,
sie . dic. stat als1) weit nmbfang . :

. : : en, das der tempel
mitten in der . stat-ist, 0 d e dur

i . ,- und forchten der ecristen.?) :

e wing i ein . en.2) -Item! dar

guten weck in den tem ' i
. pel urnd:komenuinliden:
i(erllcer, do unser lieber herr in3) was, al€ lang uncz*4) man 'dm
o . ) X -:1as.
dez ig kre:wcz .geporeth und zu samen genegelt-ward vor vorchten
1 gc}rlnem; wann 5} die gemein wolt: unserm  herren woll-xab(‘irV
de schreyberg-und die gleifiner 6), -das-waren die, :dy ’unsern.
ieben. i i ‘absti |
wlf, d:rrsenh tot.ten. 7) Do ging wir etliche istaffeln ‘ab unter ein
; ah. wir ein. cleins  altarlein; do ist: |

' ,alta 5 do istl .aplas-vij i
v . altar ; plas-vij iar.und
judeng daItelsm dar nach sah wir die ‘stat, do ist:éin: altar, do die:
j s lof} wurffen umb unsers herren rock; do-ist aplas vij
iar und xl tag..: : , e

. irfte;;e 112:0}1(1512%1}1“7“; aber 8) 'I;nter;-die-?erden 9): xxix, staf-
: fe, wir. sant-Helena .capell,’ der:ikeyserin,’

;ltr;clln O;r;bzlr:a(ri,mlr:l 11r ere geweiht; do. ist aplas vij .,iar‘ und Eil tr:;’
ftem teben den al;ar, .do sah.(Blatt 34) wir -ein -stul, der was
seine ,unter ¢ se zr inngesessen hat. 10) " Item do ging -wir
vl Do i di(; etr én  Xj ':.‘,taff.eln ab; do sah wir: cin - eyteln
polb. Dok .undsdat,udo file lieb . fraw. sant Helena .das heylig
prewes e ,H e do ) die gndern czwey krewcz und ‘di€ kron
und ¢ hcrrzngs. r}ey flegel‘-und das :eysen,: domit Langinus
e e eln. weylige seiten- auf. stach; do .ist -aplas von
nd von pein.. Item do ging wir herwider und komen in

1 al P S
) z:x?t’ui(;: ] 2) uﬁg vi;xren fiir die Christen besorgt; — dies die Be
es mhd. Verbums fiirchten: mit-d (¢ _— )
nis, Angst sein fiir und vor et - em emtnf (in Besorg-
| hoim, 5. 155 gehoben wird, D:a;)ri ‘,W(,)(.i,um,h dfn‘ Zweifel -bel Geis-
i; do ... in, darin, worin. PRI T :
) so lange bis. Das dem H S
_ . — — e
6 b?l L.} fehlt im Druck. . 8) dlzlbne.ber unverlélf.:‘éndllche‘”vnntz“_ (auch
- ‘7)) S;géfchnf:;;elehrten und. die  Heuchler, :die thiarisﬁevr .
Y en. Camz - L .
ten) eix;gesc(;glit;g:t?rzr I-{Tind ist dazu am Rande-,wollont* (st woll-
ndem [T - ers .
9 wurde. Dr, Fr. ’ 8) Wiedelf ntOt'ten Iu;‘rl.g fur‘.dervx-Inﬁn.xtlv gebalten
w)) ?03]1;? L7 der Dr-uck irrig: ,vnnter der 'erd"eAn_f L ‘ I
des Jﬁ;; :’9 Z. 3 bei Suchem, wurde dieser Stuhl als der Sitz Jacobus
heim Sglrsen, es ‘ers.ten Bischofs von Jerusalem, betrachtet. @ei
» 8. 157, 11) Dies iiberflissige ,, o auch :bei L.~ e

10*
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ein capellen an die stat, do sah ‘wir cin altar, dor unter.die seiily
do -unser herr auf geseczt ward und gepunden ward, do man-int
die dorney kron1) in sein heyligs haupt druckt, in Pylatus hauf,
die dann yezunt ist im tempel, dor ein sie sant Helena pracht;
do ist aplas vij iar. und xl tag. : RN
- Ttem wir gingen aber her imb pas 2) und gingen auf - ein'
hiilezen stig auf den perck Calvarie. Do sah wir die stat, do
gewesen ist das leben und der tot, und do dez hymelisch vater
sun geliden hat 3) ein schemlichen pittern tot. Do sah wir ein
grossen velf, dorein get ein sinwelf} 4) loch, dar ynn ist gestan-
den das heylig krewcz, und ist noch offen und ist noch als weyt,
das man ecin faust dor ein stost, and ist cin halben arms tieff,
und ist auch der selb fely auf gerissen von der (Blatt 35) pittern
marter. und pein, die unser lieber herr do leid. Der selbig veld
ist aller iiber legt und imb seczt mit merwelstein; do ist aplas
von pein und von schuld. ITtem dar unter sah wir ein capellen,
dor ynn ist funden worden Adams haupt, und ist. gerad unter
dem velB, der sich hat qurissen dor auff [sich]®) unser lieber
herr Jesus Christus gekrewzigt ist worden, also, das das plut hat
beriirth etc.6) Item do neben sah wir die stat, do ist ein altar,
do Abraham seinem sun das haupt wolt haben abgeslagen und
wolt in got geopffert haben; und do got sein willen sah, do sant
er sein engel, das er im das swert auff hilt, und do opfert er
ein lemlein. Do meint man, das do selbst das erst opfer geschee,

.1) dorney kron, wol fiir-das mhd. diirnin (Adj.) krdn, Dornenkrone;

bei Lochner: dérnin. Dr. Fr. .

2) abermals herum bafs, besser (mehr, weiter) herum. Vergl. fiirbafs
besser vor, weiter vorwiirts; Bl 34 und 36. :

3) Lochner: ,do der himeliseh vatter geliten hat¢; in unsercr e ist
HBun®. spiter eingeschaltet.

4} sinwel, rund, sowohl kugel-, als walzen- und scheibenformig, Schmel-
ler II, 291, Sinwelturm (spéter im Volksmunde : Simpelturm!) hiefs
ehedem der runde Turm suf der Veste, da er noch der einzige runde
war. Nopitsch, S. 161. Vergl. S. 127, Anm. 9. Dr. Fr. ‘

5) Dies iiberflilssige ,sich“ fehlt bei L.

6) So abgebrochen auch bei Lochner.

- wurde Adam, der erste Mensch, an
) das Kreuz des Erlosers stand, und
dem Blute Christi benetzt. Geisheim, S. 159.

Nach einer schinen Legende
der Stelle begraben, wo spiter
das Haupt Adams wurde von
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das got yed). geben ward. Das beczeichetuns,..das ido i sich
unser - licber herr-do?) selber iopfern wolt. seinem ' hymelischen
vater fiir alles menschlich’ gesleht. Item do ging:wir herwider
ab und komen zu dem stein, do unser' lieber: herr auﬂ"‘f gele t
wqrd, do er von dem heyligen krewcz genumen ward, 3) fﬁndfo
er’ gesalbet und: ein gepnnden ward und zu dem- he’yliéen -grab
(Blatt 36) getragen ward. Das ist ein langer, swererl‘?) merwel-
stein; do ist aplas von pein und von schuld.: . RERTR
‘ Item do ging wir fir pas in 5) dem heyligen .grab:vﬁr;;l
gingen durch zwu tir ein. Und so wir zu der ersten ein..gen
so sah wir ein hohen stein vor dervynnern tir; do .erscheiﬁ de;
engel den dreyen frawen am ostertag, do sie unsern lieben herren
stichten in dem grab. und sprachen: ,Venite et videte locum™ ubi
p?situs“ etc.. das zu dem teiitsch laut also: Kumpt und seht
;file 'stat, do der herr gelegen hat. Alleluia. Item do ging wir
11-1 ein capellen, do [do] das heylig grab ist, do unser lieber herr
ein geleget ward mit seinem heyligen gotlichen leib; do ist aplas
von pein und von schuld. Item in dem kor sah wir einen pfla-
ster stein, dor.ynn ist éin vierecket loch; do stund.,unser.lieber
herr und sprach: ,Hic est medium mundi®,. hieist es mitten in
'de'r werlt. 6) . Item in der selben nacht des -selben,eritags 7) nach
mitter nacht slug” mein herr iij ritter, 8) und: das ;weret nahent 9)
iij stund.20) Dar. nach und dor vor peyteth 11). meﬁigclich- und
schickent 12) sich, .zu enphahen das sacrament. Und also pey
czweyen horen13) vor tag sang der gardian mefS in loco calvarie
von der (Blatt 37) auffart unsers lichen herren und berichtet 14)

“uns all mi 110 i :
mit dem l6blichen sacrament, und do hort wir siist15)

auch'gar vil wirdiger mefs gelesen im tempel, im heyligen grab
und in loco calvarie und namen doselbst mit sampt unserm her-

1; ]S)o auch L.: je; der Druck irrig: In. .
%) Dies zweite ,do“ a i riingli i b (c
und dé (dortn) untel:;(}:hli)::k]a:;j m;zl').u;?:hch wo-h].wm m‘hd' d(-) (demel)
3) ,do er — gen. ward“; diese Worte fehlen bei L. :
4) L. sch.wartzcr. 5) Vergl. S. 148, Anm. 2. ‘L. zu dem h. gr
6) I'Io.sclnel 5, 5: in medio gontium. Geisheim, 8, 162 B
7) Bo.l. L. noch weiter: ,des 31. May.“ T ‘
1? nefin und zwanzig ritter<; L.  9).nahezu, beinahe.
. ]3) d‘rlthalb st.; L. 11) beichtet; L.  12) schicketen; L.
) 8.144, Anm, 6. 14) versah, Schmeller II, 38. 15) gonst.



— 150 —

ren 1) das sacrament. Dar nach ging yder man iimb und be-
schawet und besuchet die heyligen stet nach sein begir; das
weret pis auf die andern ore2) auff den tag der mitwochen.
Item an dem selbigen3) mitwochen, an dem ersten tag
junii, in der iij stund auff dem tag waren aber gesammet4) die
heyden, die obersten vor dem tempel, und die sperreten den
templ wider auf und liessen uns aus. Item an derselben mit-
wochen, primo junij, ) ein wenig vor vesperczeit rayt wir zu
Jerusalem aus gen Wetlehem, und ee wir dar komen, sah wir
unter wegen die stat, do dy heyligen iij Jkunig den stern wider
funden hetten, czwen oder drey armprust schiis von Bethleem,
und komen gen Wethleem vil leicht ein or 8) vor nacht; und do
suchten wir die heyligen stet zu Bethleem mit loblichem gesang
von densclben (Blatt 38) heyligen steten, als hernach geschriben
stet. Item darnach-sah wir die stat, do der cngel verkundet den
hirten 7) die gepurt unsers lieben herren Jesu Christi, ein kirchen,
do da gemacht ynnen ward das gloria in excelsis ete. Item dar-
nach kom wir in Bethleem; in krewezgang ging wir ab xviiij staf-
feln unter die erden. Do sah wir sant Jeronimus capellen; do
ist er cin munch gewest lvj jar; do hat er die wibel 8) von
ebrahes8) gemacht in lateyn, und starb er. In der capellen ist
ein altar, do ist vij' iar aplas und x! tag. Item do ging wir
hinter sich 9) durch ein cleins tiirlein unter dem velf, Do sah
wir sein grab, do er zu dem ersten 10) begraben ward. Auf
dem sclben grab wurden erquickt1®) drey toten; do ward sein
leichnam erhaben 12) und ward gefureth gen Rom. Auf dem selben

1) Bei L. (natiirlich) junnsern herrn®. 2) s. S. 130, Aum. 2.
3y ,derselbigen®; L. (wic auch unten). %) versammelt.

8) ,den ersten Juny; L. ) Uhr, Stunde; s. Anm. 2 zu S. 130.
7) Hs. den herren.

8} ebriisch; jedoch bei Lochner: ,vonn arabisch®. Der heilige Hicro-

nymus t 420 n. Chr., in einem Kloster bei Bethlchem, iibertrug die
Bibel aus dem Hebriiischen ins Lateinische, welche Ucbersetzung
der Vulgata zu Grunde liegt. Zu ,wibel® vergl. S. 127, Anm. 9.

9) Lochner: ,do gingen wir tieffer hinnder sich“. Vergl. uuten.

10) zuerst; 8.145, Anm.7. Ebenso S.153, 4 und bfter.

11y guferweckt ; (vergl Quecksilber, argentum vivum, Quecke, keck =
mhd. quec, engl. quick); ebense unten, 8.153. Dr. Fr.

12) erhoben (mhd. Partic., jetzt noch als Adj.; vgl. Luther: aufgehaben).

Dr. Fr.
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grab ist aplas vij iar und x1 tag. Item do ging wir aber hinter
uns tieffer durch ein kleins tiirlein unter dem vel in ein capellen,
do wurden die liben kindlein ein geworfen und begraben, die
Herodes liefs toten; do ist aplas vij (Blatt 39) iar und xl tag.
Item do ging wir herwider aus und komén in den tempel; do
sah wir cin altar zu der rechten hant, do ward unser lieber herr
beschniten am achten tag nach der alten ece 1) und vergofl do
selbst sein erst plut; do ist aplas von pein und schuld. Item
dar nach ging wir durch den kor zu der lincken hant; 2) do
sahen wir cin altar der heyligen drey kiinig, do sic unserm her-
ren das opffer zubereyten und in 3) der stern vorging, uncz %)
do sie komen an die selben stat, do verswant der stern und
ging in cin brunn; der selb prunn ist neben dem altar. Do er-
kanten sic, das das der herr aller welt do wer; do bereiten sie
do ir opfer. Do ist vij iar aplas und auch xl tag. Item do
ging wir ab unter dic erden unter ein vel} xvj staffeln, der sein 3)
sechs rot mermelstein und synwel, 6) und sein x weis merwel-
stein ein7?) und lang; do sahen wir die stat, do unser lieber
herr geporn ward, unterm altar, die vercziret8) was mit cinem
schin stern, und was doselbst, do ym die heyligen drey kiinig
dar opfer prachten und in doselbst anpeten; do hetten in die
hirten vor %) auch angepet. Do ist aplas von schuld und von
pein.  Item dopey tiber ein schritt ging wir ab drey staffeln; do
sah wir die krippen, do unser lieber (Blatt 40) herr ein gelegt
wart, und do der ochs und das eselein ob im 10) stunden und
in wermten mit irem atem;11) do ist aplas von schuld und von
pein,  Item zu hinterst in der capellen, in einem winckel, sahen
wir die stat, do unser liche fraw vor scham hin floh, do die hey-
ligen drey kiinig komen, und do enpfing unser herr Jesus das
opfer. Item darnach ging wir auff zu der andern seyten gegen
dem altar, do unser herr besniten ward, xiij staffeln; der sein

1) nach dem alten Testament; (ahd. 8wa, mhd. Swe, 8, Gesetz, Recht,
Yertrag, Bund). Dr. Fr.  2) Hs. han.  3) jhnen.

4) = bis, so auch bei L., im Druck wieder filschlich: vnnd.

®) deren sind. ) scheibenférmig, rund. Vergl. S.148, Anm, 4.

") merwelsteinin, mhd. Adj.,, aus Marmor. Bei Lochner: »W. Merbel-
stein rein vnnd lang.*  8) Has. verzichet; L. verzichet.

%) zuvor, vorher. 10} 80 auch bei L.; im Druck ,in. 1) atun; L.



— 152 —

vij weys merbelstein und lang und vj rot merbelstein und sinbel.
ltem dieselben nacht?) der mitwochen primo junij 2) beleib wir
zu Bethleem ym closter und lagen ym krewezgang; und stunden
auff nach mitternach und horten cin lobliche gesungene mefd an3)
der stat, do unser herr geporn ward — unter dem seclben altar
ein schon stern ist grun und rot merbelstein, do Christus geborn
ist — und sust 16blicher gelefiner mef3 hort wir vil an der stat,
do Christus kripp ist, die steinen ist, dar ob auch ein altar ist.
Ttem an dem donerstag frii ij junij zoch wir weg von Bethleem
und suchten die heyligen stet des pirgs (Blatt 41) Judee, als
hernach geschriben stet. Item zu dem ersten sah wir das pirg,
do unser fraw durch ging, do sie siichet Elisabeth. TItem zu dem
ersten auf dem perg Judee do sahen wir cin brunn, do kom unser
liebe fraw hin gangen zu sant Elysabeth und griist sie und sprach:
»Magnificat anima mea dominum®. Und pey dem selben prunnen
ward gemacht der salm.4) Do ist aplas vij iar und x1 tag; und
der selb prunn ensprang zu dem selben mal. Item do ging wir
ein clein weg fiirpas, den perg auf, und komen in Zacharias haufj,
do ist mun ein kirch. Dor ynn sahen wir ein altar, do ward der
lieb ®) herr sant Johanns Baptista beschniten, und ward auch do
gemacht der salm: Benedictus dominus deus ete. 6) Do ist aplas
vij iar und xl tag. Ttem in der selben kirchen, zu der rechien
hant, sahen wir ein loch in ¢in7) vel; dor ein was verporgen
der lieb sant Johans vor vorchten Herodis, do er die kindlein
lief toten. Do ist aplas vij iar und xl tag; und der selb velf3
tet sich selber (Blatt42) auf.8) Item do ging wir herwider umb
und komen in' sant Johanns Baptisten kirchen, do er geporn?9)
ward; do sah wir die stat, do unser liche fraw wartet sant Blf3-

1) 8o auch L.; der Druck wnrichtig: nach. %) den crsten Juny; L.

3) pan“ (auch bei L.) ist im Druck ausgefallen.

4) Psalm, némlich der L.obgesang Mariii, Luc. 2, 46—-55.

5) So auch L.; der Druck unrichtig: leib. ) Luc. 1, 68—79.

7) Hs. ,in ein ein (einem) v.“

8) Der Legende zufolge offnete sich der Felsen nach der Verfolgung
durch Herodes von selbst, und Elisabeth konnte ihren Sohn wieder
zu sich nehmen. Vergl. Geisheim, 8. 172.

9) Auch bei L.: geboren; aber im Druck irrig: bograben. Darnach
berichtigt sich von selbst die Stelle bei Geisheim, S, 173.

.
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peten xt tag im kinpet; 1) do ist aplas vij iar xI tag. Item dar-
nach iiber das gepirg ein verren 2) weg kom wir in die Lkirchen
zw dem heyligen krewez. Do sah wir ein altar im kor, und
hinten unter dem altar ist ein teyl gewesen3) des heyligen krewez;
do ist aplas vij iar und xI tag.

Item dar noch kom wir gen Bethania; do komen wir .zu
dem ersten gen Bethfage. 4) Do sahen wir ein kirchen, dic was
zuprochen; do ist nun ein piihelein, 3) do sa} unser lieb herr
auf das eselein am palmtag.6) Do neben sah wir ein stein; do
meinten etlich, unser herr ses auf das eselein auf dem selben
stein; das ist nicht grop unterscheid, wo das gewest ist; do-
sclbest @imb ist aplas vij jar und x1 tag,

Item so7) ging wir fiirpas und licssen Betania zu der
rechten hant und gingen zu Maria Magdalena hauf. Do sahen
wir ein zuprochne kirchen, do selbst hat sic gewant; do ist aplas
vij iar und xI tag. Item do gingen wir von sant Maria Magda-
lena hauf} firpas cin guten weg und komen unter ein (Blatt43)
vell, do Marta gewont het, und do macht sie die wirtsehaft8)
unserm herren und sein jungern, und unser lieber herr macht
und predigt das ewangelium: Martha, Martha solicita es etc.; do
ist aplas vij iar und xl tag. Item do ging wir wider her aufd
und komen auf den perck; do sah wir dic stat, do Martha sprach:
»Domine, si fuisses hic* cte. Do leit cin stein, do ist unser licber
herr auf gesessen und hat gemacht und gepredigt das selb cwan-
gelium. Do ist aplas vij far und xl tag. Item do gingen wir
herwider imb gen Bethania; do sah wir cin kirchen, dor ynn ist
Lasarus grab; do ist aplas vij iar und x1 tag. Item do ging wir
hinter uns in cin loch. Do sah wir cinen stein sam 9) cin altar;
do stund unser licher herr auf, do cr Lasarum erquickt von dem
tot und sprach: ,Lasare, veni foras.* Do ist aplas vij iar und
xl tag. Item do kom wir wider gen lherusalem, und komen, 10)
als man den perck ab get, gen dem tal Syloe. Do sah wir Judas
haus des verreters. Item also kom wir iimb grosse tisch zeit
vormittag ein wenig, an dem seclben donerstag, an dem andern tag

!y Kindbeth; L. 2) fernen, weiten. %) Hs. gewasen.
%) Bethphage; Lue. 1, 29. Geisheim, 8. 175. 5) Hiigclchen.
%) Hs. palmptag, 7) do; L. 8) Bowirtung. 9) wie. 10) Hs. komern.
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junii, wider gen Jhernsalem.  Xtem den (DBlatt 44) sclben ob-
geschriben donerstag, am andern tag junii, rwet wir,1) und in
der nacht rwet wir uncz2) gen mitternacht. (Do) stund wir auff
und rayten zu dem Jordan und besahen die stet do czwischen,
als her noch3) geschriben stet. Item zu dem ersten sah wir das
miinster Joachims, wunscr lieben frawen vater, do er gewont hat;
do ist aplas vij iar xl tag. Item dornach kom wir zu dem roten
trumm4) do ein grosser weyter hoff ist, dor ynn die pilgerein
unterweylen 5) iiber nacht beleyben, dic zu dem Jordan zyhen,
Item darnach sah wir das wasser, das pitter und gesalczen was,
das sant Heliseus verkert6) von der pitterkeit in siissikeit, dar
cin er salez warffl. Das selb wasser ist ein cleins {liessend pech-
lein, do pey wir lagen und assen und beharreten7) die grossen
hicz des mittags. Item darnach sah wir den perck, do unser
liecber herr auf gefast hat xI tag und xI nacht; der selb perg von
dem nechsten geschriben 8) pechlein Elysey ist kom®) pey czweyen
armprust schiis. Auf demselben perck sein czwu capellen, cin
oben, nahent10) zu oberst auf dem perg, do der (Blatt 45) teuffel
unsern herren versiicht hat, und ein nider, ein wenig unter der
obern capellen; do hat unser herr gelert dy jungern das pater-
noster; aull dem selben perg ist aplas von schuld und von pein.
Der ‘selb perck so hoch ist, das aus uns pilgerem allen kom 9)
x vor hicz und hoch 11) hin auff gingen. Item darnach sah wir das
tot mer, dor ynn von siinden wegen versuncken Sedoma und
Gomorta, 12) die fiinff stet etc. Pey demselben mer und dar ob in
der nech 18) wonhaftigelich kein tyer noch lebentig ding mag beley-
ben. Das selb mer aufwiirft pof§ swarcz pech, 14) als wir es haben

1) ruheten wir. 2) = bis; so auch L., doch der Druck wieder ,vnnd“.

3) hernach. 4) Hs. toumm (trumm?); bei Lochner: brunnen. ,Wir..

kamen zu einer Behausung, dic ist etwan ein Kloster gewesen und
jetzunt genannt a terra russa, das ist gesprochen zu dem roten crdt-
reich.“ Tucher, a.a. 0., S.35Y9. Geish,, S, 176. Esist wohl trumm (=
Ackerbeet; Schm.l, 663) zu verstehen. Dr. Fr. 5) bisweilen, manchmal,
6) umwandelte; II. Kén, 2, 19 f.  7) abwarteten. 8) cben genannten.
9) kaum (wie unten); bei Lochner: pkom wir¥ wohl aus Mifsverstind-
nis des ,kom® entstanden. Dr. Fr.
10) = beinahe; L. nachenudt, im Druck irrig in ,nach enndt“ ge-
trennt. Dr. Fr. 11) Hich (Hohe); L. 12) Sodama vnnd Gomorra; L.
13) Néhe; vergl. Hoch. 14) Erdpech. Geisheim, S. 178 £

— 185 —

geschen.  Item dar nach kom wir zu sant Johanns des tauffers
kirch, cinem munster, do selbest sant Johanns geczaigt hat auf
unsern herren got gegenwiirticlich mit seinem vinger: »Beee agnus
dey“ ete., dis ist: Nempt war das lemlein gotes, das do tregt «die
sund der welt cte. Do ist aplas vij iar und xI tag. Item dar-
nach kom wir an den Jordan, dar ynn sant Johanns Baptista in 1)
getauft unsern lieben herren, und ist ein wey[s milchvarb wasser,
dar timb vil biisch scin. In dem selben wasser wir wns tauften
und dorunter dunckten, an dem selben vorgeschriben freytag, an
dem iij tag junii (Blatt 46), sam %) untter wol guter vesper czeit,
dar imb s was, als wir dar cin komen. Wer sich dar ynn
pat oder tauft3) mit einer guten meynung oder andaht, der wird
ledig und lop aller seiner siind mit aplas von schuld und pein.
Von dem sclbigen Jordan wir miisten ser vast %) und pald eylend
zyhen iimb besorgung ) willen der Araben, die do wonen zu hant
genseit 6) des Jordans und sein in czwitracht und veintschaft mit
den heyden, die sich dann selbs vor in missen besorgen. 7) Item
des sclben abentes an dem selben freytag, dem dritten tag junii,
als wir eylend von dem Jordan zugen, do sah wir zu dem ersten
die stat, do unser herr den plinden gesehent macht pey Jericho.
Item darnach do sahen wir die stat des pawmes pey Jericho, do
Zacheus auff steyg, der fiirst publicanorum, 8) do zu (ikm) Chri-
stus sprach, er solt eylend her ab steygen; »Wwann, 9) Zachee, ich
will in deinem haufy beleyben; das geliick ist deinem hau3 getan®.
An der sclben stat 10) noch ¢in pawm ist des selben gewechs, den
man hey(3 arboren ziccomorum, 1) der do tragt sacuam ficum, 12)
milchig veygen.  Item dor nach an dem sclben obent, dem frey-
tag, dem iij tag junii, kom wir spet in die stat Jericho, (Blait 47)

1) ilin; L. 2) Lochner: ,all sam“, (allesamt, sdmtlich).

3) untertaucht; (mhd. toufen = sich vertiefen, untersinken; mit tief
verwandt). Dr. Fr. 4) schnell 5) Befiirchtung, Sorge.

8) gleich jemseit.  7) vor ihnen in Sorge sein. Geisheim, 8. 180 f,

8) der erste (oberste) der Zillner. Lue. 19,4.  9) denn.

10) Stdtte, Stelle. Bei L.: An derselben Stadt steht . e. B., ist dess. g.
1y Lochner: ,siconiorem.% Ficus sycomorus, der Maulbeerfeigenbaum,

12) Lochner: fatriam ficum., Bs ist wohl fiir diese verderbten Wiorter
»lacteam fieum* zu lesen, was zu »milchig veigen® palst, Dr. Fr.
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die wir besahen; in der sclben stat unser herr beherwert1) was in
dem hauf} Zachee, do aplas ist vij iar und xl tag. In der sclben
stat wir beliben dieselben nacht. Item nach mitter nacht zu
hant?) stund wir auff und zugen gen Jerusalem 3) umb guten
mittentag in den4) spital, in unser herberg, dar ynnen wir rwten
und 3) nach der miidikeit. Item darnach umb vesperczeit an dem
selben abent®) ging wir auf den perck Syon, an die stat, do der
heylig geist kom7) in die jungern, auf das estreich, das gar kosten-
leich und loblich mit giilden gemolten tiichern, tebichen und czelten
und mit andern kostlich zirheyten zubereit was, die dy kiinig von
Engelant, Franckreich 8) und andern herrn dor zu geben und geschickt
haben etc. An der selbigen stat des heyligen geistes hort wir
lobliche vesper und complet von den selben vesten, die do sungen
dic9) parfusen 10) an der selben stat mit grosser zyrung und 16b-
likeit, zyre und herlikeit zu dem ersten. Darnach sangen die andern
zeit 11) der cristen da,2) ye ein nach der andern nach yrem syten.13)
Item nach der vesperczeit zu hant?) an dem selben abent14) ge-
samment der nazardin und die obersten von der stat zu Jherusalem
vor dem tempel und sperreten den tempel auff und licssen den
(Blatt48) gardian, scin pruder 1%) und uns pilgram dar ein, urlaub
su nemen von dem heyligen grab und von den heyligen stetten des
tempels. Also von stunden ) an dem abent17) suchten wir die

1) peherbergt (L.). Vgl. oben S. 128, Anm. 11: herwer = Herberge,
Schmeller I, 1149 £ Dr. Fr. '

2) sofort, alsbald; ebenso oben, S. 155, 6.

3) Bei Lochner folgt noch: ,am heiligen pfingstabend, am sambstag
den vierten tag junil*  4) Hs. und L. dem,

5) Dies iiberfliissige ,und“ auch bei L.

6) Lochner: ,an demselben heiligen Pfingstabend den sambstag den
Vierden Juny.* 7) kommen; L. Yo

8) Wahrscheinlich sind hier die Konige Heinrich IV, oderV. von Lng-
land und Xarl V., der Weise, von Frankreich gomecint. Geisheim,
S. 183. Y) Hs. die do p.  10) Barfiifserminche.

11) Horge. Bei Lochner ,sect® (Sckten), woraus wohl das ,zeit® bei
Pfinzing verderbt ist. Dr. Fr.

12y dazo eine n. d. a; Lochner. .

13) nach ihrem Brauch, (mhd. der site). Dr. Fr.

14) Lochner: ,an demselben heiligen Pfinngstabend den vierton Junii
waren gesammet.® 15) seine Briider; (L.). 16) von Stunde an, sofort.

17y heiligen pfinngstabennd; L.
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heyligen stet des tempels mit gesang der letanien?) und collecter
von den steten, und nach der mitternacht hirten wir mef} lesen
auf dem heyligen grab de spiritu sancto und ein selmef} auf dem
perg Calvarie fiir die pruderschaft?) und fiir alle unser vorfodern 3)
sele und alle glaubig sel, und siist auf dem perg Calvarie vil
loblicher gesprochner mefl. Darnach ging yder man und nam
urlaub von den heyligen steten und beval sich got etc. Und
pey horen auf den tag#*) warn gesamment vor dem tempel der
nasardin®) und die obersten von Jerusalem und spereten den tempel
aufl und liessen uns her aufl. Item also nechst am suntag,®) als
?ald, als wir aus dem tempel wurden gelassen, ging wir a;sampt
l{l einer processen auf den perck Syon und horten do die lob-
lichen hoch gesungen tagmefs, und kostlicher zirlichkeit?) gesungen
\\.'ard desselben mals on der hochwirdigen stat, do got den hey-
ligen geist het geschickt den jungern. Und doselbst hért wir
auch vil loblicher gesprochiner mefS, noch pillikeit des heyligen
tags oder hochwirdigen festes, doselbst, do der heylig geist in
dic jungern kom. Item dar nach, als (Blatt 49) die mefs ein
end hetten, ging wir in das closter desselben pergs Syon und
assen alle mit dem gardian und den parfusen, die uns hetten
geladen ; und hetten do ein lobliche wirtschaft8) an dem tag9) auff
dem selben heiligen perg Syon, dar auff dann Christus hett sein
leczte wirtschaft 8) an dem heyligen antlas tag,10) Auff dem selben
perg ich [nach tischj slief noch tisch11) uncz pis vesper czeit,
Item dar nach ging wir in unser spital und herberg, dor in wir

1) Litancien (mhd. letanfen), in der Hs. aus ,latenien® corrigiert.
2y fir die Ritter des heiligen Grabes. 2) Vorfahren.

1) Es fehlt die Zahl der Stunde, auch bei L., wo noch folgt: ,am hei-
ligen pfinngstag, den flinfften Junij.% 5) Nazartin (wie oben, ‘S. 156); L.

6) _Loclmer: sItem also an demselben heiligen pﬁﬁngstug, den fiinfften
Juny, der was nechst vor Bacerini, am sontag“ ... Was ist aus
diesem riitselhaften Heiligennamen zu machen ? Geisheim, S. 183.

) Lu.ckc, bethochner vollstindig: ,tagmef, die mit groser Wirdig-
keit vnnd kostlicher Zirligkeit... .4

8) Bewirtung; S. 153,8. 9) Lochner: ,an dem heiligen pfingstag.*
10y Griindonnerstag, der grofse Ablalstag. Schmeller I, 1507 ff.
11y ,ich schlieff nach Tisch vns bifs v.;¢ L.
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beliben. Item am tag?1) stund wir frii aufl und gingen noch eins )
an die heyligen stet auff den olperg, in das tal Josaphat zu unser
frawen grab und zu den andern heyligen steten zu Jherusalem
und komen wider umb mittem tag auff den perck Syon und horten
mef3 auf dem selben perg Syon, an der stat des heyligen geistes.
Und als die ein end hetten, do ging wir her ab zu der stat, do
got das wirdig sacrament hat auf geseczt und die fis der junger
gewaschen ; und auff der selben stat hort wir auch me[S und liessen
sant Johanns mynne segen3) und truncken die do aus dem kelch
und gingen dar nach heym in unser spital oder herberg. Item
des selben abentes des tags4) umb vesperczeit zoch wir aus zu
Jherusalem und (Blatt 50) reyten in ein dorff heist Beta nova.®)
Und do war wir6) die selben nacht. Item am dinstag,?) do kom
wir gen Romani,8) frii ein or auf den tag, und do beleib wir
den selben tag, wann?9) dic galein noch micht herwider kumen
was. Item am mitwoch 19) kom wir zu der galein und bereytten
uns zu; und an der selben mitwoch nacht des vierden tags1?) sties

1) Lochner: ,Item an dem anndern pfingstag, am Monntag, den sechsten
Junij, stund ich fri auff mit Hanns Schenncken von geyern, etlichenn
Pristern vnd gesollen vnnd gingen lecht selb zehennt noch eins
an...* Dieses adverbiale lecht, aus leicht (mhd. lihte = vielleicht,
ungefithr, etwa) gekiirzt, steht in der Hs.; allein der Herausgeber
hat es aus Unkenntnifs in ,letzt* gefilscht. Es begegnet noch heute
in oberdeutschen Mundarten; vergl. Zeitschr. f. d. d. Mundarten III,
309. Schmeller-Fr. I, 1428 f. Eine iihnliche Stelle mit ,wol® s
auf Bl 18, oben 8.135,8. Dr. Fr. 2) noch einmal.

3) Wir liefsen den zum Abschiedstrink bestimmten Wein segnen.
Johannes der Evangelist soll nach der Legende vergifteten Wein,
ohne Schaden zu nehmen, getrunken haben. Darum schiitzf, nach
dem noch heute fortlebenden Volksglauben, ein seinem Gediichtnis
geweihter Trunk (Johannes-Minne, jetzt Johannes-Segen), n namentlich
beim . Abschied vom Hause genommen, gegen jeden schiidlichen
Einflufs von Speise und Trank. Vrgl. Schmeller I, 1617 £ Geis-
heim, 8. 184 ff. Dr. Fr.

4) ,des anndern pfinngstags, den sechsten Junij;* L.

5) (arabisch) jetzt Beit-Ntba. Geisheim, S. 188.

6) Lochner: ,do rueten wir.“

7) = ,am dritten pfingstag, am dienstag, den sieben junij; L. Im Druck
fehlen die Worte ,am dienstag.* 8) Rama; L. Roma. 9) denn, da,

10y ,Item am vierten pfinngstag, an der mitwochen, den achten tag
Juny, an demselbigen tag dann kotemper was¥; L. 1') pfingstnys; L.
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wir von land und furen von dann und komen gen Limisse?)
in ein stetlein, zu einem schlof des kiinigreichs zu Zypern. Item
am samstag,?) do selbst man unsern herren und uns  allen vil
erc erpot, hauptleat 3) des selben slof und stat von des kiiniges
von Zypern wegen, Item darnach fur wir her wider heym wartes
den weg, als vor geschriben stet, den wir hin wartes vor4) ge-
faren waren, und komen gen Venedig, zu der pforten sant Nyclas
am glit des mers pey Venedig,?) am samstag ) umb mitten tag,
ein wenig dovor, das wir doselbst zu sant Niclaws dennoch mef}
horten vor rechter tisch zeit, wann7) man denselben samstag
vastet8) unser frawen, der tag9) was am montag. Doselbst wir
beliben den selben samstag, suntag und (Blatt 51) den montag,
unser lieben frawen tag, mit grossen frewden. Amen.10)

1) Limisso (L.) auf Cypern. 2) ,zu Cypern am Sambstag nach dem
pfinngstag, an dem abennt der heiligen dreyfaltigkeit, den Kilfften
tag Juny*; L. 3) ,die haubtletiit*; L. #) hinwiirts, vorher, zuvor.

} zum Ilafen (porto) bei San Nicolo am Lido bei Venedig. Glit ist
Andcutschung des ital. lido (Gestade, Ufer, Dine). Dr. Fr.

6) Bei L. folgt noch: ,vor vnnser frawen tag wurzweih, den drei-
zchenden tag des Augusts Monats, Anno 1435.¢ 7) denn.

IIs. vastest. 9) ,unser Franen (Dativ: ihr zu Ehren), der tac
(deren Festtag) war am M.% nimlich: Marid Himmelfahrt oder
Wurzweihe. Vgl Schmeller-Fr. I, 802. 1I, 1015. Dr. Fr

10) ,Amen* fehlt bei Lochner, welcher hier unmittelbar das Verzeichnis
der Reisegenossen anschlielst mit den Worten: ,Item dieser Pilgram-
reif sein mitgezogen vnnd Pilgram gewesen dic hernach geschriebeun*
u. 8. w. (s. Geisheim, 8. 251--253) und dann noch kurz den Weg
iiber Motha (Mantua), Podaw (Padua) und Deruis (Treviso) nach
Nirnberg bezeichnet. Unserer Handschrift des Lochner’schen Reise-
berichtes fehlt das vorletzte Blatt, dessen Inbalt uns aber durch den
Abdruck im frinkischen Archiv und bel Geisheim erhalten ist; denn
erst nach Erscheinen des ersteren (1790) ist jene Liicke entstanden,
so dafs jetzt Bl 43 mit denWorten: ,die auch mit zogen* (Geisheim,
S.252, Z.9 v. u.) schliefst, und Blatt 44, das zugleich als Umschlag
dient, nur noch die Schlufszeilen: ,williger diener, nach Christi ge-
bubrt Im Taufent Vierhundert fiinff vond dreysigsten Jahr ete. Deo
gratias.« enthdlt. Dr. Fr.

Der iibrige Raum von Blatt 51 ist unbeschrieben.

8

~
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(Blatt 62). Item -in dem tempel zu Jherusalem helt man
altag ncwnnerley mef3. 1) :

Ttem die ersten das sind die Ynndier, dic sant Thomas
gelauben halten. 2y Dy andern heissen Grecy. Dy dritten Jacob-
witten. Dy vierden Latyni. Dy fiinften Saraceni.3) Dy sechsten
Armonia. ¥) Dy sybenden Kiirgy.%) Dy achten Nostere. 6) Dy
newnten Maroni. 7)

Wann 8) Jherusalem ein benant stat ist in aller werlt und
heylig geheiflen von cristen und von heyden und von juden, dflr
imb ym zu lob, der die stat geheyligt hat, und zu gedechtniif’
seins leidens sind hie verczeichent etlich stete, sunderlich das
[das] rathaus,9) dar ynn er hertticlich durch unsern willen ge-
slagen wart und dymiiticlich da geantwort hat dem richter Pylato.
An der selben stat im hauf ist noch ein schone capell, cin alter
mit einem vergattertem venster gein mittag wercz. 10y Die seil
seiner gaislung stet noch verspert in dem tempel des heyhgen
grabs. Sy ist tunckel prawn mermel 11) und funffthalb span dick,
gerunt niit 12) nach dem cirkel. Do vor priint 13) alle zeit ein lamp.
Cezwen weysse pflasterstein lies dic selig Flena aus dem flecze 14)
prechen, darauf Cristus gestanden ist, do er der anclag antwort
und des richters frog. Dice sclben stayn ligen noch auf einem
hohen swipogen,15) der da strebt uber dic gassc, dy man nent
Licostratus.

Das rathaus hat drey tir gen mittag wercz.19) Die erste get
in ein marstal; sy ist eyner klosterweit mit einem nydern sw.y-
pogen. Die ander ist vierecket, hoch und weid; do durch %st
unser herr geurteilt mit dem krewez gegangen; die selb tiir 1:st
zu gemawrt. Zu der dritten tir get man syben staffel auf. Sy

1) S. iiber dieses Fragment die Kinleitung, S. 117.

2) Ueber die verschiedenen Glaubensgenossen s. Faber, evag. I, 347 fi.
Ritter, Erdkunde 16. Th., Abteilung 1, S. 486. Tobler, Denk-
blitter aus Jerusalem, S. 331 ) )

3) woh!l Surianer, Syrianer. *) Armenier. 5) Georgisten oder .Jorsy.

6) Nestorianer.  7) Maroniten, 8) da, weil. 9) Haus c-i_es.leatus.

10) gegen Mittag wiirts (= wartend, schauend, gerichtet), stidlich. Dr. Fr.

11) Marmor. 12) Hs. mit (?). 13) brinnt (mhd. st. Vb.), brennt.

14) Fufsboden, Tenne, Hausflux (mhd. daz vletze). Schmellerl, 800, Dr.Fr.

15) 5. oben, S. 134. Geisheim, S. 101.
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ist fiinff span hoch und also weid, als oben gemalt ist. Es ist
zu mercken, von der zugemaurten tiir ist unser herr Jhesus Cristus
mit dem krewez abwercz1) in der gassen durch den swipogen
gen tal gegangen, gein untergang der sunnen, hundert und lxxij
schrit da sein trawrige muter, unser fraw, mit andern frawen
gestanden ist auf cinem pol 2) zu der lincken hant, .zeschawen
iren lieben sun, unsern herren, den sy schemlich gehandelt sach
und betrubt mit -scinem plut und viel doselb nider in ammachten. 3)
Doselbst ward hin nach ein capell gepawt in iren eren und hief}
nach krichischer sprach: zu sant Maria der anmachtigen.4) Von
der sel-(Blatt 54)ben stat vier und lxxx schrit, hinab pas nider.
ein gasse, ist die stat verczeichent an einem eck, da die drey
gassen in ein ander gen, %) da Christus nider sanck unter dem
sweren krewcez, nicht verr von dem andern §) purgtor, von dann
der Symon kom, der im betwunglich 7) halff das krewcz tragen.
Engegen8) uber die gassen stet ein altes weytes gemawrtes tor,
dar under dic weynenden frawen stunden, zu.den er sprach: ,Ir
tochter von Jherusalem, nicht weint tiber mich, waynt iiber euch
selber und iiber ewer siin“. Von dem eck, auff die linck hant,
gen des reichen monf} hause wercz newnczig schrit, hebt sich an
cin gestaffelte gassen, Cxx schrit auff wercz gein untergang der
sunnen, die er swerlich9) gestigen ist mit dem krewcz. Darnach
sind CCxC schrit gerichtes 10) durch die leng iiberwelbte gasse,
gen mittag wercz pifl zn dem ynnern, swarczen purgtor; von
dem selben tor hinaus pis pol galgata, dar auff Christus ge-
krewezigt ward, sind Clij schrit; also hat er das krewcz getragen
ix hundert gemein schrit, die ich it flei} magnigvalt11) gemessen
han. Auff dem sclben pol get cin stein stig, (Blatt 56) dic hat
xviij staffeln. Das loch in dem velfe, dar in das krewcz ge-
stecket hat, ist drithalber spannen tieff; do selbst hengt ecin
letichter mit xxxix lampen. Von demselben loch, syben spann
unter den lincken arm, als Christus am krewcz hing, ist ein
weite, lange kriinsse 12) sich legt ein man dorein, "die sich ge-
1) Hs. abercz. 2) Punkt, Standpunkt; s. unten. 3) Ohnmacht.
4) Spasmus Virginis; Geisheim, S. 100.  5) Trivium; 6. oben S.133.
6) corrigiert: yndern (= inneren; vgl. unten, S. 162). ;7) gezwungen.
8) Hs. Brgegen. 9) mit Beschwerde. 10) in gerader Richtung, gradaus.
11) viclfach, vielmals. 32) Spalte. Hinter diesem Worte fehlt wohl ,dafs®,
11
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spalten hat abwerz 1) 'durch- den vel} zu. der zeit des “herten
"sterbens Christi.:- Seyn trawrige muter und sant Johanns mit andern
seligen frawen sind’ unter dem pol hin dan gestanden :zu: der
‘lincken- hant- Christi. An .der selben stat habon -die swarzen?2)
cristen von - India ein capell in eren unser frawen und sant Jo-
- hanns; als oben verczeichent ist, under dem crucifix. Zu nonzeit3)
ist unserm. herren Christo die- sun-.geschyn schrems 4) "auf sein
halbs «angosicht, auf die linck seyten, also das er den gercchien
schicher mit' seynem schaden5) bedeckt- hat vorder sunnen.
Sein heiligs angesicht hat er abkert von der stat Jherusalem und
ist .gegangen -gein untergang der sunnen gegen uns der romischen
haydenschofft. Zu der selben zeit was der (Blatt 56) pol Cal-
varie auwendig der 'stat, nicht verr von dem purgtor, als- vor
geschriben ist,” der nuiin der: stat ist. Dartimb ist Jherusalem
nicht an -ein fandre ‘stat gepawt: wurden, als etlich ‘sprechen,
wann 8) :sie -nicht 'hoher noch nider gepawt mocht werden; als
auch.:denn7) 'wissenlich ist, die-sie rechte gesehen han. - Die
cristen -haben. ein grof3 tail zu oberst_ in der stat hin zu gepawt,
pip-Zu-dem aussern purgtor gein untergang der sunnen, zu eren
demiheyligen grab und perg Calvarie, die paid in einem tempel
verslossen sind.."Der ‘tempel inwendig hat nach dem langwerg 8)
_Cx‘schrlt nach-der prait lxvij, Nicht verr dovon, gein mittag
wercz, sten noch:die czwey grosse spital, dor ynn czwen orden
mit- krewczten iren. anfang gehabt han; des :sint- die ‘spitler zu
Prewssen :tind * zu Rodis, als oben verczeichent ist. - Das alles
mit; sampt-der- langen:obern ‘gassen, do der patriarch wont, ist
nun-iimb* griffen 9)" mit: der rinckmawr.- Aber gen mittag wercz,

am! end der staty do Cayphas und Annas gewont hat, 'pif} -her

ab:zu-dem’ kostlichen paw :Salomanis: ist’ die stat mit sampt ‘der
‘mawr: nider': gelegt. und " zuworffen, das das ‘velt ‘da'(Blatt’ 57)
selbst gra-'varb 10)ist:von :dem morter 11) der zestrewten mawr. -
niv t Salamanis rex; filius David, cepit 12) regere, ut legitur, anno ab
egressione: filiorum 13) Israhel, de Egipto ccécOlxxvi-et regnavit14)
1)’Hs abercz (wxe oben) 2)'Hs. swaren, 3) ,Um die meunte Stunde.®
+- 4y schiiig; schief. ! 5) Schatten.  6) da, weil. 7) denen.
©-8):d. 1. Larigweg = Liinge. ?) umfangen, eingeschlossen. 10) graufarben
© 11) Mortel '+ 12) coepit.- %) Is. filiarum.” 14) Hs. regauit,

" Niirnberg.
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x1
minz;n?nos& Qu?rto anno regni sui cepit 1) edificare templum do
erusalem de marmore candide : 2 -
; 0;%) in septem annis 3
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